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Gebrauchsanweisung / Motorradjacken und -hosen (PSA) fur nicht-professionelle
Motorradfahrer

Die vorliegende Motorradbekleidung entspricht den wesentlichen Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen der PSA-Verordnung (EU)
2016/425, Kategorie Il/mittleres Risiko. Die Konformitat mit den Anforderungen dieser Verordnung wurde im Rahmen einer EU-
Baumusterprifung durch eine akkreditierte notifizierte Stelle bestatigt. Die Liste der benannten Stellen ist im Anhang zu finden. Die
Konformitatserklarung, in der die benannten Stellen aufgeflihrt sind, die die EU-Baumusterprifung fir diese PSA durchgefihrt haben, kann
online unter https://s.buese.com/ConformityDeclaration eingesehen werden.

Die folgende Kennzeichnung ist auf allen Jacken, Hosen und Anziigen angebracht

1 Piktogramm flur den Verwendungszweck: Motorradfahren
Angabe der Schutzklasse
Nummer + Jahr der technischen Norm
CE-Zeichen: Das Produkt erflllt die wesentlichen Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen der Verordnung (EU) 2016/425 (Anhang

4 1)}

5 Piktogramm, das zum Lesen der Gebrauchsanweisung auffordert
6 GroRBenangabe

7 Artikelbezeichnung und Artikelnummer

8 Bestellnummer

9 Name, Anschrift + Website des Herstellers

10 Produktionsdatum + entsprechendes Piktogramm

Order No.:

Heino Biise
MX Import GmbH
Vennstr. 14 @

52159 Roetgen
EN 17092-2:2020 www.buese.com

size: XXX @ e

»Product name”
XX.XXX @

e

Die Leistung der PSA wurde gemaR der europaischen Normenreihe EN 17092:2020 (Teile 1-6) geprift, die verschiedene Schutzklassen
unterscheidet:

AAA (Teil 2): bestméglicher Schutz vor Aufprall und Abrieb, stellen méglicherweise einschrankende Ergonomie-, Gewichts- und
Warmebelastungen bei einigen Fahraktivitdten dar. Gangige Beispiele: 1-teilige oder 2-teilige Anzlge.

AA (Teil 3): Schutz vor Aufprall und Abrieb gegen die Risiken der unterschiedlichsten Fahraktivitaten, kann geringere ergonomische und
gewichtsbezogene Nachteile aufweisen gegentber der Klasse AAA, mdglicherweise geringere Akzeptanz bei bestimmten Fahraktivitaten.
Gangige Beispiele: Kleidungsstlicke, die allein oder Uber anderer Kleidung getragen werden kénnen.

A (Teil 4): bietet MindestmaR an notwendigem Schutz vor Aufprall und Abrieb. Bei diesen Kleidungsstiicken wird davon ausgegangen, dass
sie die geringsten Ergonomie- und Gewichtsbelastungen darstellen. Gangige Beispiele: Kleidungsstlicke, die allein oder tber anderer
Kleidung in warmen Umgebungen getragen werden kdnnen.

B (Teil 5): gleichwertiger Abriebschutz wie bei Kleidungsstlicken der Klasse A, jedoch ohne Aufprallschutz. Um einen vollstandigen
Mindestschutz zu bieten, sollten Jacken der Klasse B zumindest mit zertifizierten Schulter- und Ellbogen-Protektoren und Hosen mit
zertifizierten Knie-Protektoren getragen werden. Gangige Beispiele: modulare Kleidungsstlicke, die mit anderen Kleidungsstiicken mit
Aufprallschutz kombiniert werden kénnen.

C (Teil 6): Spezielle Kleidungsstiicke ohne Hulle, die einen oder mehrere Protektoren am Kérper fixieren, entweder als Unter- oder
Oberbekleidung. Bietet Aufprallschutz fir die Bereiche, die von dem/den Protektor(en) abgedeckt werden, aber keinen vollstandigen
Mindestschutz vor Abrieb- und evtl. Aufprall. Gangige Beispiele: Kleidungsstiicke mit Aufprallschutz ("body-armors").
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Die verschiedenen Schutzklassen wurden festgelegt, um den unterschiedlichen Fahraktivitaten, Fahrumgebungen und damit Risiken
Rechnung zu tragen. Motorradfahrer sollten Schutzkleidung wahlen, die zu ihrem Fahrstil und dem damit verbundenen Risiko passt.

Die Leistungsanforderungen basieren auf spezifischen Anforderungen fiir die "Risikokategorie-Zonen" (siehe Anhang 1) des Kleidungsstiicks,
die je nach Wahrscheinlichkeit, dass der Bereich bei einem Unfall mechanisch belastet wird, in 3 Zonen eingeteilt sind.

Die hier beschriebene Schutzkleidung ist fur die Verwendung beim Fahren eines Motorrads auf der StraBe vorgesehen. Sie soll dem
Motorradfahrer im Falle eines Sturzes oder Unfalls einen gewissen Schutz bieten, den Aufprall abmildern und Abschirfungen verhindern oder
verringern, ohne den Motorradfahrer bei der Bedienung des Motorrads wesentlich einzuschranken.

Die Kleidung bietet bei einem Unfall oder Sturz keinen unbegrenzten Schutz. Das Motorradfahren ist eine gefahrliche Tatigkeit, und die
Verwendung dieser Schutzausristung kann keinen vollstandigen Schutz vor Verletzungen gewahrleisten. Das Tragen der Schutzkleidung
sollte auch nicht als Herausforderung fir eine erh6hte Risikobereitschaft dienen. Verwenden Sie Ihre Motorradkleidung nicht fir andere
Zwecke und benutzen Sie sie immer in Kombination mit anderer Schutzausristung (Helm, Stiefel, Handschuhe, erganzende Schutzkleidung
wie Jacke/Hose), die gemaR den entsprechenden Normen geprift wurde. UnsachgemalRe Handhabung kann die Schutzwirkung erheblich

beeintrachtigen! DE
Vergewissern Sie sich vor der Benutzung dieses Kleidungsstiicks, dass es sich in gutem Zustand befindet. Bei sichtbaren Schaden ist sie zu EN
ersetzen. Es diirfen keine Anderungen oder Reparaturen vorgenommen werden! FR
Diese Motorradbekleidung muss mit zertifizierten Protektoren gemaR den Spezifikationen ihrer Leistungsklasse ausgestattet sein (siehe BG
Anhang Il). Die spezifischen Informationen Uber die Arten von Protektoren, die in Ihrer Bekleidung enthalten sind und nachgeristet werden cS
kénnen, finden Sie auf dem Aufkleber am Ende dieser Broschdre. DA
Waschen oder reinigen Sie das Kleidungsstiick gemall dem Pflegeetikett, das in das Kleidungsstiick eingenaht ist. Entfernen Sie die EL
Protektoren vor dem Waschen. Verwenden Sie spezielle Pflegemittel zur Behandlung von Leder und Membranen. Verwenden Sie niemals
Lésungsmittel oder andere aggressive Substanzen zur Reinigung. Lagern Sie das Kleidungsstiick bei Nichtgebrauch an einem gut belifteten ES
und trockenen Ort. Nach dem Gebrauch liften Sie das Kleidungsstiick und lassen Sie es bei Raumtemperatur trocknen. Verwenden Sie ET
keinen Trockner oder andere Heizgerate. Setzen Sie die Schutzkleidung nicht dem direkten Sonnenlicht aus. Regress- oder Fl
Reparaturanspriiche, bei denen ein unsachgemafRer Gebrauch oder eine unsachgemale Behandlung festgestellt wurde, werden nicht
anerkannt. Verwenden Sie den Schutzanzug nicht, wenn die mitgelieferten Protektoren entfernt wurden. GA
HR
Das Kleidungsstlck sollte bequem, eng anliegend, aber nicht zu eng sein. Die Tabelle mit den KérpermaBen (Anhang Ill) kann lhnen helfen, HU

die richtige KleidergréRe zu finden. In der normalen Fahrposition sollte die Kleidung nicht stéren, und die Bedienelemente sollten leicht
zuganglich sein. Jacke und Hose, Jacke und Handschuhe, Hose und Schuhe sollten sich ausreichend tUberlappen. ReiRverschlisse, Knépfe und IT
KlettverschllUsse sollten sorgfaltig geschlossen werden. Die Weite der Kleidung kann durch vorhandene Verstellméglichkeiten angepasst LT
werden. Die vorhandenen Protektoren muissen eng Uber die zu schitzenden Kdérperteile passen. Gegebenenfalls sollten die Protektoren in der

Héhe angepasst werden. LV

MT
NL
PL
PT
RO
SK
SL
sV

Die Lebensdauer des Produkts hangt von der Art und Dauer der Nutzung, der Pflege und der Materialalterung ab. Entsorgen Sie das
Kleidungsstiick am Ende seiner Nutzungsdauer entsprechend den értlichen Entsorgungsvorschriften.
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Sicherheitshinweise fur Bekleidungsprodukte gemaR Verordnung EU 2023/988
(GPSR) uber die allgemeine Produktsicherheit

Einsatzzweck dieses Produkts
Das oben genannte Produkt wurde speziell fur die verantwortungsvolle und sachgemaRe Nutzung durch Motorradfahrer entwickelt.
Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Bitte lesen Sie vor der ersten Nutzung die Produktinformationen aus Verpackung, Booklet, Katalog und oder Website.

* Pflegehinweise am Produkt sind unbedingt zu beachten, um die Funktionen zu erhalten.

* Jede vorgenommene Modifikation kann zu Sicherheitsmangeln fihren und die urspringlich angestrebte Schutzwirkung aufRer Kraft
setzen oder reduzieren.

¢ Jedwede Form einer Beschadigung kann die urspriingliche Funktion oder angestrebte Schutzwirkung reduzieren oder aulRer Kraft
setzen.

¢ Dieses Produkt kann seine angestrebte Schutzwirkung oder Funktion nur bei verantwortungsvoller und sachgerechter Anwendung
sicherstellen.

o dass wahrend der Nutzung alle ReiBverschlisse und VerschllUsse, die nicht einer ausgewiesenen Beluftungsfunktion
unterliegen, geschlossen sein mussen.

o falls es sich bei diesem Produkt nicht um eine UniversalgroRe handelt, ist darauf zu achten, dass die gewahlte GréBe mit den
KérpermaBen gemals unseren MaBtabellen korrespondiert und Protektoren sich passgenau an den ausgewiesenen Stellen
befinden.

o das Produkt darf nicht mit heiBen Motor- und Auspuffteilen in Berihrung kommen.

Haftungsausschluss

Die Sicherheitshinweise und Empfehlungen dienen ausschlieBlich der allgemeinen Informationen zur Unterstitzung einer sachgemafRen
Nutzung des Produkts.

Ungeachtet einer sorgfaltigen Erstellung kann keine Gewahr fur die Vollstandigkeit, Richtigkeit oder Aktualitat der Informationen
tibernommen werden. Anderungen technischer Spezifikationen oder gesetzlicher Vorgaben kénnen jederzeit erfolgen.

Der Hersteller haftet nicht fir Schaden oder bedingte Folgeschaden, die durch unsachgemaBen Gebrauch, Missachtung von Hinweisen,
Modifikationen oder unzureichender Pflege entstehen.

Mit der Nutzung des Produkts erklaren Sie sich einverstanden, Hinweise und Empfehlungen zu beachten und im Zweifelsfall vor Gebrauch auf
fachliche Informationen zurlckzugreifen.

Heino Bluse MX Import GmbH - Vennstralle 14 - DE-52159 Roetgen - +49 (0) 2471-1269 0 - info@buese.com - www.buese.com 4 /169

DE
EN
FR
BG
CS
DA
EL
ES
ET
Fl
GA
HR
HU

LT
LV
MT
NL
PL
PT
RO
SK
SL
sV



Anhang 1

EN 17092-1:2020
Zoneneinteilung gemaR...

hohes Risiko

mittleres Risiko

geringes Risiko

Anhang 2

EN 1621-1 /-2 /-3
Protektoren gemag...

M
vorgeschrieben
o
optional
nein
P
mindestens 1 Protektor
AAA AA A B C
M M M - P
M M M - P
(0] (e} (0} - P
O (e} (0} - P
M M M - P
M M (0} - P
Anhang 3 '
1 Brustumfang
2 Taillenumfang
3 Gesallumfang
4 Schrittlange
5 Armellénge
6 Kérperhdhe
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GroBeniibersetzung Herren

Herren Normal-GroRen

Grofe
a4
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74
76

Multisize

Multisize BUSE
2XS
XS
S

L
XL
2XL
3XL
4XL
5XL
6XL
7XL
8XL
9XL
10XL
11XL
12XL

Herren Lang-GrofRen

GroRe
98
102
106
110
114
118
122
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Korperhohe
182-184
184-186
186-188
188-190
190-192
192-194
194-196

Korperhohe Brustumfang

168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
188-190
186-188
188-190
190-192
192-194
194-196
196+

Brustumfang
97-100
101-104
105-108
109-112
113-116
117-120
121-124

UK
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66

85-88

89-92

93-96
97-100
101-104
105-108
109-112
113-116
117-120
121-124
125-128
129-132
133-136
137-140
141-144
145-148
149-152

Taillenumfang

75-78
79-82
83-86
87-90
91-95
96-100
101-105
106-110
111-115
116-120
121-125
126-129
130-133
134-137
138-141
142-145
146-149

Taillenumfang

85-88
89-92
93-96
97-100
101-105
106-110
111-115

us
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66

GesaBumfang

87-91
91-94
95-98
99-102
102-105
105-108
108-111
111-114
114-117
117-120
120-123
123-126
126-129
129-132
132-136
136-139
139-142

GesaBumfang

98-101
101-104
104-107
107-110
110-113
113-116
116-119

Armella
67
67,5
68
68,5
69
69,5
70

Armellinge

62,5
63
63,5
64
64,5
65
65,5
66
66,5
67
67,5
68
68,5
69
69,5
70
70,5

nge

France
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74

Schrittlange

80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84
84,5
85
85,5
85
86
87
88
89
90

Schrittlange

85
85,5
86
86,5
87
87,5
88

DE
EN
FR
BG
CS
DA
EL
ES

FI

GA
HR
HU

LT
LV
MT
NL
PL
PT
RO
SK
SL
sV



Herren Kurz-GrofRen

GroBe Korperhohe Brustumfang Taillenumfang
24 166-168 93-96 85-88
25 168-170 97-100 89-92
26 170-172 101-104 93-97
27 172-174 105-108 98-102
28 174-176 109-112 103-107
29 176-178 113-116 108-112
30 178-180 117-120 113-117
31 180-182 121-124 118-122
32 182-184 125-128 123-127
33 184-186 129-132 128-132
34 186-188 133-136 133-137
35 188-190 137-140 138-142
GroBeniibersetzung Damen
Multisize UK us
XXS 8 6
XS 10
S 12 10
M 14 12
M 16 14
L 18 16
L 20 18
XL 22 20
XL 24 22
XXL 26 24
XXL 28 26
3XL 30 28
a4xL 32 30
Damen Normal-GrofRen
GroBe Multisize Korperhohe Brustumfang Taillenumfang
34 XS 166-168 77-80 63-66
36 S 168-170 81-84 66-69
38 M 170-172 85-88 70-73
40 M 172-174 89-92 74-77
42 L 174-176 93-96 78-81
44 L 176-178 97-100 82-85
46 XL 178-180 101-104 86-89
48 XL 180-182 105-110 90-95
50 2XL 182-184 111-116 96-102
52 2XL 184-186 117-122 103-109
54 3XL 186-188 123-128 110-116
56 3XL 186-188 129-134 117-123
58 4XL 188-190 135-140 124-130

GesaBumfang Armellange
96-99 58,5
100-103 59
103-106 59,5
106-109 60
109-112 60,5
112-115 61
115-118 61,5
118-121 62
121-124 62,5
124-127 63
127-130 63,5
130-133 64
France
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
GesaBumfang Schrittlange
87-90 78
90-94 78,5
94-97 79
97-100 79,5
100-103 80
103-106 80,5
106-109 81
109-114 81,5
114-119 82
119-124 82,5
124-130 83
130-136 83,5
136-142 84

Schrittlange
78,5
79
79,5
80
80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84

Italy
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62

Armellange
59,5
59,75
60
60,25
60,5
60,75
61
61,25
61,5
61,75
62
62,25
62,5
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f— BUSE

Damen Kurz-GrofSen

GroBe Korperhohe Brustumfang Taillenumfang GesaBumfang Schrittlange Armellange

18 162-164 81-84 66-69 91-94 75 57,75

19 164-166 85-88 70-73 94-97 75,5 58

20 166-168 89-92 74-77 97-100 76 58,25

21 168-170 93-96 78-81 100-103 76,5 58,5

22 170-172 97-100 82-85 103-106 77 58,75

23 172-174 101-104 86-89 106-109 77,5 59

24 174-176 105-110 90-95 110-114 78 59,25

25 176-178 111-116 96-102 115-119 78,5 59,5

Damen Lang-GroRen

GroBe Korperhohe Brustumfang Taillenumfang GesaBumfang Schrittlange Armellange

72 174-176 81-84 66-69 91-94 83 61,75

76 176-178 85-88 70-73 94-97 83,5 62

80 178-180 89-92 74-77 97-100 84 62,25

84 180-182 93-96 78-81 100-103 84,5 62,5

KindergrofRen Bekleidung
GroRe Multisize Korperhohe Brustumfang Taillenumfang GesaBumfang Armellange Schrittlange

110-116 K-XXXS 110-116 58-63 55-58 60-63 37-40 50
122-128 K-XXS 122-128 63-68 59-62 64-68 43-44 58
134-140 K-XS 134-140 69-74 63-67 69-75 46-49 65
146-152 K-S 146-152 75-79 68-73 75-81 50-54 72
158-164 K-M 158-164 80-85 74-79 82-88 55-59 78
170-176 K-L 170-176 86-92 80-85 89-95 60-63 84
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AN

Instructions for use / Motorcycle jackets and trousers (PPE) for non-professional
motorcyclists

N

This motorcycle clothing complies with the essential health and safety requirements of the PPE Regulation (EU) 2016/425, Category
Il/medium risk. Conformity with the requirements of this regulation has been confirmed by an accredited notified body within the framework
of an EU type examination. The list of notified bodies can be found in the appendix. The declaration of conformity, which lists the notified
bodies that have carried out the EU type examination for this PPE, can be viewed online at https://s.buese.com/ConformityDeclaration.

The following marking is affixed to all jackets, trousers and suits

Pictogram for the intended use: Motorcycling

Indication of the protection class

Number + year of the technical standard

CE mark: The product complies with the essential health and Safety requirements of Regulation (EU) 2016/425 (Annex IlI)
Pictogram encouraging the reader to read the instructions for use

Size indication

Article name and article number

Order number

© 0 N O Ul A W N -

Name, address + website of the manufacturer

=
o

Production date + corresponding pictogram

Order No.:

Heino Biise
MX Import GmbH

Vennstr. 14 @
52159 Roetgen
EN 17092-2:2020 www.buese.com

size: XXX @ M

,»Product name* MM /Y VY
XX.XXX ) MIBEYES

e

The performance of the PPE has been tested according to the European standard EN 17092:2020 (parts 1-6), which distinguishes different
classes of protection:

AAA (part 2): best possible protection against impact and abrasion, may present limiting ergonomic, weight and thermal loads for some
driving activities. Common examples: 1-piece or 2-piece suits.

AA (part 3): protection against impact and abrasion against the risks of a wide range of driving activities, may have fewer ergonomic and
weight-related disadvantages than class AAA, may be less acceptable for certain driving activities. Common examples: garments that can be
worn alone or over other clothing.

A (part 4): offers the minimum necessary protection against impact and abrasion. These garments are considered to present the lowest
ergonomic and weight loads. Common examples: garments that can be worn alone or over other clothing in warm environments.

B (Part 5): equivalent abrasion protection to Class A garments, but without impact protection. To provide full minimum protection, Class B
jackets should be worn with at least certified shoulder and elbow protectors and trousers with certified knee protectors. Common examples:
modular garments that can be combined with other garments with impact protection.

C (Part 6): special garments without a shell that fix one or more protectors to the body, either as an undergarment or outer garment.
Provides impact protection for the areas covered by the protector(s), but does not provide full minimum protection against abrasion and
possibly impact. Common examples: garments with impact protection ("body-armors").
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The different protection classes have been established to take into account the different riding activities, riding environments and therefore
risks. Motorcyclists should choose protective clothing that suits their riding style and the associated risk.

The performance requirements are based on specific requirements for the "Risk Category Zones" (see Annex |) of the garment, which are
divided into 3 zones depending on the likelihood of the area being subjected to mechanical stress in an accident.

The protective clothing described here is intended for use when riding a motorcycle on the road. It is intended to provide a certain level of
protection to the motorcyclist in the event of a fall or accident, to mitigate the impact and to prevent or reduce abrasions without
significantly restricting the motorcyclist's ability to operate the motorcycle.

The clothing does not offer unlimited protection in the event of an accident or fall. Motorcycling is a dangerous activity and the use of this
protective equipment cannot guarantee complete protection against injury. Nor should wearing the protective clothing be used as a
challenge to take increased risks. Do not use your motorcycle clothing for other purposes and always use it in combination with other
protective equipment (helmet, boots, gloves, additional protective clothing such as jacket/trousers) that has been tested in accordance with
the relevant standards. Improper handling can significantly reduce the protective effect!

Before using this garment, make sure it is in good condition. If there is visible damage, replace it. No modifications or repairs may be made!

This motorcycle clothing must be equipped with certified protectors in accordance with the specifications of its performance class (see
Appendix Il). The specific information about the types of protectors included in your garment and which can be retrofitted can be found on
the sticker at the end of this brochure.

Wash or dry clean the garment according to the care label sewn into the garment. Remove the protectors before washing. Use specific care
products to treat leather and membranes. Never use solvents or other aggressive substances for cleaning. When not in use, store the
garment in a well-ventilated and dry place. After use, air the garment and let it dry at room temperature. Do not use a dryer or other heating
devices. Do not expose the protective clothing to direct sunlight. Claims for recourse or repair where improper use or treatment is found will
not be accepted. Do not use the protective suit if the protectors provided have been removed.

The garment should be comfortable, close-fitting but not too tight. The body measurement table (Appendix Ill) can help you find the right
garment size. In the normal riding position, clothing should not be in the way and controls should be easily accessible. Jacket and trousers,
jacket and gloves, trousers and shoes should overlap sufficiently. Zippers, buttons and Velcro fasteners should be closed carefully. The width

of the clothing can be adjusted using existing adjustment options. The existing protectors must fit tightly over the body parts to be protected.

If necessary, the height of the protectors should be adjusted.

The service life of the product depends on the type and duration of use, care and material aging. At the end of its service life, dispose of the
garment in accordance with local disposal regulations.

Heino Blse MX Import GmbH - VennstralBe 14 - DE-52159 Roetgen - +49 (0) 2471-1269 0 - info@buese.com - www.buese.com 10 /169

DE
EN
FR
BG
CS
DA
EL
ES
ET
Fl
GA
HR
HU

LT
LV
MT
NL
PL
PT
RO
SK
SL
sV



N L7 BUSE
IS -

Safety instructions for clothing products in accordance with Regulation EU
2023/988 (GPSR) on general product safety

Intended use of this product
The above-mentioned product was specially developed for responsible and proper use by motorcyclists.
General safety instructions

¢ Please read the product information on the packaging, booklet, catalog and/or website before using it for the first time.
e Care instructions on the product must be observed in order to maintain its functions.
¢ Any modification made can lead to safety defects and invalidate or reduce the originally intended protective effect.
¢ Any form of damage can reduce or invalidate the original function or intended protective effect.
e This product can only ensure its intended protective effect or function if used responsibly and properly.
o that all zippers and fasteners that are not subject to a designated ventilation function must be closed during use.
o if this product is not a universal size, ensure that the selected size corresponds to the body measurements according to our
size tables and that protectors fit precisely in the designated places.
o the product must not come into contact with hot engine or exhaust parts.

Disclaimer
The safety instructions and recommendations are intended solely as general information to support the proper use of the product.

Despite careful preparation, no guarantee can be given for the completeness, accuracy or timeliness of the information. Changes to technical
specifications or legal requirements can occur at any time.

The manufacturer is not liable for damages or consequential damages caused by improper use, disregard of instructions, modifications or
inadequate care.

By using the product, you agree to follow instructions and recommendations and, in case of doubt, to consult specialist information before
use.
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Appendix 1

EN 17092-1:2020
Zone classification according to...

high risk

medium risk

low risk

Appendix 2

EN 1621-1 /-2 /-3
Protectors according to...

M
mandatory

o
optional
no

P

at least 1 protector

AAA

== 00XZX

ZZOOZZ;
OXO0OO0OXZXDP
U U U U U U N

Chest circumference
Waist circumference
Back circumference
Inseam

Sleeve length
Height

1
2
3
4
5
6

|

a

()

-
[
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Size translation men

a
NG

Multisize

Men's normal sizes

Size Multisize BUSE

a4
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74
76

2XS
XS
S

L
XL
2XL
3XL
4XL
5XL
6XL
7XL
8XL
9XL
10XL
11XL
12XL

Men's long sizes

Size
98
102
106
110
114
118
122

Height

182-184
184-186
186-188
188-190
190-192
192-194
194-196

UK uUs France
34 34 42
36 36 44
38 38 46
40 40 48
42 42 50
44 44 52
46 46 54
48 48 56
50 50 58
52 52 60
54 54 62
56 56 64
58 58 66
60 60 68
62 62 70
64 64 72
66 66 74
Height Chest circumference Waist circumference Back circumference Sleeve length
168-170 85-88 75-78 87-91 62,5
170-172 89-92 79-82 91-94 63
172-174 93-96 83-86 95-98 63,5
174-176 97-100 87-90 99-102 64
176-178 101-104 91-95 102-105 64,5
178-180 105-108 96-100 105-108 65
180-182 109-112 101-105 108-111 65,5
182-184 113-116 106-110 111-114 66
184-186 117-120 111-115 114-117 66,5
186-188 121-124 116-120 117-120 67
188-190 125-128 121-125 120-123 67,5
186-188 129-132 126-129 123-126 68
188-190 133-136 130-133 126-129 68,5
190-192 137-140 134-137 129-132 69
192-194 141-144 138-141 132-136 69,5
194-196 145-148 142-145 136-139 70
196+ 149-152 146-149 139-142 70,5

Chest circumference

97-100
101-104
105-108
109-112
113-116
117-120
121-124

85-88
89-92
93-96
97-100
101-105
106-110
111-115

Waist circumference

Back circumference

98-101
101-104
104-107
107-110
110-113
113-116
116-119

Sleeve length

67
67,5
68
68,5
69
69,5
70

Inseam
80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84
84,5
85
85,5
85
86
87
88
89
90

Inseam
85
85,5
86
86,5
87
87,5
88
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Men's short sizes

Size
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35

Size translation women

Height

166-168
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
188-190

Chest circumference

Multisize

XXS

Women's normal sizes

Size Multisize

34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58

Height
166-168
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
186-188
188-190

93-96
97-100
101-104
105-108
109-112
113-116
117-120
121-124
125-128
129-132
133-136
137-140

Chest circumference

UK

10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30
32

77-80
81-84
85-88
89-92
93-96
97-100
101-104
105-110
111-116
117-122
123-128
129-134
135-140

Waist circumference

85-88

89-92

93-97

98-102

103-107
108-112
113-117
118-122
123-127
128-132
133-137
138-142

us

10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30

63-66
66-69
70-73
74-77
78-81
82-85
86-89
90-95
96-102
103-109
110-116
117-123
124-130

Waist circumference

Back circumference

96-99
100-103
103-106
106-109
109-112
112-115
115-118
118-121
121-124
124-127
127-130
130-133

France

36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60

Back circumference

87-90

90-94

94-97

97-100

100-103
103-106
106-109
109-114
114-119
119-124
124-130
130-136
136-142

Sleeve length

58,5
59
59,5
60
60,5
61
61,5
62
62,5
63
63,5
64

Inseam
78,5
79
79,5
80
80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84

Italy

38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62

Inseam Sleeve length

78
78,5
79
79,5
80
80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84

59,5
59,75
60
60,25
60,5
60,75
61
61,25
61,5
61,75
62
62,25
62,5
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Women's short sizes

Size
18
19
20
21
22
23
24
25

Women's long sizes

Size
72
76
80
84

a
NG

Height
162-164
164-166
166-168
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178

Height

174-176
176-178
178-180
180-182

Chest circumference

81-84
85-88
89-92
93-96
97-100
101-104
105-110
111-116

Chest circumference

81-84
85-88
89-92
93-96

Children's sizes Clothing

Size
110-116
122-128
134-140
146-152
158-164
170-176

Multisize
K-XXXS
K-XXS
K-XS
K-S
K-M
K-L

Height
110-116
122-128
134-140
146-152
158-164
170-176

58-63
63-68
69-74
75-79
80-85
86-92

Waist circumference

66-69
70-73
74-77
78-81
82-85
86-89
90-95
96-102

Waist circumference

66-69
70-73
74-77
78-81

55-58
59-62
63-67
68-73
74-79
80-85

Back circumference
91-94
94-97
97-100
100-103
103-106
106-109
110-114
115-119

Back circumference
91-94
94-97
97-100
100-103

60-63
64-68
69-75
75-81
82-88
89-95

EBUSE

Inseam
75
75,5
76
76,5
77
77,5
78
78,5

Inseam
83
83,5
84
84,5

Sleeve length
57,75
58
58,25
58,5
58,75
59
59,25
59,5

Sleeve length
61,75
62
62,25
62,5

Chest circumference Waist circumference Back circumference Sleeve length Inseam
37-
43-
46-
50-
55-
60-

40 50
44 58
49 65
54 72
59 78
63 84
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Mode d'emploi / Vestes et pantalons moto (EPI) pour motards non professionnels

Ces vétements de moto sont conformes aux exigences essentielles de santé et de sécurité du réglement EPI (UE) 2016/425, catégorie
ll/risque moyen. La conformité aux exigences de ce réglement a été confirmée dans le cadre d'un examen UE de type par un organisme
notifié accrédité. La liste des organismes notifiés figure en annexe. La déclaration de conformité, qui répertorie les organismes notifiés qui
ont effectué I'examen UE de type pour cet EPI, est disponible en ligne a I'adresse https://s.buese .com/ConformityDeclaration peut étre
consulté.

Le marquage suivant est apposé sur toutes les vestes, pantalons et costumes

Pictogramme prévu a cet effet : moto

Indication de la classe de protection

Numéro + année de la norme technique

Marquage CE : Le produit répond aux exigences essentielles de santé et de sécurité du reglement (UE) 2016/425 (Annexe Il)
Pictogramme invitant a lire la notice d'utilisation

Informations sur la taille

Nom et numéro de l'article

Numéro de commande

© 0 N O Ul A W N -

Nom, adresse + site internet du fabricant

=
o

Date de production + pictogramme correspondant

Order No.:

Heino Biise
MX Import GmbH

Vennstr. 14 @
52159 Roetgen
EN 17092-4:2020( 3 www.buese.com

size: XXX @ ake

»Product name”
XX.XXX @

e

Les performances de I'EPI ont été testées conformément a la série de normes européennes EN 17092:2020 (parties 1 a 6), qui distingue
différentes classes de protection :

AAA (Partie 2) : meilleure protection possible contre les chocs et I'abrasion, limitant potentiellement I'ergonomie, le poids et les charges
thermiques dans certaines activités de conduite Exemples courants : 1 piéce ou 2 piéces. Combinaisons.

AA (Partie 3) : Protection contre les chocs et I'abrasion contre les risques d'un large éventail d'activités de conduite, peut présenter moins
d'inconvénients ergonomiques et liés au poids par rapport a la classe. AAA, peut avoir une acceptation plus faible de certaines activités de
conduite. Exemples courants : Vétements qui peuvent étre portés seuls ou par-dessus d'autres vétements.

A (Partie 4) : Fournit une protection minimale nécessaire contre les chocs et I'abrasion. Ces vétements sont censés présenter le plus faible
impact ergonomique et de poids. Exemples courants : Vétements qui peuvent étre portés seuls ou par-dessus d'autres vétements dans des
environnements chauds.

B (Partie 5) : protection contre I'abrasion équivalente aux vétements de classe A, mais sans protection contre les chocs. Pour fournir une
protection minimale compléte, les vestes de classe B doivent au moins étre portées avec des protections certifiées aux épaules et aux
coudes et des pantalons avec des protections certifiées aux genoux. Exemples courants : vétements modulaires pouvant étre combinés avec
d'autres vétements avec protection contre les chocs.

C (Partie 6) : Vétements spéciaux sans housse qui fixent une ou plusieurs protections au corps , soit comme sous-vétements, soit comme
vétements d'extérieur. Fournit une protection contre les chocs pour les zones couvertes par le(s) protecteur(s), mais n'offre pas une
protection minimale compléte contre |'abrasion et les impacts possibles. Exemples courants : vétements avec protection contre les chocs («
gilets pare-balles »).
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https://s.buese.com/ConformityDeclaration

EBUSE

Les différentes classes de protection ont été définies pour prendre en compte les différentes activités de conduite, les environnements de
conduite et donc les risques. Les motocyclistes doivent choisir des vétements de protection adaptés a leur style de conduite et au risque
encouru.

Les exigences de performance sont basées sur des exigences spécifiques pour les « zones de catégorie de risque » (voir annexe |) du
vétement, qui varient en fonction la probabilité que la zone soumise a une contrainte mécanique en cas d'accident soit divisée en 3 zones.

Les vétements de protection décrits ici sont destinés a étre utilisés lors de la conduite d'une moto sur route. Il est destiné a offrir au
motocycliste un certain niveau de protection en cas de chute ou d'accident, a atténuer I'impact et a prévenir ou réduire les abrasions sans
restreindre de maniere significative la capacité du motocycliste a conduire la moto.

Les vétements n'offrent pas une protection illimitée en cas d'accident ou de chute. Conduire une moto est une activité dangereuse et
I'utilisation de cet équipement de protection ne peut garantir une protection compléte contre les blessures. Le port de vétements de
protection ne devrait pas constituer un défi pour une prise de risque accrue. N'utilisez pas vos vétements de moto a d'autres fins et utilisez-
les toujours en combinaison avec d'autres équipements de protection (casque, bottes, gants, vétements de protection supplémentaires tels
gue veste/pantalon) testés conformément aux normes en vigueur. Une mauvaise manipulation peut réduire considérablement I'effet
protecteur !

Avant d'utiliser ce vétement, assurez-vous qu'il est en bon état. S'il y a des dommages visibles, il doit étre remplacé. Aucune modification ni
réparation ne peut étre effectuée !

Ce vétement moto doit étre équipé de protections certifiées conformément aux spécifications de sa classe de performance (voir Annexe Il).
Les informations spécifiques sur les types de protections incluses dans vos vétements et pouvant étre installées ultérieurement se trouvent
sur I'autocollant a la fin de cette brochure.

Lavez ou nettoyez le vétement conformément a I'étiquette d'entretien incluse dans le vétement est cousu. Retirez les protections avant de
les laver. Utiliser des produits d'entretien spéciaux pour traiter le cuir et les membranes. N'utilisez jamais de solvants ou d'autres substances
agressives pour le nettoyage. Lorsqu'il n'est pas utilisé, rangez le vétement dans un endroit bien aéré et sec. Aprés utilisation, aérez le
vétement et laissez-le sécher a température ambiante. N'utilisez pas de séche-linge ou d'autres appareils de chauffage. N'exposez pas les
vétements de protection a la lumiére directe du soleil. Les demandes de recours ou de réparation lorsqu’une utilisation ou un traitement
inapproprié ont été identifiés ne seront pas acceptées. N'utilisez pas la combinaison de protection si les protections fournies ont été retirées.

Le vétement doit étre confortable, ajusté, mais pas trop serré. Le tableau des mensurations (Annexe Ill) peut vous aider a trouver la bonne
taille de robe. En position de conduite normale, les vétements ne doivent pas géner et les commandes doivent étre facilement accessibles.
La veste et le pantalon, la veste et les gants, le pantalon et les chaussures doivent se chevaucher suffisamment. Les fermetures éclair, les
boutons et le Velcro doivent étre fermés avec soin. La largeur des vétements peut étre ajustée a I'aide des options de réglage existantes. Les
protections existantes doivent étre bien ajustées sur les parties du corps a protéger. Si nécessaire, la hauteur des protections doit étre
ajustée.

La durée de vie du produit dépend du type et de la durée d'utilisation, de I'entretien et du vieillissement du matériau. A la fin de sa durée de
vie utile, jetez le vétement conformément aux réglementations locales en matiére d'élimination des déchets.
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Instructions de sécurité pour les produits vestimentaires conformément au
reglement UE 2023/988 (GPSR) sur la sécurité générale des produits

Utilisation prévue de ce produit
Le Le produit ci-dessus a été spécialement concu pour une utilisation responsable et appropriée par les motocyclistes.
Instructions générales de sécurité

« Veuillez lire les informations sur le produit dans I'emballage, le livret, le catalogue et/ou avant la premiére utilisation Site Web.
e Les instructions d'entretien figurant sur le produit doivent étre suivies afin de conserver ses fonctions.
e Toute modification apportée peut entrainer des défauts de sécurité et invalider ou réduire I'effet protecteur initialement prévu.
e Toute forme de dommage peut réduire ou invalider la fonction d'origine ou I'effet de protection prévu.
e Ce produit ne peut garantir I'effet de protection ou la fonction prévu que s'il est utilisé de maniére responsable et correcte. .
o Toutes les fermetures éclair et les attaches qui ne sont pas soumises a une fonction de ventilation désignée doivent étre
fermées pendant I'utilisation.
o Si ce produit n'est pas une taille unique, veuillez vous assurer que la taille sélectionnée correspond aux mensurations du
corps selon nos tableaux de mesures et que les protections sont situées précisément aux endroits désignés.
o Le produit ne doit pas entrer en contact avec des piéces chaudes du moteur et de I'échappement.

Avis de non-responsabilité

Les consignes de sécurité et les recommandations servent exclusivement d'informations générales pour soutenir une utilisation correcte du
produit.

Malgré une préparation minutieuse, aucune garantie ne peut étre donnée quant a I'exhaustivité, I'exactitude ou I'actualité des informations.
Des modifications des spécifications techniques ou des exigences Iégales peuvent survenir a tout moment.

Le fabricant n'est pas responsable des dommages ou des dommages consécutifs causés par une mauvaise utilisation, le non-respect des
instructions, des modifications ou un entretien inadéquat.

Avec Lors de |'utilisation du produit, vous vous engagez a suivre les instructions et recommandations et, en cas de doute, a vous référer aux
informations techniques avant utilisation.

Heino Blse MX Import GmbH - VennstralBe 14 - DE-52159 Roetgen - +49 (0) 2471-1269 0 - info@buese.com - www.buese.com 18 /169

DE
EN
FR
BG
CS
DA
EL
ES
ET
Fl

GA
HR
HU

LT
LV
MT
NL
PL
PT
RO
SK
SL
sV



Annexe 1

EN 17092-1:2020
Zonage selon...

risque élevé

risque moyen

faible risque

Annexe 2

EN 1621-1 /-2 /-3
Protecteurs selon...

M
prescrit
o
facultatif
Non
P
au moins 1 protecteur
AAA AA A B C
M M M - P
M M M - P
(0] (e} (0} - P
(0] (e} (0} - P
M M M - P
M M (0} - P
Annexe 3

Tour de poitrine

Tour de taille
circonférence des fesses
Longueur de foulée
Longueur des manches

1
2
3
4
5
6

Taille du corps
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Traduction de taille hommes

Tailles normales pour hommes

Taille

44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74
76

Multisize

Multisize
BUSE

2XS
XS
S

L
XL
2XL
3XL
4XL
5XL
6XL
7XL
8XL
9XL
10XL
11XL
12XL

Taille du
corps
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
188-190
186-188
188-190
190-192
192-194
194-196
196+

Tailles longues pour hommes

Taille Taille du corps Tour de poitrine Tour de taille circonférence des fesses Longueur des manches Longueur de foulée

98
102
106
110
114
118
122

182-184
184-186
186-188
188-190
190-192
192-194
194-196

97-100
101-104
105-108
109-112
113-116
117-120
121-124

Tour de
poitrine
85-88
89-92
93-96
97-100
101-104
105-108
109-112
113-116
117-120
121-124
125-128
129-132
133-136
137-140
141-144
145-148
149-152

85-88
89-92
93-96
97-100
101-105
106-110
111-115

UK
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66

Tour de

taille
75-78
79-82
83-86
87-90
91-95
96-100
101-105
106-110
111-115
116-120
121-125
126-129
130-133
134-137
138-141
142-145
146-149

us
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66

circonférence des

98-101
101-104
104-107
107-110
110-113
113-116
116-119

fesses
87-91
91-94
95-98
99-102
102-105
105-108
108-111
111-114
114-117
117-120
120-123
123-126
126-129
129-132
132-136
136-139
139-142

Longueur des

France
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74

Longueur de

manches foulée
62,5 80,5
63 81
63,5 81,5
64 82
64,5 82,5
65 83
65,5 83,5
66 84
66,5 84,5
67 85
67,5 85,5
68 85
68,5 86
69 87
69,5 88
70 89
70,5 90

67
67,5
68
68,5
69
69,5
70

85
85,5
86
86,5
87
87,5
88
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Tailles courtes pour hommes

Taille Taille du corps Tour de poitrine Tour de taille circonférence des fesses Longueur des manches Longueur de foulée
85-88

24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35

166-168
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
188-190

93-96
97-100
101-104
105-108
109-112
113-116
117-120
121-124
125-128
129-132
133-136
137-140

Traduction de taille femme

Multisize

XXS

Tailles normales pour femmes

Taille Multisize

34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58

Taille du

corps
166-168
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
186-188
188-190

89-92

93-97
98-102
103-107
108-112
113-117
118-122
123-127
128-132
133-137
138-142

UK

10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30
32

Tour de
poitrine

77-80
81-84
85-88
89-92
93-96

97-100

101-104
105-110
111-116
117-122
123-128
129-134
135-140

Tour de
taille

63-66
66-69
70-73
74-77
78-81
82-85
86-89
90-95
96-102
103-109
110-116
117-123
124-130

96-99
100-103
103-106
106-109
109-112
112-115
115-118
118-121
121-124
124-127
127-130
130-133

us

10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30

circonférence des

fesses
87-90
90-94
94-97
97-100
100-103
103-106
106-109
109-114
114-119
119-124
124-130
130-136
136-142

5

8,5

59

5

9,5

60

6

0,5

61

6

1,5

62

6

2,5

63

6

3,5

64

Fran
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60

Longueur de
foulée

ce

78
78,5
79
79,5
80
80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84

78,5
79
79,5
80
80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84

Italy
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62

Longueur des
manches

59,5
59,75
60
60,25
60,5
60,75
61
61,25
61,5
61,75
62
62,25
62,5
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Tailles courtes femme

Taille Taille du corps Tour de poitrine Tour de taille circonférence des fesses Longueur de foulée Longueur des manches

18
19
20
21
22
23
24
25

162-164
164-166
166-168
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178

81-84
85-88
89-92
93-96
97-100
101-104
105-110
111-116

Tailles longues femme

Taille Taille du corps Tour de poitrine Tour de taille circonférence des fesses Longueur de foulée Longueur des manches

72
76
80
84

174-176
176-178
178-180
180-182

81-84
85-88
89-92
93-96

Vétements tailles enfants

Taille

110-
116
122-
128
134-
140
146-
152
158-
164
170-
176

Heino Blise MX Import GmbH - VennstralBe 14 - DE-52159 Roetgen - +49 (0) 2471-1269 0 - info@buese.com - www.buese.com 22 /169

Multisize

K-
XXXS

K-XXS

K-XS

K-S

K-L

Taille du
corps

110-116

122-128

134-140

146-152

158-164

170-176

66-69
70-73
74-77
78-81
82-85
86-89
90-95

96-102

Tour d

66-69
70-73
74-77
78-81

e

poitrine

58-63

63-68

69-74

75-79

80-85

86-92

Tour de

taille

55-58

59-62

63-67

68-73

74-79

80-85

91-94
94-97
97-100
100-103
103-106
106-109
110-114
115-119

91-94
94-97
97-100
100-103

circonférence des
fesses

60-63

64-68

69-75

75-81

82-88

89-95

75
75,5
76
76,5
77
77,5
78
78,5

83
83,5
84
84,5

Longueur des
manches

37-40

43-44

46-49

50-54

55-59

60-63

57,75
58
58,25
58,5
58,75
59
59,25
59,5

61,75
62
62,25
62,5

Longueur de
foulée

50

58

65

72

78

84
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EBUSE

UHcTpyKuum 3a ynotpeba / MoTouukneTHu siketa w naHtanonm (PPE) 3a
HenpocgecnoHasIHU MOTOLUKJIIETUCTH

ToBa MOTOLMKIETHO 06/1€K10 OTroBaps Ha OCHOBHMTE N3MCKBaHMA 3a 34paBe n 6e3onacHocT Ha PernameHT 3a JIMC (EC) 2016/425,
kaTeropus ll/cpeneH pnck. CbOTBETCTBMETO C UBNCKBaAHUATA Ha TO3U pernaMeHT H6elle NoTBbPAEHO KAaTo YacT OT nanmteaHe Ha EC Ha Tuna
OT akpeguTupaH HoTuduumpaH opraH. CAMCbKbT Ha HOTUMULMPaHNUTE OpraHn Moxe Aa 6bae HaMepeH B NpuIoKeHneTo. leknapaunsaTa
3a CbOTBETCTBUE, B KOATO Ca N3BpoeHn HOTUdULMPaHNTE OpraHn, KOUTO ca n3sbpwmnan EC nacneasaHe Ha Tuna 3a tosa JIMNC, e 4oCcTbNHa
OHNanH Ha https://s.buese .com/ConformityDeclaration mo)xeTe na suguTe.

CnepHaTta MapKUPOBKa Ce NoKa3Ba Ha BCUYKN CaKa, NaHTaJIOHN N KOCTIOMA

1 lMnkTorpama 3a npegHasHavyeHNe: MOTOLUUKNETU3IBM

Ob6o3HavyaBaHe Ha KJlac Ha 3aWmTa

Homep + roanHa Ha TEXHUYECKUS CTaHOapT

CE MapkupoBKa: MpoayKTbT OTroBaps Ha OCHOBHUTE U3MCKBaHWS 3a 34paBe U 6e3onacHocT Ha PernameHT (EC) 2016/425
(npunoxxeHwue Il)

MukTorpama, KOSITO BN NOAKaHBa Aa NpoyeTeTe MHCTPyKUUuTe 3a ynoTpeba

NHdopmaums 3a pasmepa

NmMe 1 HoMep Ha apTukyna

Homep Ha nopbyka

© 0 N O U

Nme, appec + yebcalnT Ha nponssoanTens

10 [OaTta Ha NpomM3BOACTBO + CbOTBETHaTa NUKTOrpama

Order No.:

Heino Biise
MX Import GmbH

Vennstr. 14 @
52159 Roetgen
EN 17092-2:2020 www.buese.com

size: XXX @ e ®)

»Product name” @

e

XX. XXX

EdekTnBHOCTTa Ha JIMNC e TecTBaHa B CbOTBETCTBUE C eBponencknTe cepumn ctaHgaptn EN 17092:2020 (Yactm 1-6), KouTo pa3rpaHu4aBaT
pa3nyHUTe KNacoBe Ha 3aluuTa:

AAA (YacT 2): Han-pnobpaTa Bb3MOXKHa 3allUTa cpelly yaap 1 abpasuns, NnoTeHUMa Ho orpaHnyaBalla eproHoOMUYHOCTTa, TEr0TOo U
TOMJIMHHUTE HAaTOBAPBaHMWSA NMPU HAKOW AEAHOCTM NMpu WodupaHe: 1-KOMMOHEHT UN 2-KOMMOHEHT KocTiomu.

AA (YacT 3): 3awmTa cpewty yaap v abpasmusa cpelly pMCcKoBeTe OT LUMPOK CMEKTbP OT WodurpaHe, MoXKe Aa MMa No-MaJIko €proHOMUYHN 1
CBbp3aHu C TErN0TO HEJOCTaTbLUM B CpaBHEHMe C Knaca AAA, MOXXe [a MMa NO-HUCKO npueMaHe npu onpeaenenHun wodupalim 4enHoCTw.
YecTo cpeltaHun npumepun: ipexu, KouTo MoraT Aa ce HOCAT CaMOCTOATESIHO UK BbPXY Apyro obnekno.

A (YacT 4): OcurypsiBa MMHUMaJIHO HeobxoAuMaTa 3aliuTa cpelly yaap u npoTpuBaHe. Npeanonara ce, Ye Te3n obsieksa oka3BaT Hal-
cnabo Bb3AENCTBME BbPXY €PrOHOMWYHOCTTa 1 TernoTo. YecTo cpelaHn npumepu: ipexu, KOMTo MoraT fa Ce HOCAT CaMOCTOATENIHO Un
BBPXY APYrv Apexu B Tomnsia cpeaa.

B (YacT 5): ekBMBaJieHTHa 3alMTa OT NPOTPUBAHE Ha ApexuTe oT knac A, Ho 6e3 3awmTa oT yaap. 3a Aa OCUrypsT NMbJHA MUHUMAIIHA
3alluTa, AKeTaTa oT KJlac B Tpabea fa ce HOCAT MOHe CbC cepTUPMLUPAHN NPOTEKTOPY 3@ PpaMeHe U NakTK, @ NaHTaJloHNTe CbC
CepTUULMpaH NMPOTEKTOPM 3a KoJieHeTe. YecTo cpeLlaHn NpuMepu: MoayJiHM obiekna, KouTo MoraT Aa ce KoMbuHMpaT ¢ apyru obnekna
CbC 3allMUTa cpeLly yaap.

C (YacT 6): CneumnanHm obnekna 6e3 Kanbg, KOUTO PUKCUMPAT €AUH N MOBEYE NMPOTEKTOPU KbM TAIOTO , KaTo 6€/1b0 UK BPbXHU LPEXU.
OcurypsBa 3aluMTa cpeLly yaap 3a 30HUTe, 06XBaHaTK OT NPOTEKTOpa(uUTe), HO He OCMIypsiBa MbjiHa MUHUMaJHA 3aluMTa cpelly abpasusa u
BBb3MOXEH yaap. YecTo cpellaHn npumepu: obneksa cbe 3alwmTa cpelty yaap (,6poHexunetkn”).
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https://s.buese.com/ConformityDeclaration

EBUSE

PasnuyHuTe KNacoBe Ha 3awWuTa Ca AedUHMPaHK, 3a Aa B3eMaT NpeaBuf pasiMiHnTe AeNHOCTU Npu WwodupaHe, cpefaTta Ha wodurpaHe n
cneposaTesiHO puckoeeTe. MoToumkneTucTuTe Tpsbea Aa nbepaT 3aWUTHO 061€K1I0, KOETO OTroBapsa Ha TEXHWUSA CTU Ha KapaHe u
CBbpP3aHUA PUCK.

N3nckBaHnATa 3a eheKTUBHOCT Ce OCHOBAaBaT Ha crneunduyYHN N3MCKBaHMSA 3a ,,30HMTE Ha KaTeropmuaTa Ha pucka“ (smxTe MNpunoxxeHne 1)
Ha 0671eKN0TO, KOUTO BapupaT B 3aBMCUMOCT OT BEPOATHOCTTa 30HaTa, KOSITO € NMoAI0XKEHA Ha MEXaHWYHO HaToBapBaHe B CJlyYyai Ha
3/710M0JlyKa, e pasfeneHa Ha 3 30HU.

OnMcaHoTO TYK 3allNTHO obneksno e npegHasHa4yeHo 3a U3nosi3BaHe npu WwodupaHe Ha MOTOUMKAET No NbTA. NpeaHa3sHaveH e da
npeanoXn Ha MOTOLMKNIeTUCTa onpeAeneHo HMBO Ha 3alimMTa B C/ly4all Ha nagaHe uian 3710MoJsiyKa, Aa CMeK4u ygapa v ga npenorspaTtu
NN HaManun O0XXynBaHUATa, 6e3 3Ha4MTeNHO Aa orpaHmn4aBa cnocobHOCTTa Ha MOToUUKAETUCTa Aa ynpasnsaBa MOTOUUKIETa.

O6neknoTo He npepnara HeorpaH4eHa 3allnTa B Cﬂy‘-lalh Ha MHUNOEHT WK NajaHe. KapaHeTo Ha MOTOLMKJIET € onacHa AeNHOCT n
Mn3non3BaHeETO Ha TOBa 3allNTHO oGopyp,BaHe HE MOXXe Oda OCUrypu nbJiHa 3alllTa Ccpelly HapaHABaHe. HoceHeTo Ha 3awWwmTHO 0651ekno He

TpﬂGBa Aa CJIY>XXN KaTOo Npean3BunKaTesICTBO 3a NoeMaHe Ha NoBULLEH PUCK. He n3nonspanTe BalweTo MOTOLMKIIETHO 0671€K0 3a opyrn

LLenn 1 BUHaru ro u3rnos3Bante B KOMOMHaLNS C Apyro 3awnTHO 06opy,uBaHe (kacka, GOTyLIJI/I, pbKasnun, [,ONBNHUTENHO 3alLNTHO obnekno DE
KaTo sike/MaHTaNoH), TECTBAaHO B CbOTBETCTBMNE CbC CbOTBETHUTE CTaHOapTw. HerlpaBI/IJ'IHOTO 6opaBeHe MOXe 3Ha4YnTesIHO Aa HaMaun

3anTHNA edeKT! EN
FR
Mpepun fa n3nonsBaTe Ta3n Apexa, yBepeTe ce, Ye e B obpo cbcTosiHME. AKO UMa BUAUMM noBpean, Tpsabsa na ce cmeHun. He moraT fa ce
npaeAT MoAMMUKaLUN NN PEMOHTN! BG
CS
ToBa MoTouuMkeTHO 06s1ekno Tpsbsa fa 6bae 06opyABaHO CbC cepTUDULIMPAHM NPOTEKTOPU B CbOTBETCTBME CbC CrneundurkaunmTe Ha
CBOS KNac Ha paboTa (BmxTe MpunoxxeHune Il). KoHKpeTHaTa MHMOPMaLINA 3a BUAOBETE NPOTEKTOPMU, KOUTO Ca BKJIKOYEHWN BbB BalLETO DA
o6nekno n morat ga 6bAaT MOHTUPaHM OOMBJHUTENIHO, MOXKETEe Aa HaMepuTe Ha CTMKepa B Kpas Ha Ta3un bpowypa. EL
M3nepeTe nan no4yncteTe gpexaTa criopen eTUKeTa 3a rpuxa, BKJOYeH B ApexaTa e 3awmnTa. OTcTpaHeTe NpoTeKkTopuTe npeau rnpaHe. ES
M3nonseariTe cneymranHn NPoAyKTU 3a FpmxKa 3a KoXka U MeMbpaHu. Hikora He n3nonssanTe pa3TBOPUTENN WIN APYIN arPeCcUBHU ET
BellecTBa 3a no4ucTeaHe. KoraTo He ce n3nosssa, CbXxpaHaBanTe ApexaTa Ha fobpe nposBeTpuBO 1 cyxo mMacTo. Cnep ynoTpeba Fl
npoBeTpeTe ApexaTa 1 A oOCTaBeTe Aa M3CbXHE Ha CTalHa TeMnepaTypa. He nsnonssanTe CyWWIHA UK OPYru HarpesaTesiHu ypegun. He
n3naranTe 3aWMTHOTO 061IEKI0 Ha Mpsika C/ibHYeBa CBeT/IMHA. VickoBe 3a npnbsresaHe UM PEMOHTU, KOraTo € yCTaHOBEHO HernpaBUIHO GA
M3Mon3BaHe UM TpeTupaHe, HaAMa fa 6baaT npveTn. He nsnonssanTe 3alUMTHUA KOCTIOM, ako NMpefocTaBeHUTE MPOTEKTOPM Ca CBAJIEHW. HR
LpexaTa Tpsbsa na e yaobHa, MIbTHO NpuienHana, HO He nNpekasieHo TacHa. TabnvuaTta ¢ pasMepu Ha TsanoTo (MpunoxxeHue Ill) Mmoxe aa HU
B/ MOMOrHe ga HaMepuTe NpaBUJIHMS pa3Mep Ha poksTa. B HopManHa no3muunsa 3a wodupaHe gpexute He TpsibBa fa npedyaTt u IT
KOHTpoAnTe TpabBa fa ca IeCHO AOCTBLMHU. Ke 1 NaHTaNoH, iIke U pbKaBuLM, NAHTaNoH 1 06yBKK TpabBa Aa ce NpunokpmeaT LT
focTaTb4HoO. LinnoBeTe, konyeTaTa 1 BeNIKPOTO TpsibBa Aa ce 3aTBapsAT BHMUMaTeHo. LnpnHaTa Ha 061ek1oTo MoXke Aa ce perynmpa c
nomoLLTa Ha CbLLeCTBYBaLLUMTE onumMu 3a perysvpaHe. CbliecTByBalLNTe NpoTekTOopn Tpabsa fa npuasaraT NABbTHO KbM YacTuUTe Ha Lv
TAN0TO, KOUTO TpsibBa Aa 6bAaT 3awmTeHN. AKo e HeobXxoaMMo, BUCOYMHaATa Ha NpoTekTopuTe Tpsbea Aa ce perynupa. MT
MpoAb/HKNTENIHOCTTa Ha XXUBOTa Ha NPOAYKTa 3aBUCK OT BMAa U NPOABL/DKUTENHOCTTa Ha ynoTpeba, rpuxaTta n cTapeeHeTo Ha NL
MaTepuana. B kpasi Ha NoNe3HMS XXUBOT N3XBbpJieTe gpexaTa B CbOTBETCTBME C MECTHUTE pa3nopenbu 3a N3XBbpsisHE Ha OTNaabum. PL
PT
RO
SK
SL
SV
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USE

MHCcTpyKuMM 3a 6e30nacHOCT 3a NPOAYKTHU 3a o0nekno B cboTBeTCcTBUE C PernameHT
EC 2023/988 (GPSR) oTHOCHO obLwiaTa 6e30nacHOCT Ha NpoAyKTa

MNpeneuaeHa ynorpe6a Ha TO3M NPOAYKT
MPOAYKTHT MO-rope e CreunasHo NpoeKTUpPaH 3a OTroBOpHa U MpaBusiHa ynoTpeba oT MOTOUMKIETUCTH.
O6LLUM NHCTPYKLUUK 3a 6e30MacHOCT

e Monsi, NnpoyeTeTe UH(opMaLMaTa 3a NPOAYKTa B ONMakoBKaTa, KHUXXKAaTa, KaTajora u uiv npeau Aa usnonseaTe 3a Nbpeu MbT
YebcanT.
e VIHCTPYyKUMMTE 33 NoAAPbXKA Ha NpoAyKTa TpsibBa Aa ce c/iefiBaT, 3a Aa Ce NoAabpXaT PyHKUMMTE.
e BCMYKM HanpaBeHW MogudMKaumMy MoraT Aa gosenat oo AedekTn B 6e3onacHocTTa u aa 06e3CMNsST UM HaMmansaT MbpBOHAYaHO
npeaBuAeHNs 3alUNTeH eeKT.
e Bcsika popMa Ha noBpefia MoXKe [a HaMasim uan o6e3cunmn NbpBoHaYvasHaTa PyHKUUS UAN NpeaBUAEeHNS 3alUNTeH eeKT.
e TO3M NPOAYKT MOXe [a rapaHTupa CBOs NpeABUAEH 3alUTEH eeKT N yHKLMS CaMo ako Ce U3MoJ13Ba OTFOBOPHO U MPaBUJIHO .
o BCUYKM LUMMNOBE U 3aKOMYasiKK, KOUTO He ca 06eKT Ha onpepesieHa BEHTUIaLUMOHHa pyHKUUS, Tpsbea Aa 6baaT 3aTBOPEHN
no BpemMe Ha ynoTtpeba.
o AKO TO3M NPOAYKT HE e YHUBepcasieH pa3Mep, MoJisi, yBepeTe Ce, Ye Ye u3bpaHusT pasMep oTroBaps Ha pasMepuTe Ha
TANOTO Criopef HawmnTe Tabanum 3a u3mMepBaHe n 4Ye NMPOTEKTOPUTE Ca Pa3MNosIoKEHN TOYHO Ha 0603HaYeHUTe MecTa.
o MpoAyKTbT He TpsibBa fa BAM3a B KOHTAKT C ropeLuy YacTu Ha ABUraTens u aycnyxa

OTKa3 OT OTTOBOPHOCT

WHCTpyKummnTe 3a 6€30NacHOCT 1 NpenopbKUTe CayXKaT U3KJYUTENHO KaTo obLlia nHopMaLumns B NofKpena Ha NpaBUJIHOTO N3Mon3BaHe
Ha NPOAYKT.

He3aBncmmo oT BHMMaTeNIHaTa NOArOTOBKA, HEe MOXKe [a ce Aafe rapaHuus 3a NbjHOTaTa, KOPEKTHOCTTA WM aKTyasHOCTTa Ha
MHMpopMaumaTa. NpoMeHn B TEXHUYECKNTE creundukaumum nim 3aKoHoBUTE U3NCKBaHUA MOraT a Bb3HUKHAT MO BCAKO BpeMme.

Mpon3BoANTENSAT HE HOCK OTrOBOPHOCT 3a LEeTV WAM NoC/ieABallM WeTKN, NPUYNHEHN OT HemnpaBuaHa ynoTpeba, He3auynTaHe Ha
WNHCTPYKUMUUTE, MOANPUKALMM NN HealleKBaTHa Fpuxa.

KoraTo n3nonssaTte NpoAykTa, BUe ce cbrjacssaTe Aa cjlefBaTe NHCTPYKLUUTE 1 MPernopbKUTE U, B CJlyYall Ha CbMHeHue, aa ce obbpHeTe
KbM TexHM4eckaTa UHopmMauus npeam ynortpeba.
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MpunoxeHue 1

EN 17092-1:2020
3oHMpaHe cropegq...

BUCOK PUCK

cpefeH prck

HUCBK PUCK

Mpuno>xeHune 2

EN 1621-1 /-2 /-3
MpoTekTopKY Mno...

M
npeanucaHo

o
Mo >xenaHue
He

P

noHe 1 NpoTekTOp

AAA AA A B C
M M M = P
M M M - P
O (6] (6] - P
0] O (0} = P
M M M = P
M M (0} - P

FpbaoHa obukonka
O6buKosnka Ha TanmaTa
obnKosKa Ha cepganneTo
ObKnHa Ha KpadkaTta

ObKNHa Ha pbkaBa

1
2
3
4
5
6

Buco4nHa Ha TAn0TO
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PasMep npesoa MbXe

Multisize

M1b)XXKKM HOPpMaJIHU pa3Mepu

UK
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66

us
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66

France

42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74

DE
EN
FR
BG
CS
DA
EL
ES
ET
FI
GA
HR
HU

LT
LV
MT
NL
PL
PT
RO
SK
SL
sV

P Mulrisize BucouunHa Ha F'pbaHa OO6uKoJKa Ha obuKoJsikKa Ha OBbJI>KUHA Ha ABbJ>KMHA Ha
BUSE TANOTO obukonka TanuaTa cepanuuieTo pbKaBa KpauikaTta
a4 2XS 168-170 85-88 75-78 87-91 62,5 80,5
46 XS 170-172 89-92 79-82 91-94 63 81
48 S 172-174 93-96 83-86 95-98 63,5 81,5
50 174-176 97-100 87-90 99-102 64 82
52 L 176-178 101-104 91-95 102-105 64,5 82,5
54 XL 178-180 105-108 96-100 105-108 65 83
56 2XL 180-182 109-112 101-105 108-111 65,5 83,5
58 3XL 182-184 113-116 106-110 111-114 66 84
60 4XL 184-186 117-120 111-115 114-117 66,5 84,5
62 5XL 186-188 121-124 116-120 117-120 67 85
64 6XL 188-190 125-128 121-125 120-123 67,5 85,5
66 7XL 186-188 129-132 126-129 123-126 68 85
68 8XL 188-190 133-136 130-133 126-129 68,5 86
70 9XL 190-192 137-140 134-137 129-132 69 87
72 10XL 192-194 141-144 138-141 132-136 69,5 88
74 11XL 194-196 145-148 142-145 136-139 70 89
76 12XL 196+ 149-152 146-149 139-142 70,5 90
M1BXXKM ABArM pasMmepu
PASEr BuUCo4YMHaA Ha F'pboHa ObukKonka Ha obukKoskKa Ha OBbJI>KMHA Ha A BbJ>KMHA Ha
TANOTO obukonka TanusaTa cepanvuieTo pbKaBa KpauikaTta
98 182-184 97-100 85-88 98-101 67 85
102 184-186 101-104 89-92 101-104 67,5 85,5
106 186-188 105-108 93-96 104-107 68 86
110 188-190 109-112 97-100 107-110 68,5 86,5
114 190-192 113-116 101-105 110-113 69 87
118 192-194 117-120 106-110 113-116 69,5 87,5
122 194-196 121-124 111-115 116-119 70 88

Heino Blse MX Import GmbH - VennstralBe 14 - DE-52159 Roetgen - +49 (0) 2471-1269 0 - info@buese.com - www.buese.com 27 /169



M1IXKKM KbCU pa3Mepm

P BucoumHa Ha F'pbAHa
TANOTO obumkosnka

24 166-168 93-96
25 168-170 97-100
26 170-172 101-104
27 172-174 105-108
28 174-176 109-112
29 176-178 113-116
30 178-180 117-120
31 180-182 121-124
32 182-184 125-128
33 184-186 129-132
34 186-188 133-136
35 188-190 137-140

Pa3mMmep npeBopn XeHu

Multisize
XXS

naMCKuHopManHupasnepu

. BucouumHa Ha
Pasmep Multisize

TANOTO
34 XS 166-168
36 S 168-170
38 M 170-172
40 M 172-174
42 L 174-176
a4 L 176-178
46 XL 178-180
48 XL 180-182
50 2XL 182-184
52 2XL 184-186
54 3XL 186-188
56 3XL 186-188
58 4XL 188-190

UK

10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30
32

F'pbaHa
obukonka
77-80
81-84
85-88
89-92
93-96
97-100
101-104
105-110
111-116
117-122
123-128
129-134
135-140

O6ukonkKa Ha

TanuvsaTa
85-88
89-92
93-97

98-102
103-107
108-112
113-117
118-122
123-127
128-132
133-137
138-142

OOuMKoONIKa Ha
TanusaTa

63-66
66-69
70-73
74-77
78-81
82-85
86-89
90-95
96-102
103-109
110-116
117-123
124-130

us

10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30

obukKosKa Ha
cepanuwieTo
96-99

100-103
103-106
106-109
109-112
112-115
115-118
118-121
121-124
124-127
127-130
130-133

obukosika Ha
cepanvweTto
87-90
90-94
94-97
97-100
100-103
103-106
106-109
109-114
114-119
119-124
124-130
130-136
136-142

A bs>KUHA Ha ABbS>KMHA Ha

pbKaBa Kpa4KaTa
58,5 78,5
59 79
59,5 79,5
60 80
60,5 80,5
61 81
61,5 81,5
62 82
62,5 82,5
63 83
63,5 83,5
64 84
France Italy
36 38
38 40
40 42
42 44
44 46
46 48
48 50
50 52
52 54
54 56
56 58
58 60
60 62

ABbJOKUHA Ha ABbJIXKMHA Ha

KpadkKaTa PBbKaBa

78 59,5
78,5 59,75
79 60

79,5 60,25
80 60,5
80,5 60,75
81 61

81,5 61,25
82 61,5
82,5 61,75
83 62

83,5 62,25
84 62,5
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HdaMCKM KbCU pa3Mepu

P BUCO4YMHA Ha F'pboHa ObuKoKa Ha obukonka Ha LOBbJ>KUHA Ha O bJ)XUHA Ha
TANOTO obukonka TanuaTta cepanuieTo KpaykaTta pbKaBa

18 162-164 81-84 66-69 91-94 75 57,75
19 164-166 85-88 70-73 94-97 75,5 58

20 166-168 89-92 74-77 97-100 76 58,25
21 168-170 93-96 78-81 100-103 76,5 58,5
22 170-172 97-100 82-85 103-106 77 58,75
23 172-174 101-104 86-89 106-109 77,5 59

24 174-176 105-110 90-95 110-114 78 59,25
25 176-178 111-116 96-102 115-119 78,5 59,5

JdaMCKuM Obarm pasmepm

DE
Pasme BucoumHa Ha F'pboHa ObukonKka Ha obukosika Ha A bi>KUHA Ha O bM>KUHaA Ha EN
P TANOTO obukosnka Tanumata cepanuuieTo KpadkaTa pbKaBa FR
72 174-176 81-84 66-69 91-94 83 61,75 BG
76 176-178 85-88 70-73 94-97 83,5 62
80 178-180 89-92 74-77 97-100 84 62,25 cs
84 180-182 93-96 78-81 100-103 84,5 62,5 DA
EL
JdeTckKu pasMmepu apexm ES
. Buco4uumHa Ha F'pbaHa Ob6uKosKa Ha obukoska Ha AbJ/DKMHA Ha O bM>KUMHA Ha ET
Pasmep Multisize
TANOTO obukosnka TanuaTa cepanvuieTo pbKaBa KpaukaTta FI
110- K-
110-116 58-63 55-58 60-63 37-40 50 GA
116 XXXS
122- K-XXS 122-128 63-68 59-62 64-68 43-44 58 IR
128 HU
134- T
K-XS 134-140 69-74 63-67 69-75 46-49 65
140
LT
146-
152 K-S 146-152 75-79 68-73 75-81 50-54 72 LV
158- MT
K-M 158-164 80-85 74-79 82-88 55-59 78
164 NL
170-
176 K-L 170-176 86-92 80-85 89-95 60-63 84 PL
PT
RO
SK
SL
SV
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Navod k pouziti / Moto bundy a kalhoty (OOP) pro neprofesionalni motorkare

Toto oble¢eni pro motorkare vyhovuje zdkladnim zdravotnim a bezpecnostnim pozadavkdm nafizeni OOP (EU) 2016/425, kategorie Il/stfedni
riziko. Shoda s pozadavky tohoto narizeni byla potvrzena v rdmci EU prezkouseni typu akreditovanou notifikovanou osobou. Seznam
notifikovanych osob naleznete v priloze. ProhladSeni o shodé, které obsahuje seznam notifikovanych osob, které provedly EU prezkouseni typu
pro tento OOP, je k dispozici online na adrese https://s.buese .com/ConformityDeclaration lze zobrazit.

Nésledujici oznaceni je zobrazeno na vSech bundach, kalhotach a oblecich

Piktogram pro zamyslené pouziti: motocyklistika

Oznaceni trfida ochrany

Cislo + rok technické normy

Oznaceni CE: Vyrobek splnuje zékladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpec¢nost narizeni (EU) 2016/425 (priloha II)
Piktogram vyzyvaijici k precteni ndvodu k pouziti

Informace o velikosti

Nézev polozky a ¢islo polozky

Cislo objednavky

© 0 N O U A W N -

Jméno, adresa + webové stranky vyrobce

Order No.:

10 Datum vyroby + odpovidajici piktogram
Heino Buse
MX Import GmbH
Vennstr. 14 @
52159 Roetgen
EN 17092-4:2020( 3 www.buese.com

size: XXX @ M

,»Product name* MM /Y VY
XX.XXX ) MIBEYES

e

Vykon OOP byl testovan v souladu s evropskou Fadou norem EN 17092:2020 (¢asti 1-6), kterd rozliSuje rGzné tfidy ochrany:

AAA (Cast 2): nejlepéi mozna Ochrana proti ndrazu a odé&ru, potencialné omezujici ergonomii, hmotnost a tepelné zatizeni pti n&kterych
jizdnich ¢innostech Bézné priklady: 1-dilny nebo 2-dilny Obleky.

AA (Cést 3): Ochrana proti ndrazu a odéru proti rizikm 3iroké 3kaly ¢innosti pfi fizeni, m@ze mit méné ergonomickych nevyhod a nevyhod
souvisejicich s hmotnosti ve srovnani s tfidou AAA, mlZe mit nizsi pfijatelnost urditych fidi¢skych ¢innosti. Bézné priklady: Odévy, které Ize
nosit samostatné nebo pres jiné obleceni.

A (Cést 4): Poskytuje minimalni nezbytnou ochranu proti ndrazu a odé&ru. Pfedpokladé se, Ze tyto odé&vy maji nejnizsi dopad na ergonomii a
hmotnost. Bézné priklady: Odévy, které Ize nosit samostatné nebo pres jiné obleceni v teplém prostredi.

B (Cast 5): ochrana proti odéru ekvivalentni odévim tridy A, ale bez ochrany proti ndrazu . Aby byla zajisténa Uplnd minimalni ochrana, mély
by se bundy tfidy B nosit alespon s certifikovanymi chranic¢i ramen a loktd a kalhoty s certifikovanymi chranici kolen. Bézné priklady:
modularni odévy, které lze kombinovat s jinymi odévy s ochranou proti narazu.

C (Cast 6): Specialni odévy bez krytu, ktery k télu pripeviuje jeden nebo vice chrani¢li , at uz jako spodni nebo svrchni pradlo. Poskytuje
ochranu proti narazu pro oblasti pokryté chrani¢em(y), ale neposkytuje Gplnou minimalni ochranu proti odéru a moznému narazu. Bézné
priklady: odévy s ochranou proti narazu (,,nezbroje”).
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https://s.buese.com/ConformityDeclaration

USE

Rlzné tfidy ochrany byly definovany tak, aby zohledfiovaly riizné ¢innosti pfi fizeni, prostfedi pfi fizeni a tim i rizika. Motocyklisté by si méli
vybrat ochranny odév, ktery vyhovuje jejich stylu jizdy a souvisejicimu riziku.

PoZadavky na vykon vychazeji ze specifickych poZzadavkd na ,Zdny kategorie rizika“ (viz Pfiloha 1) odévu, které se lisi v zavislosti na
pravdépodobnost, Ze Oblast, kterd je vystavena mechanickému naméhani v pripadé nehody, je rozdélena do 3 z6n.

Zde popsany ochranny odév je urcen pro pouziti pri fizeni motocyklu na silnici. Jeho cilem je nabidnout motocyklistovi ur¢itou Uroven ochrany
v pfipadé padu nebo nehody, zmirnit ndraz a zabranit nebo omezit odérky, aniz by vyrazné omezila schopnost motocyklisty ovladdat
motocykl.

Oblec¢eni nenabizi neomezenou ochranu v pripadé nehody nebo padu. Jizda na motocyklu je nebezpecnd Cinnost a pouziti téchto ochrannych
prostiedkd nemUze zajistit Gplnou ochranu pred zranénim. Noseni ochranného odévu by nemélo slouzit jako vyzva pro zvysené riskovani.
Motocyklové obleceni nepouzivejte k Zzddnému jinému Ucelu a vzdy jej pouzivejte v kombinaci s jinymi ochrannymi prostredky (helma, boty,
rukavice, dopliikové ochranné odévy jako bunda/kalhoty) testované podle prislusnych norem. Nespravna manipulace mdze vyrazné snizit
ochranny ucinek!

Pred pouzitim tohoto odévu se ujistéte, Ze je v dobrém stavu. Pokud je viditelné poskozeni, je nutné jej vyménit. Nesmi byt provadény zadné
Upravy ani opravy!

Toto motocyklové oble¢eni musi byt vybaveno certifikovanymi chrénici v souladu se specifikacemi jeho vykonnostni tfidy (viz Priloha ).
Konkrétni informace o typech chranicl, které jsou souc¢asti vaseho odévu a Ize je dodate¢né& namontovat, naleznete na $titku na konci této
brozury.

0dév perte nebo Cistéte podle Stitku pro pédi, ktery je soucasti Odév je vsity. Pfed pranim odstrarite chranice. K osetfeni kize a membran
pouzivejte specialni pripravky. K ¢isténi nikdy nepouzivejte rozpoustédla nebo jiné agresivni latky. Kdyz odév nepouzivate, skladujte jej na
dobre vétraném a suchém misté. Po pouziti odév vyvétrejte a nechte uschnout pfi pokojové teploté. Nepouzivejte susic¢ku ani jind topna
zarizeni. Nevystavujte ochranny odév primému slunec¢nimu zareni. Naroky na postih nebo opravy, kde bylo zjiSténo nespravné pouziti nebo

zachéazeni, nebudou akceptovény. Nepouzivejte ochranny oblek, pokud jste odstranili dodané chranice.

0dév by mél byt pohodiny, priléhavy, ale ne pfilis tésny. Tabulka mérfeni postavy (pfiloha Ill) vdm mQZe pomoci najit spravnou velikost Satd.
V normalni jizdni poloze by odév nemél prekazet a ovladaci prvky by mély byt snadno pristupné. Bunda a kalhoty, bunda a rukavice, kalhoty
a boty by se mély dostate¢né prekryvat. Zipy, knofliky a suchy zip zapinejte opatrné. Sifku oble¢enf Ize upravit pomoci stavajicich moznosti
nastaveni. Stavajici chrani¢e musi tésné priléhat na chranéné ¢asti téla. V pripadé potreby je tfeba upravit vysku chranica.

Zivotnost vyrobku zavisi na typu a délce pouzivani, osetfovani a starnuti materialu. Na konci své Zivotnosti zlikvidujte od&v v souladu s
mistnimi predpisy pro likvidaci odpadu.
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USE

Bezpecnostni pokyny pro odévni vyrobky v souladu s Narizenim EU 2023/988
(GPSR) o obecné bezpeénosti vyrobku

Zamyslené pouziti tohoto produktu
vyse uvedeny produkt byl specidlné navrzen pro zodpovédné a spravné pouzivani motocyklisty.
VSeobecné bezpecnostni pokyny

o Prectéte si prosim informace o produktu na obalu, brozure, katalogu a popfr. pfed prvnim pouzitim Webové stranky.
e Aby byly zachovany funkce, musi byt dodrzovany pokyny pro péci o produkt.
e Jakékoli provedené Gpravy mohou vést k bezpecnostnim zavadam a zrusit nebo snizit plvodné zamysleny ochranny Gcinek.
o Jakakoli forma poskozeni mize snizit nebo zrusit plvodni funkci nebo zamysleny ochranny Gc¢inek.
¢ Tento produkt mQze zajistit sviij zamysleny ochranny Gcinek nebo funkci pouze tehdy, je-li pouzivan odpovédné a spravné .
o Ze véechny zipy a spojovaci prvky, které nepodléhaji uréené ventilaéni funkci, musi byt b&hem pouzivani uzavreny.
o Pokud tento produkt neni univerzaini velikosti, ujistéte se, ze Ze zvolena velikost odpovida rozmérlim karoserie podle nasich
méricich tabulek a Ze chranice jsou umistény presné na mistech k tomu urcenych.
o Vyrobek nesmi prijit do styku s horkymi dily motoru a vyfuku

Odmitnuti odpovédnosti
Bezpecnostni pokyny a doporuceni slouzi vyhradné jako obecné informace na podporu spravného pouzivani produkt.

Bez ohledu na peclivou pripravu nelze poskytnout Zzadnou zaruku za Uplnost, spravnost nebo aktualnost informaci. Zmény technickych
specifikaci nebo zdkonnych pozadavkd mohou nastat kdykoli.

Vyrobce nerudi za $kody nebo nasledné skody zplisobené nespravnym pouzitim, nedodrzenim pokynd, Gpravami nebo nedostate¢nou pécdi.

S Pri pouzivani produktu souhlasite s tim, Zze se budete ridit pokyny a doporucenimi a v pripadé pochybnosti se pred pouzitim odkazete na
technické informace.
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Dodatek 1

EN 17092-1:2020
Zénovani podle...

vysoké riziko

stredni riziko

nizké riziko

Dodatek 2

EN 1621-1 /-2 /-3
Chranice podle...

M
predepsané

o
volitelny
zadny

P

alespon 1 chranic

AAA AA A B C
M M M - P
M M M - P
(6] (6] (6] - P
(0] (0] (6] - P
M M M - P
M M (0] - P
Dodatek 3

Délka rukavu

1 Obvod hrudniku
2 Obvod pasu

3 obvod hyzdi

4 Délka kroku

5

6

Vyska téla
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Preklad velikosti muzi

Panské normalni velikosti

Velikost
a4
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74
76

Panské dlouhé velikosti

Velikost
98
102
106
110
114
118
122

Multisize

Multisize BUSE
2XS
XS
S

L
XL
2XL
3XL
4XL
5XL
6XL
7XL
8XL
9XL
10XL
11XL
12XL

Vyska téla
182-184
184-186
186-188
188-190
190-192
192-194
194-196

UK us
34 34
36 36
38 38
40 40
42 42
44 44
46 46
48 48
50 50
52 52
54 54
56 56
58 58
60 60
62 62
64 64
66 66
Vyska téla Obvod hrudniku Obvod pasu obvod hyzdi
168-170 85-88 75-78 87-91
170-172 89-92 79-82 91-94
172-174 93-96 83-86 95-98
174-176 97-100 87-90 99-102
176-178 101-104 91-95 102-105
178-180 105-108 96-100 105-108
180-182 109-112 101-105 108-111
182-184 113-116 106-110 111-114
184-186 117-120 111-115 114-117
186-188 121-124 116-120 117-120
188-190 125-128 121-125 120-123
186-188 129-132 126-129 123-126
188-190 133-136 130-133 126-129
190-192 137-140 134-137 129-132
192-194 141-144 138-141 132-136
194-196 145-148 142-145 136-139
196+ 149-152 146-149 139-142
Obvod hrudniku Obvod pasu obvod hyzdi
97-100 85-88 98-101
101-104 89-92 101-104
105-108 93-96 104-107
109-112 97-100 107-110
113-116 101-105 110-113
117-120 106-110 113-116
121-124 111-115 116-119

Délka rukavu

67
67,5
68
68,5
69
69,5
70

62,5
63
63,5
64
64,5
65
65,5
66
66,5
67
67,5
68
68,5
69
69,5
70
70,5

France
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74

Délka rukavu Délka kroku

80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84
84,5
85
85,5
85
86
87
88
89
90

Délka kroku
85
85,5
86
86,5
87
87,5
88
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Panské kratké velikosti

Velikost
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35

Vyska téla

166-168
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
188-190

Preklad velikosti Zeny

Multisize
XXS

Damské normalni velikosti

Velikost
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
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Multisize

Vyska téla
166-168
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
186-188
188-190

93-96
97-100
101-104
105-108
109-112
113-116
117-120
121-124
125-128
129-132
133-136
137-140

UK

10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30
32

Obvod hrudniku

Obvod hrudniku

77-80
81-84
85-88
89-92
93-96
97-100
101-104
105-110
111-116
117-122
123-128
129-134
135-140

Obvod pasu
85-88
89-92
93-97
98-102

103-107
108-112
113-117
118-122
123-127
128-132
133-137
138-142

us

10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30

63-66
66-69
70-73
74-77
78-81
82-85
86-89
90-95
96-102
103-109
110-116
117-123
124-130

Obvod pasu

obvod hyzdi Délka rukavu
96-99 58,5
100-103 59
103-106 59,5
106-109 60
109-112 60,5
112-115 61
115-118 61,5
118-121 62
121-124 62,5
124-127 63
127-130 63,5
130-133 64
France
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
obvod hyzdi Délka kroku
87-90 78
90-94 78,5
94-97 79
97-100 79,5
100-103 80
103-106 80,5
106-109 81
109-114 81,5
114-119 82
119-124 82,5
124-130 83
130-136 83,5
136-142 84

Délka kroku
78,5
79
79.5
80
80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84

Italy
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62

Délka rukavu

59,5
59,75
60
60,25
60,5
60,75
61
61,25
61,5
61,75
62
62,25
62,5
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EBUSE

Damské kratké velikosti

Velikost Vyska téla Obvod hrudniku Obvod pasu obvod hyzdi Délka kroku Délka rukavu

18 162-164 81-84 66-69 91-94 75 57,75

19 164-166 85-88 70-73 94-97 75,5 58

20 166-168 89-92 74-77 97-100 76 58,25

21 168-170 93-96 78-81 100-103 76,5 58,5

22 170-172 97-100 82-85 103-106 77 58,75

23 172-174 101-104 86-89 106-109 77,5 59

24 174-176 105-110 90-95 110-114 78 59,25

25 176-178 111-116 96-102 115-119 78,5 59,5

Damské dlouhé velikosti

Velikost Vyska téla Obvod hrudniku Obvod pasu obvod hyzdi Délka kroku Délka rukavu

72 174-176 81-84 66-69 91-94 83 61,75

76 176-178 85-88 70-73 94-97 83,5 62

80 178-180 89-92 74-77 97-100 84 62,25

84 180-182 93-96 78-81 100-103 84,5 62,5

Obleceni v détskych velikostech

Velikost Multisize Vyska téla Obvod hrudniku Obvod pasu obvod hyzdi Délka rukavu Délka kroku
110-116 K-XXXS 110-116 58-63 55-58 60-63 37-40 50
122-128 K-XXS 122-128 63-68 59-62 64-68 43-44 58
134-140 K-XS 134-140 69-74 63-67 69-75 46-49 65
146-152 K-S 146-152 75-79 68-73 75-81 50-54 72
158-164 K-M 158-164 80-85 74-79 82-88 55-59 78
170-176 K-L 170-176 86-92 80-85 89-95 60-63 84
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Brugsanvisning / Motorcykeljakker og -bukser (PPE) til ikke-professionelle
motorcyklister

Denne motorcykelbeklaedning overholder de vaesentlige sundheds- og sikkerhedskrav i PPE-forordningen (EU) 2016/425, kategori ll/medium
risiko. Overensstemmelse med kravene i denne forordning blev bekraeftet som en del af en EU-typeafprgvning af et akkrediteret notificeret
organ. Listen over bemyndigede organer findes i bilaget. Overensstemmelseserklaeringen, som viser de bemyndigede organer, der har udfert
EU-typeafprgvningen for dette PPE, er tilgaengelig online pa https://s.buese .com/ConformityDeclaration kan ses.

Fglgende maerkning er pafart alle jakker, bukser og jakkesaet

Piktogram til det tilsigtede formal: motorcykelkgrsel

Angivelse af beskyttelsesklassen

Antal + ar for den tekniske standard

CE-maerke: Produktet opfylder de veesentlige sundheds- og sikkerhedskrav i forordning (EU) 2016/425 (bilag Il)
Piktogram, der beder dig laese brugsanvisningen

Starrelsesoplysninger

Varenavn og varenummer

Ordrenummer

© 0 N O Ul A W N -

Navn, adresse + producentens websted

=
o

Produktionsdato + tilsvarende piktogram

Order No.:

Heino Biise
MX Import GmbH

Vennstr. 14 @
52159 Roetgen
EN 17092-2:2020 www.buese.com

size: XXX @ [P @

»Product name”
XX.XXX @

e

PPE'ets ydeevne er blevet testet i overensstemmelse med den europaeiske serie af standarder EN 17092:2020 (Parts 1-6), som skelner
mellem forskellige beskyttelsesklasser:

AAA (Del 2): bedst mulig beskyttelse mod stad og slid, potentielt begraensende ergonomi, veegt og varmebelastninger i nogle kgreaktiviteter
Almindelige eksempler: 1-delt eller 2-delt Dragter.

AA (Del 3): Beskyttelse mod stgd og slid mod risici ved en bred vifte af kgreaktiviteter, kan have faerre ergonomiske og veegtrelaterede
ulemper sammenlignet med klasse AAA, kan have lavere accept af visse kgreaktiviteter. AlImindelige eksempler: Bekleedningsgenstande, der
kan baeres alene eller over andet tgj.

A (Del 4): Giver minimum ngdvendig beskyttelse mod stgd og slid. Disse beklaedningsgenstande antages at have den laveste ergonomiske
og vaegtpavirkning. Aimindelige eksempler: Bekleedningsgenstande, der kan baeres alene eller over andet tgj i varme omgivelser.

B (Del 5): svarende til slidbeskyttelse til klasse A-beklaedningsgenstande, men uden stgdbeskyttelse. For at give fuldstaendig
minimumsbeskyttelse bgr klasse B-jakker som minimum baeres med certificerede skulder- og albuebeskyttere og bukser med certificerede
knaebeskyttere. Almindelige eksempler: modulopbyggede beklaedningsgenstande, der kan kombineres med andre beklaedningsgenstande
med stgdbeskyttelse.

C (Del 6): Seerlige bekleedningsgenstande uden betraek, der fastgar en eller flere beskyttere til kroppen , enten som undertgj eller overtg;j.
Giver stgdbeskyttelse til de omrader, der er daekket af beskytteren/beskytterne, men giver ikke fuldstaendig minimumsbeskyttelse mod slid
og mulig stegd. Aimindelige eksempler: beklaedningsgenstande med stgdbeskyttelse ("kropsrustninger").
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https://s.buese.com/ConformityDeclaration

I BUSE
I

De forskellige beskyttelsesklasser er defineret for at tage hgjde for de forskellige karselsaktiviteter, kgrselsmiljger og dermed risici.
Motorcyklister bgr veelge beskyttelsestgj, der passer til deres kgrestil og den involverede risiko.

Ydeevnekravene er baseret pa specifikke krav til bekleedningens "Risikokategorizoner" (se bilag 1), som varierer afhangigt af tgjet.
sandsynligheden for, at Omradet, der udsaettes for mekanisk belastning ved en ulykke, er opdelt i 3 zoner.

Det her beskrevne beskyttelsestgj er beregnet til brug ved kersel med motorcykel pa vejen. Det er beregnet til at tilboyde motorcyklisten et
vist niveau af beskyttelse i tilfaelde af et fald eller en ulykke, for at mildne pavirkningen og for at forhindre eller reducere slid uden veaesentligt
at begraense motorcyklistens mulighed for at betjene motorcyklen.

Tejet giver ikke ubegreenset beskyttelse i tilfaelde af en ulykke eller et fald. At kere pad motorcykel er en farlig aktivitet, og brugen af dette
beskyttelsesudstyr kan ikke sikre fuldstaendig beskyttelse mod skader. At baere beskyttelsestgj bar ikke tjene som en udfordring for gget
risikotagning. Brug ikke dit motorcykeltg;j til andre formal og brug det altid i kombination med andet beskyttelsesudstyr (hjelm, stgvler,
handsker, ekstra beskyttelsestsj sdsom jakke/bukser) testet i overensstemmelse med de relevante standarder. Forkert handtering kan
reducere den beskyttende effekt betydeligt!

Fgr du bruger denne beklaedningsgenstand, skal du sgrge for, at den er i god stand. Hvis der er synlige skader, skal den udskiftes. Der ma
ikke foretages aendringer eller reparationer!

Dette motorcykeltgj skal veere udstyret med certificerede beskyttere i overensstemmelse med specifikationerne for dets ydeevneklasse (se
bilag Il). De specifikke oplysninger om de typer beskyttere, der er inkluderet i dit tgj og kan eftermonteres, kan findes pa maerkaten i
slutningen af denne brochure.

Vask eller renger tgjet i henhold til plejeetiketten, der er inkluderet i tgjet er syet ind. Fjern beskyttere far vask. Brug specielle plejeprodukter
til at behandle lseder og membraner. Brug aldrig oplgsningsmidler eller andre aggressive stoffer til renggring. Nar tgjet ikke er i brug, skal det
opbevares pa et godt ventileret og tert sted. Efter brug, luft tejet og lad det tarre ved stuetemperatur. Brug ikke en tarretumbler eller andre
varmeapparater. Udsaet ikke beskyttelsestgjet for direkte sollys. Krav om regres eller reparationer, hvor ukorrekt brug eller behandling er
blevet identificeret, vil ikke blive accepteret. Brug ikke beskyttelsesdragten, hvis de medfglgende beskyttere er blevet fjernet.

Tejet skal veere behageligt, teetsiddende, men ikke for stramt. Kropsmalstabellen (bilag Ill) kan hjeelpe dig med at finde den rigtige
kjolestarrelse. | normal kgrestilling bar tgj ikke forstyrre, og betjeningselementerne skal veere let tilgeengelige. Jakke og bukser, jakke og
handsker, bukser og sko skal overlappe hinanden tilstraekkeligt. Lynldse, knapper og velcro skal lukkes forsigtigt. Tgjets bredde kan justeres
ved hjeelp af eksisterende justeringsmuligheder. De eksisterende beskyttere skal passe taet over de kropsdele, der skal beskyttes. Hvis det er
ngdvendigt, bar hgjden pa beskytterne justeres.

Produktets levetid afhaenger af brugens type og varighed, pleje og materialeaeldning. Ved slutningen af dets levetid skal tgjet bortskaffes i
overensstemmelse med lokale regler for affaldsbortskaffelse.
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Sikkerhedsinstruktioner for beklaedningsprodukter i overensstemmelse med
forordning EU 2023/988 (GPSR) om generel produktsikkerhed

Tilsigtet brug af dette produkt
ovenstdende produkt er specielt designet til at vaere designet til ansvarlig og korrekt brug af motorcyklister.
Generelle sikkerhedsinstruktioner

e Laes venligst produktinformationen i emballagen, haeftet, kataloget og eller far brug fgrste gang Hjemmeside.

« Vedligeholdelsesinstruktioner pd produktet skal fglges for at opretholde funktionerne.

e Enhver foretagne andringer kan fgre til sikkerhedsmangler og ugyldiggare eller reducere den oprindeligt tilsigtede beskyttende

effekt.

e Enhver form for skade kan reducere eller ugyldigggre den oprindelige funktion eller tilsigtede beskyttende effekt.

o Dette produkt kan kun sikre sin tilsigtede beskyttende effekt eller funktion, hvis det bruges ansvarligt og korrekt .
o At alle lynlase og fastggrelsesanordninger, der ikke er underlagt en udpeget ventilationsfunktion, skal lukkes under brug.
o Hvis dette produkt ikke er en starrelse, der passer til alle, skal du sgrge for at den valgte stgrrelse svarer til kropsmalene i

henhold til vores maletabeller og at beskyttere er placeret praecist pé de anviste steder.

o Produktet ma ikke komme i kontakt med varme motor- og udstgdningsdele

Ansvarsfraskrivelse
Sikkerhedsinstruktionerne og anbefalingerne tjener udelukkende som generel information til stgtte for korrekt brug af produkt.

Uanset omhyggelig forberedelse kan der ikke gives nogen garanti for oplysningernes fuldsteendighed, rigtighed eller aktualitet. Endringer af
tekniske specifikationer eller lovkrav kan forekomme til enhver tid.

Producenten er ikke ansvarlig for skader eller fglgeskader forarsaget af forkert brug, tilsidesaettelse af instruktioner, aendringer eller
utilstraekkelig pleje.

Med Nar du bruger produktet, accepterer du at fglge instruktioner og anbefalinger og i tvivlstilfeelde at henvise til tekniske oplysninger far
brug.
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Bilag 1
EN 17092-1:2020
Zoneinddeling efter...

hgj risiko
middel risiko
3
lav risiko
Bilag 2
EN 1621-1 /-2 /-3
Beskyttere ifalge...
M
ordineret
o
valgfri
ingen
P
mindst 1 beskytter
AAA AA A B C
M M M - P
M M M - P
(0] (e} (0} - P
(0] (e} (0} - P
M M M - P
M M (0] - ]
Bilag 3
1 Brystomkreds
2 Taljeomkreds
3 baldeomkreds
4 Skridtleengde
5 /Ermelaengde
6 Kropshgjde
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Storrelse oversaettelse maend

Herre normale storrelser

Stgrrelse
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74
76

Multisize

Multisize BUSE
2XS
XS
S

L
XL
2XL
3XL
4XL
5XL
6XL
7XL
8XL
9XL
10XL
11XL
12XL

Herre lange stgrrelser

Storrelse
98
102
106
110
114
118
122

Kropshgjde
182-184
184-186
186-188
188-190
190-192
192-194
194-196

Kropshgjde Brystomkreds

168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
188-190
186-188
188-190
190-192
192-194
194-196
196+

Brystomkreds
97-100
101-104
105-108
109-112
113-116
117-120
121-124

UK
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66

85-88

89-92

93-96

97-100

101-104
105-108
109-112
113-116
117-120
121-124
125-128
129-132
133-136
137-140
141-144
145-148
149-152

Taljeomkreds

85-88
89-92
93-96
97-100
101-105
106-110
111-115

Taljeomkreds

75-78
79-82
83-86
87-90
91-95
96-100
101-105
106-110
111-115
116-120
121-125
126-129
130-133
134-137
138-141
142-145
146-149

us
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66

baldeomkreds

87-91

91-94

95-98

99-102

102-105
105-108
108-111
111-114
114-117
117-120
120-123
123-126
126-129
129-132
132-136
136-139
139-142

baldeomkreds

98-101
101-104
104-107
107-110
110-113
113-116
116-119

AErmeleengde

67
67,5
68
68,5
69
69,5
70

FErmelaengde

62,5
63
63,5
64
64,5
65
65,5
66
66,5
67
67,5
68
68,5
69
69,5
70
70,5

France

42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74

Skridtleengde

80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84
84,5
85
85,5
85
86
87
88
89
90

Skridtleengde

85
85,5
86
86,5
87
87,5
88
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Herre korte storrelser

Storrelse Kropshgjde
24 166-168
25 168-170
26 170-172
27 172-174
28 174-176
29 176-178
30 178-180
31 180-182
32 182-184
33 184-186
34 186-188
35 188-190

Brystomkreds

93-96
97-100
101-104
105-108
109-112
113-116
117-120
121-124
125-128
129-132
133-136
137-140

Stogrrelsesoversaettelse kvinder

Multisize
XXS

Kvinders normale stgrrelser

Storrelse
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58

Multisize Kropshgjde

166-168
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
186-188
188-190

UK

10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30
32

Taljeomkreds
85-88
89-92
93-97

98-102
103-107
108-112
113-117
118-122
123-127
128-132
133-137
138-142

us

10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30

Brystomkreds Taljeomkreds

77-80
81-84
85-88
89-92
93-96
97-100
101-104
105-110
111-116
117-122
123-128
129-134
135-140

63-66
66-69
70-73
74-77
78-81
82-85
86-89
90-95
96-102
103-109
110-116
117-123
124-130

baldeomkreds

96-99
100-103
103-106
106-109
109-112
112-115
115-118
118-121
121-124
124-127
127-130
130-133

A rmeleengde

58,5
59
59,5
60
60,5
61
61,5
62
62,5
63
63,5
64

France

36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60

baldeomkreds

87-90

90-94

94-97

97-100

100-103
103-106
106-109
109-114
114-119
119-124
124-130
130-136
136-142

Skridtleengde
78
78,5
79
79,5
80
80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84

Skridtleengde
78,5
79
79,5
80
80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84

Italy
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62

FErmelaengde
59,5
59,75
60
60,25
60,5
60,75
61
61,25
61,5
61,75
62
62,25
62,5
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Kvinders korte storrelser

Starrelse

Kropshgjde
162-164
164-166
166-168
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178

Brystomkreds

81-84
85-88
89-92
93-96
97-100
101-104
105-110
111-116

Lange storrelser til kvinder

Storrelse
72
76
80
84

Kropshgjde
174-176
176-178
178-180
180-182

Taj i bornestgrrelser

Stgrrelse
110-116
122-128
134-140
146-152
158-164
170-176

Multisize
K-XXXS
K-XXS
K-XS
K-S
K-M
K-L

Brystomkreds

81-84
85-88
89-92
93-96

Kropshgjde Brystomkreds

110-116
122-128
134-140
146-152
158-164
170-176

58-63
63-68
69-74
75-79
80-85
86-92

Taljeomkreds

66-69
70-73
74-77
78-81
82-85
86-89
90-95
96-102

Taljeomkreds

66-69
70-73
74-77
78-81

Taljeomkreds

55-58
59-62
63-67
68-73
74-79
80-85

baldeomkreds
91-94
94-97
97-100
100-103
103-106
106-109
110-114
115-119

baldeomkreds
91-94
94-97
97-100
100-103

60-63
64-68
69-75
75-81
82-88
89-95

baldeomkreds

Skridtleengde

75

75,5
76

76,5
77

77,5
78

78,5

Skridtleengde
83
83,5
84
84,5

AErmeleengde
37-40
43-44
46-49
50-54
55-59
60-63

A rmelaengde

57,75

58
58,25
58,5
58,75

59
59,25
59,5

A rmelaengde
61,75
62
62,25
62,5

Skridtleengde
50
58
65
72
78
84
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0dnyiec xpRong / Mmov@av kat mavteAovia potoovkAétag (PPE) yua pn
EMAYYEANATIEGC HOTOOUKAETIOTEG

AuTth n evbupooi{a HOTOOLKAETAC CUMMUOPPWVETAL UE TIG BAOIKEC amaLTHOELS LYE(QC Kol AOPAAELQC TOL Kavoviopol MAIM (EE) 2016/425,
Katnyopia ll/Mecaio Kivbuvo. H cUPPOPPWON PE TIG AMALTAOELG AL TOD TOU KAVOVLOHoD emBeBawdnke wg pépog eE€taong Tonov EE and
dlamnotevpévo kowomotnuévo opyaviopd. O KATAAOYOG TWY KOWOTOLNUEVWY 0pYavLoUWY BplokeTal oto napdptnua. H 6AAwon
OLUM6PEWONG, N onola anapBuel Toug KowomolNUéVOLG 0pYyavLOPOoUG oL dltevhpynoav tnv eE€taaon tomnov EE yia avtd to MAM, eival
dlaBéoun oto dlabiktuo otn debBuvon https://s.buese Mnopeite va deite To .com/ConformityDeclaration.

H akdAovbn orjuavon givat tonoBeTnuévn oe OAX TO TOKAKLA, TA MAVTEAGVLA KAl TA KOGTOVUULX

ELKOVOYPOAUHA YO TOV EMOLWKOUEVO OKOTIO: LOTOOLKAETA

‘Ev6elEn n katnyopia npootaoiog

ApLBUSG + €TOG TOL TEXVLIKOD TPOTOTOU

Zrua CE: To mpoidv nAnpol T BaolkéG analtrioelg bye{ag Kal Ao@AAELOG TOL Kavovlopol (EE) 2016/425 (Mapdaptnua )
Etkovdypappa mov oag ¢nTtd va dlaBdaoete TI¢ 0dnyileg xpnong

MAnpogopieg peyéBoug

Ovopa kat aptBudc otoryeiov

ApOu6C mapayyeAiog

© 0 N O U A W N -

Ovopa, 61ebBLVoN + LOTATOMOC TOL KATAOKELAOTH

=
o

Huepounvia napaywyrig + avtiotolo £lkovdypappa

Order No.:

Heino Biise
MX Import GmbH

Vennstr. 14 @
52159 Roetgen
EN 17092-2:2020 www.buese.com

size: XXX @ e ®)

»Product name”
XX.XXX @

e

H anéboon tov MAN €xetl eAeyxBel oOPPWVA HE TNV EVpWNATK oeLpd MpoTONWY EN 17092:2020 (Mépn 1-6), n onola K&vel dLakplon PeTAED
BLAPOPETLKWY KATNYOPLWVY TIpooTaaiag:

AAA (M£pog 2): n kaAOTePN duvatr npootacia and kpodon Kat TELRH, SuVNTIKA MEPLOPLOPEG TNG EpYOvOuiaG, TOL BAPOLG KAl TWY BEPUIKWY
@oPTIWY 0 OPLOPEVEG BPAOTNPLOTNTEG 06YNONG: 1-TeUdyLo ) 2-Tepdylo Kootolpa.

AA (Mépog 3): MNpooTtaaia and kpodan Kot TELRA €vavTt TWY KWivwY €vo¢ EVPEOC PATHATOG 06NYLIKWY dpacTNPLOTATWY, Unopel va €xeL
ALyOTEPQ LELOVEKTHMATA EPYOVOMiaG Kal Bdpoug ae obykplon He TNV Katnyopla AAA, unopel va €xel xaunAdTePN amnodoyr 0PLOUEVES
dpaotnpldtnTEG 06yNONG. Zuvridn napadselypata: Pobdyxa mov Ynopolv va gopedoly péva toug A mdvw amnd dAAa povya.

A (M£pog 4): Napéxel TNV eAdylotn anapaitntn npootacio and KPoLOELG Kat TPREG. AuTd Ta evdipaTa vroTBeTal 6TL MAPOLGLEZoLvy TN
XapNASTEPN £pyovopLKr enibpaon kat B&pog. ZuvAdn napadslypata: EvdopaTa nmov pnopolv va ¢opedoly péva touvg A mdvw and dAAa podxa
o€ {eotd mepBdAArovTa.

B (Mépog 5): 1oob0vapun npootacio and tnv TPRA He Ta evdipata KAdong A, aAAd xwplc npootaoia and KpoLoeLs . MNa va mapéxeTal mARPNG
eAdyloTn npootaocia, Ta pnovedv Katnyopiag B Ba mpénel TOLAGXLOTOV v POPLODVTAL JE TILOTOMOLNUEVA TIPOCTATEVTIKA WHWY KAl AYKWVWY
KO TTOVTEAGVLA IE TILOTOTOLNUEVA TIPOOTATEVTIKA YOVATWY. Zuvridn nopadelypata: apbpwtd evdOHATA MOV UNMOPOLY va cLYELACTODY UE GAAAX
evbiuaTa pe mpootaoia and KPOVOELG.

C (Mépog 6): Edikd podxa xwp{G KAALUUA TIOL OTEPEWVOLY €va 1] TEPLOCOTEPA MPOCTATEVTIKA OTO OWHA , £{TE WG E0WPOLXQ E(TE WG
€EWTEPLKA evBUpaTa. Mapéxel mpooTaoia and Kpoldon yLa TLG MEPLOXEG IOV KAADTITOVTOL AMd TA MPOOTATEVTIKY, aAAd Hev mapéxel MARPN
eAdxLoTn pootacia and TERA Kot bavh mpdakpouvon. Zuvrdn napadelypata: evdipaTa pe npootacio and Kpolon («CWHATOBWPAKLA»).
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EBUSE

OL SLagopeTkEG KaTtnyopieg mpootaoiag £xouv oploTel yla va AneOoldv uvndyn ot Sla@opeTIkEG dpaoTnpldTnTeg 06riynong, Ta mepLBAAAovTa
06iynong Kot oLVENWG oL K{vBuvol. Ol LOTOCIKAETIOTEG Ba TPEMEL v EMAEYOLY TTPOOTATEVTIKS POLXLOUS OV TALPLEgEL GTO OTUA 08ynang
KoL 0TOV K{vBLVO MoV EUMEPLEXEL.

Ot anattroelg andédoong Baolfovtal 0€ CLUYKEKPLUEVEG AMALTATELG Yia TI¢ "ZWveg Katnyopilag Kwdivou" (BA. Mapdptnua |) Tov evdiuaTog,
oL ono{eg mMotki{AAovv avdAoya He n MBavoTNTA H MEPLOXT] IOV LTIOKELTAL OE UNYXAVLKI) KATAMOVNON O MEPIMTWON aTuXAUATOC XwplleTal og 3
TWveg.

H npootaTteuTikh evdupacia mov neptypdoetal edw npooplleTal yia xprion Katd Tnv 08Aynon HOTOOLKAETAG 0To Spduo. MpooplleTat va
TPOCQPEPEL OTOV POTOOLKAETLOTH €va oplopévo eninedo npootaoiag oe nep(MTWon MTWoNG f atuXAMATOG, va auBADVEL TNV TPOOKPOLON Kal va
ATMOTPEYEL i} VA LELWOEL TG EKBOPEC XWPIC va neplopl{el oNUAVTIKA TNV LKAVOTNTO TOU JOTOCLKAETLOTH va XeLp{CeTal TN LOTOOLKAETA.

To polyo 6ev MPooPEpeL AMEPLOPLOTN MPOOoTAC(a O MEPMTWON ATLXAUATOC i) MTWonG. H 08riynon poTtootkAétag ivat pla emkivdéuvn
dpaotnpldTnTa KA N XPrjon auTol TOL MPOCTATEVTLKOD eEOMALONOD dev unopel va eEaopaAiiost mArjpn npootaocia and Tpavpatiopd. H xprion
TPOOTATEVTIKOD POUYXLOMOU dev mpénel va anoTeAel mpdkAnon yia avgnuévn avaAnyn Kwdovwy. Mn xpnoLUoNoLE{TE Ta povXa TNG
HOTOOLKAETAG 00G YLa KAvEVav GAAO OKOTIO KAl XPNOLUOTOLE(TE MAVTA O OLVBLAOUS HE AANO MPOOTATEVTIKS €EOMALOUS (KP&vog, UNOTEG,
YavTia, TpAoBETN MPOCTATEVTIKY evBupaoia SWE HUMOLEAV/TAVTEAGVL) o €L eAeyXOel OOPQWYA PE Ta OXETIKE mMpdTuna. O aKATAAANAOG
XELPLOPOC UMOPE( VO LELWOEL ONUOVTIKA TO MPOOTATEVTIKG QNMOTEAECHA!

Mpw xpnaotpomnotjoete avtd To povyo, BeRatwOelte 6TL elval gg KaAr katdotaon. Edv vndpyet opatrh TnULd, MPEMEL v avTikaTaoTadel. Agv
EMLTPEMETOL VA Y(VOLV TPOTOTIOLATELG 1} EMLOKEVEG!

AuTtA n evbupooia HOTOOLKAETAC MPEMEL Vo {val EEOTALOUEVN [E TILOTOMOLNUEVQ TIPOCTATEVTIKA CUUQWVA LUE TLC TIPOSLAYPAPEG TNG
katnyoplag andédoong (BA. MapdpTnua I). Ot CUYKEKPLUEVEG TANPOPOPI(EC OXETIKA E TOLG TOMOUC MPOCTATEVTLKWY TOL TMEPLAAUBAvVOVTAL
oTa polXa 0OG Kal Umopolv va TomoBeTNOoLY €K TWV LOTEPWY Unope(Te va Bpel(Te 0TO ALTOKOAANTO OTO TEAOC aLTOD TOL QUAAASIOL.

MAOVTE 1) KaBaploTe TO POUXO COUPWYA HE TNV ETIKETA PPovTdag nmov meptAapuBdveTal 0To To €vBupa elval paupévo. ApalpéaTte Ta
TMPOCTATEVTLKE TIPLY amd TO MAVCLUO. XPNOLOTOIAOTE 16LKE mpoidvTa mepLnoinong yla Tnv mepLnoinon 6€pUaTtog Kot HEPBPavWY. Mnv
XPNOLomoLe{Te MOTE BLAADTEG 1) GAAEG ETOETIKEG oLOIEG Y Tov KaBaplopd. Otav dev To xpnotponoleite, anoBnkeOOTE TO POUXO O€ KAAX
agplléuevo Kat oTeyvd HEPoG. MeTd Tn xprion, agploTe To PolXO0 Kol APriOTE TO VX OTEYVWOEL 0 BeppoKkpacia Swuatiov. Mnv xpnotpomnoteite
OTEYVWTAPLO 1] GAAEG OLOKEVEG BEpUavonG. Mnv eKBETETE TNV MPOOTATEVTIKY gvbupacia 0To dueco NALOKS PwG. ALTACELG yla mpoo@uyn 1
EMLOKEVEG Omov €xel evTomoTel AKATAAANAN xpron f peTaxeiplon dev Ba ylvovtatl 6eKTEG. MNY XPNOLUOTOLE{TE TNV MPOCTATEVTLKH OTOAN €4V
€xouv apatpebel Ta mMapexSUEVA MPOOTATEVTLKA.

To polyo mpénet va e(val AveTo, va epapudlel oTeVd, aAAd OxL MTOAD o@LyTd. O mivakag pétpnong owpatog (Mapdptnua i) unopel va oag
BonBrioel va Bpeite To 0WOTO VOUUEPO POPEUATOC. TNV KAvovlkr B€an 0driynong, Ta pobxa dev mpénel va mapepBaivouy Kol Ta XELPLOTHPLA
Ba mpénel va e{vatl EOKOAQ MPOTRACLMA. ZAKAEKL KAl MAVTEAOVL, CAKAKL KAl YAVTLA, TAvTEAGVL KAl MAMOVTOLX MPEMEL VA ETKAADTITOVTOL
EMAPKWG. Ta pEPUOLAP, TA KOLUMLE Kot To Velcro mpémnel va KAe{(vovTal MPOoeKTIKA. To MAGTOG Tou pol)oL urmopel va puOULOTEL
XPNOLOTOLWVTAG TLG LNIAPXOLOEG EMAOYEC MPOCAPHOYAG. T UMIEAPXOVTA MPOCTATEVTIKA MPEMEL VO £QapPPOTouy AveTA oTa HEPN TOL
OWMATOG TOL MPOKELTAL VA MPOCTATELOOLY. Edv elvat anapaitnTo, To DYOG TWY MPOCTATEVTIKWY TPEMEL VO PUOULOTEL.

H &udpketa Twhg Tov mpoidvtog eEapTdTal and Tov TOMo Kal Tn dldpKela xpriong, Tn povtida Kal Tn yripavon Tov LALKOU. ZTo TEAOG TNG
WEEALUNG CWHG Tov, amopp{yTe TO POUYO COUPWVA HE TOLG TOTILKOUEC KOVOVLOUOUG andépplyns amoppLUUETWy.
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0dnyiec aopaleiag yia mpoidvta évdbvong cOpEWvVa e Tov Kavoviouoé EE 2023/988
(GPSR) yiLa TN YEVIKA] QO@AAELA TWVY TIPOIOVTWVY

MpoRAetOpEVN XPHRON ALTOV TOL MPOIGVTOG
H To napandvw npoidv éxel oxedlaotel e8IKE yia ueBLYN KAl CWOTH XPON aMd HOTOOLKAETIOTEG.
levikég obnylec aopaAeiag

e AloBdoTe TG MANPoYopleg ToL MPOIOGVTOC GTN CLOKELAG(N, TO GUAAGDLO, TOV KATAAOYO KAl 1] TPV TN XPAON YL MPWTN eopd
lotéTomnog.
o Mpénet va TnpovvTal oL 08NYi{eg PPovTIBAG TOL MPOIGVTOG YL va SlatnEnBovY oL AeLTovpyleg.
e OMOLECHATMOTE TPOTOMOLOELG TIOL TPAYUATOMOLOVVTAL UNoPEel va 086NyroouY 0€ EAQTTWHOTA AOQAAE{NG KOl VO OKLPLWIGOLY R VA
MELWOOLY TO aPXLKA TIPORAEMOUEVO MTPOCTATEVTIKO AMOTEAETUA.
e Onotadnnote poper BAARNG UMOPE( VO ELWOEL 1) VA OKLPWOEL TNV aPXLIKA AstTovpyla | TNV €MBLWKAOUEVN TPOOTATEVTIKN ENibpaon.
e AUTO TO TPOI6Y unopel va eEaapaAioel TNV eMBLWKAOUEVN TPOCTATEVTIKY dpdon rj Aettovpyla pévo €dv xpnaotpomnoteitat vedOuva Kat
owaTd. .
o OTL éAa Ta PEPUOLAP KAL TA KOUUMWUOTA TIOL eV LNIOKEWVTAL O KaBopLopévn Aettovpyla aepLopol TPEneL va e{val KAELOTA
KaTd TN Xprion.
o EQv autd To mpoidv dev elval éva péyeboc mov tatpldlet o dAoug, BeBalwdeite 6TL 6TL TO emAeypévo PéyeBoG avTioTolyel
OTLG METPAOELG TOU QUOEWUATOC COUPWYA E TOLG TIIVAKECG METPAOEWY A KoL OTL TA MPOOTATEVTIKE BplokovTal akpLBWG
oto KoBoplopéva onuela.
o To npoldv Hev mpémnel va €pxeTal o emoer Ue {eoTtd L€pn TOL KwnTAPA Kot TNG €EATULONG.

Amomoinon gvvvng

Ol 06nyleg Kal oL CLOTACELG ACPAAE{NG XPNOLUEDOLY AMOKAELOTIKA WG YEVIKEG TANPOPOPIEC YLa TNV LTTOOTAPLEN TNG 0PONG XPrioNg Tov
npoiov.
AveEdpTnTa amnd TNV MPooeKTIKA MpoeTolpaoia, 6gv pnopel va 600el kapia yydnon ywa Tnv nAnpOTNTA, TNV 0pBSTNTA 1| TNV €MKALPOTNTA

TWY TANPOPOPLWV. AANAQYEG OTLC TEXVIKEG TIPOBLAYPAPEG ] OTLG VOULKEG QMALTHOELG UMOPOVY VO CUKBOVUY avd Maoa oTLyur.

O KaTaoKeLAOTAG 6ev PEpPeL €VOOVN yia TNULEC 1 EMAKOAOLOEG TNULEC TTOL TTPOKAAOLYTAL amd aKATAAANAN XpPrion, MapdBAEYn 0dnyLwv,
TPOMOMOLAOELG i} aveNaPKr epovTida.

Me Tn Xprion Tou MPoidvToG, CUNPWVEITE Vo aKOAOLBE(TE TIG 08NY(EG KaL TIG OLUOTATELG Kat, € MEP(MTWON au@LBoA{ag, va avaTPEXETE O
TEXVIKEG TANpogopleg mpLv and Tn xpron.
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Napaptnua 1
EN 17092-1:2020
Zwvn oOHEWYLA HE...

vynAoL Kwdbvou

peoaiov KwdHivou

XounAol Kwdhvou

NapapTnuna 2
EN 1621-1 /-2 /-3
MPOCTATEVTIKA COUQWYVA HE. ..

M
guvtayoypageitat

o
TPOALPETLKAG
Oxt

P

TOULAGXLOTOV 1 MPOCTATELTLKS

AAA AA A B C
M M M = P
M M M - P
O (6] (6] - P
0] O (0} = P
M M M = P
M M (0} - P

MNapaptnua 3

MNeppépela otriboug
Neppépela péong
MEPLPEPELA YAOLTWV
MrkogG SlaokeALoNOD
MAKOG HOVLIKLOO

o U A W N -

YYoG oWUaATOG
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I

AvépiIkN peTa@paon peyéBoug

Multisize

AvOpLKA Kavovika pHey£éOn

Méye0Oog

Multisize
BUSE

2XS
XS
S

-

XL
2XL
3XL
4XL
5XL
6XL
7XL
8XL
9XL
10XL
11XL
12XL

‘Yyog
CWMATOG
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
188-190
186-188
188-190
190-192
192-194
194-196
196+

AvOpIKaE pakpLd peyéon

Méye00¢ ‘Yyog owpatog Meprpépela otnOouvg Meprpépeila péong mepl@pépela YAOUTOV MRAKOG pavikiod MAkog SiaokeAlopOD

98
102
106
110
114
118
122
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182-184
184-186
186-188
188-190
190-192
192-194
194-196

97-100
101-104
105-108
109-112
113-116
117-120
121-124

UK
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
MepLpépeLa MepLpépeLa
oTtnéoug Héong
85-88 75-78
89-92 79-82
93-96 83-86
97-100 87-90
101-104 91-95
105-108 96-100
109-112 101-105
113-116 106-110
117-120 111-115
121-124 116-120
125-128 121-125
129-132 126-129
133-136 130-133
137-140 134-137
141-144 138-141
145-148 142-145
149-152 146-149

85-88

89-92

93-96
97-100
101-105
106-110
111-115

us
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66

TIEPLPEPELO
YAOLTWV
87-91
91-94
95-98
99-102
102-105
105-108
108-111
111-114
114-117
117-120
120-123
123-126
126-129
129-132
132-136
136-139
139-142

98-101
101-104
104-107
107-110
110-113
113-116
116-119

MRAkog
HaVLIKLOD

67

62,5
63
63,5
64
64,5
65
65,5
66
66,5
67
67,5
68
68,5
69
69,5
70
70,5

67,5

68

68,5

69

69,5

70

France

42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74

dlaokeALOpOD

MRAkog

80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84
84,5
85
85,5
85
86
87
88
89
90

85
85,5
86
86,5
87
87,5
88
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AvbpIKd KovTd peyéon

Méye00¢ ‘Yyog owpatog Meprpépela otnOovg MeprLpépela péong mePLPEéPela YAOUTWV MAKOG Mavikiod MAKOG 61a0KEALOHOD
78,

24 166-168
25 168-170
26 170-172
27 172-174
28 174-176
29 176-178
30 178-180
31 180-182
32 182-184
33 184-186
34 186-188
35 188-190

93-96
97-100
101-104
105-108
109-112
113-116
117-120
121-124
125-128
129-132
133-136
137-140

Nuvaikeia perappaon peyéOoug

Multisize

Nuvalkeia Kavovika pey€en

Méye0og Multisize

34 XS
36 S
38 M
40 M
42 L
a4 L
46 XL
48 XL
50 2XL
52 2XL
54 3XL
56 3XL
58 4XL
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‘Yyog
CWMATOG
166-168
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
186-188
188-190

UK

10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30
32

NeprLpépela
oTtnéoug
77-80
81-84
85-88
89-92
93-96
97-100
101-104
105-110
111-116
117-122
123-128
129-134
135-140

85-88

89-92

93-97
98-102
103-107
108-112
113-117
118-122
123-127
128-132
133-137
138-142

us

10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30

NeprLpéperla

Méong
63-66
66-69
70-73
74-77
78-81
82-85
86-89
90-95
96-102
103-109
110-116
117-123
124-130

96-99
100-103
103-106
106-109
109-112
112-115
115-118
118-121
121-124
124-127
127-130
130-133

TEPLPEPELT
YAOLTWV
87-90
90-94
94-97
97-100
100-103
103-106
106-109
109-114
114-119
119-124
124-130
130-136
136-142

58,5
59
59,5
60
60,5
61
61,5
62
62,5
63
63,5
64

France

36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60

MRAkKog
SlaokeALOpHOD

78
78,5
79
79,5
80
80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84

5

79

79,

5

80

80,

5

81

81,

5

82

82,

5

83

83,

5

84

Italy

38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62

MRkog
HaviIKLOD

59,5
59,75
60
60,25
60,5
60,75
61
61,25
61,5
61,75
62
62,25
62,5

DE
EN
FR
BG
CS
DA
EL
ES
ET
FI

GA
HR
HU

LT
LV
MT
NL
PL
PT
RO
SK
SL
sV



[

Fuvaikeia Kovta peyéOn

Méye00¢ ‘Yyog owpatog Meprpépela otnOovg MeprLpépela péong mePLPEPELa YAOUTWYV MNAKOG S1aoKEALOMOD MAKOG HaviIKLOD

162-164
164-166
166-168
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178

Novailkeia pakpLa peyéon

81-84
85-88
89-92
93-96
97-100
101-104
105-110
111-116

66-69
70-73
74-77
78-81
82-85
86-89
90-95
96-102

91-94
94-97
97-100
100-103
103-106
106-109
110-114
115-119

75
75,5
76
76,5
77
77,5
78
78,5

57,75
58
58,25
58,5
58,75
59
59,25
59,5

Méye00¢ ‘Yyog owpatog Meprgpépela otnOovg Meplpépela péong mMePLPEPELa YAOLUTWV MNAKOG S1a0KEALOHOD MAKOG HavVIKLOD

174-176
176-178
178-180
180-182

Maidika peyéOn povya

Méye0o¢g

110-116

122-128
134-140
146-152
158-164
170-176

Multisize

‘Yyog
CWMATOG

110-116

122-128
134-140
146-152
158-164
170-176

81-84
85-88
89-92
93-96

MepLpépela

oTROovg
58-63

63-68
69-74
75-79
80-85
86-92

66-69
70-73
74-77
78-81

MepLpépela

néong
55-58

59-62
63-67
68-73
74-79
80-85

91-94
94-97
97-100
100-103

MEPLPEPELA
YAOUT®WV

60-63

64-68
69-75
75-81
82-88
89-95

83
83,5
84
84,5

Mnkog
MOVLIKLOD

37-40

43-44
46-49
50-54
55-59
60-63

61,75
62
62,25
62,5

Mnkog
SlaokeA OO

50

58
65
72
78
84

Heino Blise MX Import GmbH - VennstralBe 14 - DE-52159 Roetgen - +49 (0) 2471-1269 0 - info@buese.com - www.buese.com 50 /169

DE
EN
FR
BG
CS
DA
EL
ES
ET
Fl

GA
HR
HU

LT
LV
MT
NL
PL
PT
RO
SK
SL
sV



oy BlisE

Instrucciones de uso / Chaquetas y pantalones de moto (EPI) para motociclistas no
profesionales

Esta ropa de moto cumple con los requisitos esenciales de salud y seguridad del Reglamento EPI (UE) 2016/425, Categoria Il/Riesgo Medio.
La conformidad con los requisitos de este reglamento fue confirmada como parte de un examen de tipo UE realizado por un organismo
notificado acreditado. La lista de organismos notificados se puede encontrar en el apéndice. La declaraciéon de conformidad, que enumera los
organismos notificados que llevaron a cabo el examen UE de tipo para este EPI, estd disponible en linea en https://s.buese
.com/ConformityDeclaration se puede ver.

La siguiente marca esta colocada en todas las chaquetas, pantalones y trajes

Pictograma para el fin previsto: motociclismo

Indicacién de la clase de proteccién

Ndmero + afo de la norma técnica

Marcado CE: El producto cumple los requisitos esenciales de salud y seguridad del Reglamento (UE) 2016/425 (Anexo Il)
Pictograma que le solicita leer las instrucciones de uso

Informacién de tamafio

Nombre y nimero de articulo

Ndmero de pedido

© 0 N O U A W N -

Nombre, direccién + sitio web del fabricante

=
o

Fecha de produccién + pictograma correspondiente

Order No.:

Heino Biise
MX Import GmbH

Vennstr. 14 @
52159 Roetgen
EN 17092-2:2020 www.buese.com

size: XXX @ e ®)

»Product name” @

e

XX. XXX

El rendimiento del EPI ha sido probado de acuerdo con la serie europea de normas EN 17092:2020 (Partes 1-6), que distingue entre
diferentes clases de proteccién:

AAA (Parte 2): la mejor proteccién posible contra impactos y abrasidn, lo que potencialmente limita la ergonomia, el peso y las cargas
térmicas en algunas actividades de conduccién. Ejemplos comunes: 1 pieza o 2 piezas. Trajes.

AA (Parte 3): La proteccién contra impactos y abrasién contra los riesgos de una amplia gama de actividades de conduccién, puede tener
menos desventajas ergondmicas y relacionadas con el peso en comparacién con la clase AAA, pueden tener menor aceptacién ciertas
actividades de conduccién. Ejemplos comunes: Prendas que se pueden usar solas o sobre otra ropa.

A (Parte 4): Proporciona la proteccién minima necesaria contra impactos y abrasién. Se supone que estas prendas presentan el menor
impacto ergonémico y de peso. Ejemplos comunes: Prendas que se pueden usar solas o sobre otras prendas en ambientes calidos.

B (Parte 5): proteccién contra la abrasién equivalente a las prendas Clase A, pero sin proteccién contra impactos. Para proporcionar una
proteccién minima completa, las chaquetas de Clase B deben usarse al menos con protectores certificados en hombros y codos y pantalones
con protectores certificados en las rodillas. Ejemplos comunes: prendas modulares que se pueden combinar con otras prendas con
proteccién contra impactos.

C (Parte 6): Prendas especiales sin funda que fijan uno o mas protectores al cuerpo , ya sea como ropa interior o exterior. Proporciona
proteccién contra impactos para las areas cubiertas por el(los) protector(s), pero no proporciona una proteccién minima completa contra la
abrasién y posibles impactos. Ejemplos comunes: prendas con proteccién contra impactos (“armadura corporal”).
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Las diferentes clases de proteccién se han definido para tener en cuenta las diferentes actividades de conduccién, entornos de conduccién vy,

por tanto, riesgos. Los motociclistas deben elegir ropa protectora que se adapte a su estilo de conduccién y al riesgo involucrado.

Los requisitos de rendimiento se basan en requisitos especificos para las "Zonas de categoria de riesgo" (consulte el Apéndice 1) de la
prenda, que varian segun la probabilidad de que el area sometida a estrés mecanico en caso de accidente se divida en 3 zonas.

La ropa de proteccién aqui descrita esta disefiada para usarse al conducir una motocicleta en la carretera. Su objetivo es ofrecer al
motociclista un cierto nivel de proteccién en caso de caida o accidente, suavizar el impacto y prevenir o reducir abrasiones sin restringir
significativamente la capacidad del motociclista para manejar la motocicleta.

La ropa no ofrece proteccién ilimitada en caso de accidente o caida. Conducir una motocicleta es una actividad peligrosa y el uso de este
equipo de proteccién no puede garantizar una proteccién completa contra lesiones. El uso de ropa protectora no deberia suponer un desafio
para una mayor asuncion de riesgos. No utilice su ropa de motociclista para ningun otro propésito y utilicela siempre en combinacién con
otros equipos de proteccién (casco, botas, guantes, ropa de proteccién adicional como chaqueta/pantalones) probados de acuerdo con las
normas pertinentes. jUna manipulacién inadecuada puede reducir significativamente el efecto protector!

Antes de utilizar esta prenda, asegurese de que esté en buenas condiciones. Si hay dafos visibles, se debe reemplazar. jNo se pueden
realizar modificaciones ni reparaciones!

Esta ropa de moto debe estar equipada con protectores certificados de acuerdo con las especificaciones de su clase de rendimiento (ver
Anexo Il). La informacién especifica sobre los tipos de protectores que se incluyen en su ropa y que se pueden adaptar se puede encontrar
en la etiqueta al final de este folleto.

Lave o limpie la prenda de acuerdo con la etiqueta de cuidado incluida en la prenda esté cosida. Retirar los protectores antes del lavado.
Utilice productos de cuidado especiales para tratar cueros y membranas. Nunca utilice disolventes u otras sustancias agresivas para la
limpieza. Cuando no esté en uso, guarde la prenda en un lugar seco y bien ventilado. Después de su uso, airear la prenda y dejar secar a
temperatura ambiente. No utilice secadora ni otros dispositivos de calefaccién. No exponga la ropa protectora a la luz solar directa. No se
aceptardn reclamaciones de recurso o reparaciones cuando se haya identificado un uso o tratamiento inadecuado. No utilice el traje de
proteccién si se han quitado los protectores suministrados.

La prenda debe ser comoda y ajustada, pero no demasiado apretada. La tabla de medidas corporales (Apéndice Ill) puede ayudarle a
encontrar la talla de vestido adecuada. En la posicién normal de conduccién, la ropa no debe interferir y los controles deben ser facilmente
accesibles. La chaqueta y los pantalones, la chaqueta y los guantes, los pantalones y los zapatos deben superponerse lo suficiente. Las
cremalleras, botones y velcro deben cerrarse con cuidado. El ancho de la ropa se puede ajustar utilizando las opciones de ajuste existentes.
Los protectores existentes deben ajustarse perfectamente a las partes del cuerpo a proteger. Si es necesario se debera ajustar la altura de
los protectores.

La vida util del producto depende del tipo y duracién de uso, cuidados y envejecimiento del material. Al final de su vida util, deseche la
prenda de acuerdo con las normas locales de eliminacién de residuos.
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I
Instrucciones de seguridad para productos de vestir seguin el Reglamento UE
2023/988 (GPSR) sobre seguridad general de los productos

Uso previsto de este producto
Las El producto anterior ha sido diseflado especificamente para un uso responsable y adecuado por parte de motociclistas.
Instrucciones generales de seguridad

e Lea la informacion del producto en el embalaje, folleto, catdlogo o antes de usar por primera vez Sitio web.
e Se deben segquir las instrucciones de cuidado del producto para mantener las funciones.
e Cualquier modificacién realizada puede provocar defectos de seguridad e invalidar o reducir el efecto protector previsto
originalmente.
e Cualquier forma de dafio puede reducir o invalidar la funcién original o el efecto protector deseado.
e Este producto solo puede garantizar su efecto o funcidn protectora previstos si se usa de manera responsable y correcta. .
o Que todas las cremalleras y cierres que no estén sujetos a una funcién de ventilacion designada deben cerrarse durante el
uso.
o Si este producto no es de talla Gnica, asegurese de que la talla seleccionada corresponda a las medidas del cuerpo segln
nuestras tablas de medidas y que los protectores estén ubicados precisamente en los lugares designados.
o El producto no debe entrar en contacto con piezas calientes del motor y del escape.

Descargo de responsabilidad

Las instrucciones y recomendaciones de seguridad sirven exclusivamente como informacién general para respaldar el uso adecuado del
producto.

Independientemente de una cuidadosa preparacién, no se puede ofrecer ninguna garantia por la integridad, exactitud o actualidad de la
informacién. Pueden producirse cambios en las especificaciones técnicas o requisitos legales en cualquier momento.

El fabricante no es responsable de los dafios o dafios resultantes causados por un uso inadecuado, incumplimiento de las instrucciones,
modificaciones o cuidados inadecuados.

Al utilizar el producto, usted acepta seguir las instrucciones y recomendaciones y, en caso de duda, consultar la informacién técnica antes de
Su uso.
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Apéndice 1
EN 17092-1:2020
Zonificacién segun...

alto riesgo

riesgo medio

bajo riesgo

Apéndice 2

EN 1621-1 /-2 /-3
Protectores segun...

M
prescrito

o
opcional
No

P

al menos 1 protector

AAA AA A B C
M M M = P
M M M - P
O (6] (6] - P
0] O (0} = P
M M M = P
M M (0} - P

Apéndice 3

Circunferencia del pecho
circunferencia de la cintura
circunferencia de las nalgas
Longitud de zancada
Longitud de la manga

o U A W N -

altura del cuerpo
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Tamano traduccion hombres

Multisize

Tallas normales de hombre.

UK
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66

us
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66

France
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74

DE
EN
FR
BG
CS
DA
EL
ES

FI
GA

Tamafio Mulfisize altura del Circunferencia del circunferencia de la circunferencia de Longitud de la Longitud de
BUSE cuerpo pecho cintura las nalgas manga zancada

44 2XS 168-170 75-78 87-91 62,5 80,5
46 XS 170-172 89-92 79-82 91-94 63 81
48 S 172-174 93-96 83-86 95-98 63,5 81,5
50 M 174-176 97-100 87-90 99-102 64 82
52 L 176-178 101-104 91-95 102-105 64,5 82,5
54 XL 178-180 105-108 96-100 105-108 65 83
56 2XL 180-182 109-112 101-105 108-111 65,5 83,5
58 3XL 182-184 113-116 106-110 111-114 66 84
60 4XL 184-186 117-120 111-115 114-117 66,5 84,5
62 5XL 186-188 121-124 116-120 117-120 67 85
64 6XL 188-190 125-128 121-125 120-123 67,5 85,5
66 7XL 186-188 129-132 126-129 123-126 68 85
68 8XL 188-190 133-136 130-133 126-129 68,5 86
70 9XL 190-192 137-140 134-137 129-132 69 87
72 10XL 192-194 141-144 138-141 132-136 69,5 88
74 11XL 194-196 145-148 142-145 136-139 70 89
76 12XL 196+ 149-152 146-149 139-142 70,5 90

Tallas largas de hombre.

Tamafio altura del Circunferencia del circunferencia de la circunferencia de las Longitud de la Longitud de

cuerpo pecho cintura nalgas manga zancada

98 182-184 97-100 85-88 98-101 67 85
102 184-186 101-104 89-92 101-104 67,5 85,5
106 186-188 105-108 93-96 104-107 68 86
110 188-190 109-112 97-100 107-110 68,5 86,5
114 190-192 113-116 101-105 110-113 69 87
118 192-194 117-120 106-110 113-116 69,5 87,5
122 194-196 121-124 111-115 116-119 70 88
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Tallas cortas de hombre.

Tamafio altura del Circunferencia del
cuerpo pecho
24 166-168 93-96
25 168-170 97-100
26 170-172 101-104
27 172-174 105-108
28 174-176 109-112
29 176-178 113-116
30 178-180 117-120
31 180-182 121-124
32 182-184 125-128
33 184-186 129-132
34 186-188 133-136
35 188-190 137-140

Traduccion de tallas mujeres.

Multisize
XXS

Tallas normales de mujer.

Tamano Multisize altura del

cuerpo
34 XS 166-168
36 S 168-170
38 M 170-172
40 M 172-174
42 L 174-176
44 L 176-178
46 XL 178-180
48 XL 180-182
50 2XL 182-184
52 2XL 184-186
54 3XL 186-188
56 3XL 186-188
58 4XL 188-190
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Circunferencia del

UK

10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30
32

pecho
77-80
81-84
85-88
89-92
93-96
97-100
101-104
105-110
111-116
117-122
123-128
129-134
135-140

circunferencia de la
cintura
85-88
89-92
93-97
98-102
103-107
108-112
113-117
118-122
123-127
128-132
133-137
138-142

cintura
63-66
66-69
70-73
74-77
78-81
82-85
86-89
90-95
96-102
103-109
110-116
117-123
124-130

us

10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30

circunferencia de las

nalgas
96-99
100-103
103-106
106-109
109-112
112-115
115-118
118-121
121-124
124-127
127-130
130-133

nalgas
87-90
90-94
94-97
97-100
100-103
103-106
106-109
109-114
114-119
119-124
124-130
130-136
136-142

circunferencia de la circunferencia de las

manga
58,5
59
59,5
60
60,5
61
61,5
62
62,5
63
63,5
64
France
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
Longitud de
zancada
78
78,5
79
79,5
80
80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84

Longitud de la

Longitud de
zancada

78,5
79
79,5
80
80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84

Italy

38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62

Longitud de la
manga

59,5
59,75
60
60,25
60,5
60,75
61
61,25
61,5
61,75
62
62,25
62,5

DE
EN
FR
BG
CS
DA
EL
ES
ET
FI
GA
HR
HU

LT
LV
MT
NL
PL
PT
RO
SK
SL
sV



“i-
b8

Tallas cortas de mujer

Tamano

altura del
cuerpo

162-164
164-166
166-168
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178

Circunferencia del

Tallas largas de mujer

Tamano

72
76
80
84

Tallas de ropa para nihos.

altura del
cuerpo
174-176
176-178
178-180
180-182

Tamano Multisize

110-
116
122-
128
134-
140
146-
152
158-
164
170-
176

K-
XXX

K-XXS

K-XS

K-S

K-L

pecho
81-84
85-88
89-92
93-96
97-100
101-104
105-110
111-116

Circunferencia del

altura del

cuerpo

110-116

122-128

134-140

146-152

158-164

170-176

pecho
81-84
85-88
89-92
93-96

Circunferencia del

pecho

58-63

63-68

69-74

75-79

80-85

86-92

circunferencia de la
cintura
66-69
70-73
74-77
78-81
82-85
86-89
90-95
96-102

circunferencia de la
cintura
66-69
70-73
74-77
78-81

55-58

59-62

63-67

68-73

74-79

80-85

circunferencia de las

nalgas

91-94

94-97

97-100
100-103
103-106
106-109
110-114
115-119

circunferencia de las
nalgas
91-94
94-97
97-100
100-103

nalgas

60-63

64-68

69-75

75-81

82-88

89-95

Longitud de
zancada
75
75,5
76
76,5
77
77,5
78
78,5

Longitud de
zancada
83
83,5
84
84,5

circunferencia de la circunferencia de las Longitud de la

cintura manga

37-40

43-44

46-49

50-54

55-59

60-63

Longitud de la
manga
57,75
58
58,25
58,5
58,75
59
59,25
59,5

Longitud de la
manga
61,75
62
62,25
62,5

Longitud de
zancada

50

58

65

72

78

84
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Kasutusjuhend / Mootorratturite jakid ja puksid (PPE) mitteprofessionaalsetele
mootorratturitele

See mootorratturi riietus vastab isikukaitsevahendite maaruse (EL) 2016/425 Il kategooria/keskmise riskiga tervise- ja ohutusnduetele.
Vastavust kaesoleva maaruse nduetele kinnitas EL tuubihindamise raames akrediteeritud teavitatud asutus. Teavitatud asutuste loetelu
leiate lisast. Vastavusdeklaratsioon, milles on loetletud teavitatud asutused, kes viisid Iabi selle isikukaitsevahendi ELi tiubihindamise, on
saadaval veebis aadressil https://s.buese .com/ConformityDeclaration saab vaadata.

Jargmine margistus on kinnitatud koikidele jakkidele, pikstele ja llikondadele

Sihtotstarbeline piktogramm: mootorrattaséit

kaitseklass

Tehnilise standardi number + aasta

CE-margis: toode vastab maaruse (EL) 2016/425 (I lisa) olulistele tervise- ja ohutusnduetele
Piktogramm, mis palub teil lugeda kasutusjuhiseid

Suuruse teave

Kauba nimi ja kauba number

Tellimuse number

© 0 N O Ul A W N -

Nimi, aadress + tootja veebisait

=
o

Tootmiskuupdaev + vastav piktogramm

Order No.:

Heino Biise
MX Import GmbH

Vennstr. 14 @
52159 Roetgen
EN 17092-2:2020 www.buese.com

size: XXX @ [P @

»Product name”
XX.XXX @

e

IKV toimivust on testitud vastavalt Euroopa standardite seeriale EN 17092:2020 (osad 1-6), mis eristab erinevaid kaitseklasse:

AAA (2. osa): parim vdimalik kaitse |66kide ja hodrdumise eest, mis voib teatud sdidutoimingute puhul piirata ergonoomikat, kaalu ja
soojuskoormust Levinud naited: 1-osaline v&i 2-osaline Ulikonnad.

AA (3. osa): kaitse |60kide ja hodrdumise eest mitmesuguste sdidutegevuste eest, sellel voib klassiga vorreldes olla vahem ergonoomilisi ja
kaaluga seotud puudusi. AAA, vdib teatud sdidutegevuste aktsepteerimine olla madalam. Levinud naited: rdivad, mida saab kanda eraldi voi
teiste riiete peal.

A (4. osa): tagab minimaalse vajaliku kaitse 166kide ja hddrdumise eest. Eeldatakse, et need rdivad avaldavad vaikseimat ergonoomilist ja
kaalumoju. Levinud naited: réivad, mida saab soojas keskkonnas kanda eraldi voi teiste riiete peal.

B (5. osa): A-klassi réivastega samavaarne kulumiskaitse, kuid ilma I66gikaitseta . Taieliku minimaalse kaitse tagamiseks tuleks B-klassi
jakke kanda vahemalt sertifitseeritud &la- ja kiiinarnukikaitsetega ning plkse koos sertifitseeritud pélvekaitsmetega. Levinud naited:
moodulrdivad, mida saab kombineerida teiste 166gikaitsega rdivastega.

C (6. osa): ilma katteta spetsiaalsed réivad, mis kinnitavad Ghe voi mitu kaitset keha ktilge , kas alus- voi Ulerdivana. Pakub I66gikaitset
kaitsme(te)ga kaetud aladele, kuid ei paku taielikku minimaalset kaitset h6drdumise ja voimalike |60kide eest. Levinud naited: 166gikaitsega
réivad ("soomusvestid").
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Erinevad kaitseklassid on maaratletud, et votta arvesse erinevaid sdidutegevusi, sdidukeskkondi ja seega riske. Mootorratturid peaksid
valima kaitseriietuse, mis vastab nende sdéidustiilile ja kaasnevale riskile.

Sooritusnduded pdhinevad konkreetsetel nduetel rdiva "Riskikategooria tsoonidele" (vt | lisa), mis erinevad olenevalt tdensosus, et Onnetuse
korral mehaanilisele pingele allutatud ala on jagatud 3 tsooniks.

Siin kirjeldatud kaitseriietus on mdeldud kasutamiseks maanteel mootorrattaga sditmisel. Selle eesmark on pakkuda mootorratturile teatud
kaitsetaset kukkumise vdi avarii korral, pehmendada 166ki ning valtida voi vahendada marrastusi, piiramata oluliselt mootorratturi véimet
mootorratast juhtida.

Riietus ei paku 6nnetuse v&i kukkumise korral piiramatut kaitset. Mootorrattaga séitmine on ohtlik tegevus ja selle kaitsevahendi kasutamine
ei taga taielikku kaitset vigastuste eest. Kaitseriietuse kandmine ei tohiks olla suurema riski vétmise véljakutseks. Arge kasutage oma
mootorratturi riietust muul otstarbel ja kasutage seda alati koos muude kaitsevahenditega (kiiver, saapad, kindad, lisakaitseriietus, nt
jope/plksid), mida on testitud vastavalt asjakohastele standarditele. Ebadige kasitsemine voib kaitseefekti oluliselt vahendada!

Enne selle réiva kasutamist veenduge, et see on heas seisukorras. Nahtavate kahjustuste korral tuleb see valja vahetada. Mingeid muudatusi
ega remonte ei tohi teha!

See mootorrattariietus peab olema varustatud sertifitseeritud kaitsmetega, mis vastavad selle joudlusklassi spetsifikatsioonidele (vt Il lisa).
Konkreetse teabe teie riietega kaasas olevate ja tagantjarele paigaldatavate kaitsekatete kohta leiate selle brosiuri I6pus olevalt kleebiselt.

Riietust peske vdi puhastage vastavalt komplektis olevale hooldussildile. réivas on sisse dmmeldud. Enne pesemist eemaldage kaitsekatted.
Kasutage naha ja membraanide té6tlemiseks spetsiaalseid hooldusvahendeid. Arge kunagi kasutage puhastamiseks lahusteid ega muid
agressiivseid aineid. Kui réivast ei kasutata, hoidke seda hasti ventileeritavas ja kuivas kohas. Parast kasutamist 6hutage rdivas ja laske
sellel toatemperatuuril kuivada. Arge kasutage kuivatit ega muid kiitteseadmeid. Arge jatke kaitseriietust otsese paikesevalguse kétte.
Regressi- v8i remondindudeid, mille puhul on tuvastatud ebadige kasutamine vdi té6tlemine, ei veta vastu. Arge kasutage kaitseilikonda,
kui kaasas olevad kaitsmed on eemaldatud.

Roivas peab olema mugav, liibuv, kuid mitte liiga pingul. Kehamd&dtude tabel (lisa Ill) aitab leida diget kleidi suurust. Tavalises s6iduasendis
ei tohiks riietus segada ja juhtnupud peavad olema kergesti ligipaasetavad. Jope ja plUksid, jope ja kindad, puksid ja kingad peaksid piisavalt
kattuma. Tomblukud, n66bid ja Velcro tuleb hoolikalt sulgeda. Réiva laiust saab reguleerida olemasolevate reguleerimisvéimaluste abil.
Olemasolevad kaitsmed peavad liibuma tihedalt kaitstavate kehaosade kohal. Vajadusel tuleks reguleerida kaitsmete kdrgust.

Toote eluiga séltub kasutusviisist ja -kestusest, hooldusest ja materjali vananemisest. Parast selle kasutusaja |[0ppemist visake rdivas ara
vastavalt kohalikele jaatmekaitluseeskirjadele.
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— BUSE

Roivaste ohutusjuhised vastavalt maarusele EL 2023/988 (GPSR) uldise
tooteohutuse kohta

Selle toote sihiparane kasutamine
Ulaltoodud toode on loodud spetsiaalselt mootorratturitele vastutustundlikuks ja nduetekohaseks kasutamiseks.
Uldised ohutusjuhised

e Palun lugege tooteteavet pakendis, brosiiris, kataloogis ja v6i enne esmakordset kasutamist Veebisait.

e Funktsioonide sailitamiseks tuleb jargida toote hooldusjuhiseid.

¢ Iga tehtud muudatused vdivad pdhjustada ohutusvigu ning tihistada véi vahendada algselt kavandatud kaitseefekti.

¢ lgasugune kahjustus voib esialgset funktsiooni voi kavandatud kaitseefekti vahendada vo6i kehtetuks muuta.

o See toode tagab ettenahtud kaitseefekti voi funktsiooni ainult siis, kui seda kasutatakse vastutustundlikult ja digesti .
o Et kdik tdmblukud ja kinnitusdetailid, millel ei ole maaratud ventilatsioonifunktsiooni, peavad kasutamise ajal olema suletud.
o Kui see toode ei sobi kdigile, veenduge, et et valitud suurus vastaks meie mddtetabelite jargi kere modtudele ja kaitsmed

paikneksid tapselt selleks ettenahtud kohtades.

o Toode ei tohi kokku puutuda kuumade mootori- ja valjalaskeosadega

Laustiitlus
Ohutusjuhised ja soovitused on eranditult Uldised, mis toetavad seadme diget kasutamist. toode.

Hoolimata hoolikast ettevalmistusest ei saa anda garantiid teabe taielikkuse, digsuse vdi aktuaalsuse eest. Tehnilistes kirjeldustes voi
juriidilistes néuetes vdivad muudatused toimuda igal ajal.

Tootja ei vastuta kahjustuste voi tagajargede kahju eest, mis on pdhjustatud ebadigest kasutamisest, juhiste eiramisest, muudatustest voi
ebapiisavast hooldusest.

Toote kasutamisel ndustute jargima juhiseid ja soovitusi ning kahtluse korral enne kasutamist tutvuma tehnilise teabega.
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1. lisa

EN 17092-1:2020
Tsoneerimine vastavalt...

kérge risk

keskmine risk

madal risk

2. lisa

EN 1621-1 /-2 /-3
Kaitsed vastavalt...

M
ette nahtud

o
valikuline
ei

P

vahemalt 1 kaitsja

AAA AA A B C
M M M = P
M M M - P
O (6] (6] - P
0] O (0} = P
M M M = P
M M (0} - P

3. lisa

1
2
3
4
5
6

Rindkere imbermdét
V66umbermoot
tuhara Umbermoot
Sammu pikkus
Varruka pikkus

Keha kdrgus
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Suuruse tolge mehed

Multisize

Meeste normaalsuurused

Suurus Multisize BUSE Keha kérgus Rindkere iimbermé66t Vooumbermoot tuhara imbermédt Varruka pikkus Sammu pikkus

44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74
76

2XS
XS
S

L
XL
2XL
3XL
4XL
5XL
6XL
7XL
8XL
9XL
10XL
11XL
12XL

168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
188-190
186-188
188-190
190-192
192-194
194-196
196+

Meeste pikad suurused

UK
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66

85-88

89-92

93-96

97-100

101-104
105-108
109-112
113-116
117-120
121-124
125-128
129-132
133-136
137-140
141-144
145-148
149-152

75-78
79-82
83-86
87-90
91-95
96-100
101-105
106-110
111-115
116-120
121-125
126-129
130-133
134-137
138-141
142-145
146-149

us
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66

87-91

91-94

95-98

99-102

102-105
105-108
108-111
111-114
114-117
117-120
120-123
123-126
126-129
129-132
132-136
136-139
139-142

62,5
63
63,5
64
64,5
65
65,5
66
66,5
67
67,5
68
68,5
69
69,5
70
70,5

France
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74

80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84
84,5
85
85,5
85
86
87
88
89
90

DE
EN
FR
BG
CS
DA
EL
ES

FI

GA
HR
HU

LT
LV
MT
NL
PL
PT
RO
SK
SL
sV

Suurus Keha korgus Rindkere iimbermoot Vooumbermoot tuhara imbermoot Varruka pikkus Sammu pikkus

98 182-184 97-100 85-88 98-101 67 85
102 184-186 101-104 89-92 101-104 67,5 85,5
106 186-188 105-108 93-96 104-107 68 86
110 188-190 109-112 97-100 107-110 68,5 86,5
114 190-192 113-116 101-105 110-113 69 87
118 192-194 117-120 106-110 113-116 69,5 87,5
122 194-196 121-124 111-115 116-119 70 88

Heino Blse MX Import GmbH - VennstralBe 14 - DE-52159 Roetgen - +49 (0) 2471-1269 0 - info@buese.com - www.buese.com 62 /169



— BUSE

Meeste lithikesed suurused

Suurus Keha korgus Rindkere imbermoot Voouimbermoot tuhara imbermoot  Varruka pikkus Sammu pikkus

24 166-168 93-96 85-88 96-99 58,5 78,5
25 168-170 97-100 89-92 100-103 59 79
26 170-172 101-104 93-97 103-106 59,5 79,5
27 172-174 105-108 98-102 106-109 60 80
28 174-176 109-112 103-107 109-112 60,5 80,5
29 176-178 113-116 108-112 112-115 61 81
30 178-180 117-120 113-117 115-118 61,5 81,5
31 180-182 121-124 118-122 118-121 62 82
32 182-184 125-128 123-127 121-124 62,5 82,5
33 184-186 129-132 128-132 124-127 63 83
34 186-188 133-136 133-137 127-130 63,5 83,5
35 188-190 137-140 138-142 130-133 64 84
Suuruse tolge naised
Multisize UK uUs France Italy

XXS 8 6 36 38

XS 10 38 40

S 12 10 40 42

M 14 12 42 44

M 16 14 44 46

L 18 16 46 48

L 20 18 48 50

XL 22 20 50 52

XL 24 22 52 54

XXL 26 24 54 56

XXL 28 26 56 58

3XL 30 28 58 60

a4xL 32 30 60 62

Naiste normaalsuurused

Suurus Multisize Keha korgus Rindkere iimbermoot Vooiimbermoot tuhara iimbermo6ot Sammu pikkus Varruka pikkus

34 XS 166-168 77-80 63-66 87-90 78 59,5
36 S 168-170 81-84 66-69 90-94 78,5 59,75
38 M 170-172 85-88 70-73 94-97 79 60

40 M 172-174 89-92 74-77 97-100 79,5 60,25
42 L 174-176 93-96 78-81 100-103 80 60,5
44 L 176-178 97-100 82-85 103-106 80,5 60,75
46 XL 178-180 101-104 86-89 106-109 81 61

48 XL 180-182 105-110 90-95 109-114 81,5 61,25
50 2XL 182-184 111-116 96-102 114-119 82 61,5
52 2XL 184-186 117-122 103-109 119-124 82,5 61,75
54 3XL 186-188 123-128 110-116 124-130 83 62

56 3XL 186-188 129-134 117-123 130-136 83,5 62,25
58 4XL 188-190 135-140 124-130 136-142 84 62,5
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Naiste lithikesed suurused

Suurus Keha korgus Rindkere imbermoot Voouimbermoot tuhara imbermoot Sammu pikkus Varruka pikkus
18 162-164 81-84 66-69 91-94 75 57,75
19 164-166 85-88 70-73 94-97 75,5 58
20 166-168 89-92 74-77 97-100 76 58,25
21 168-170 93-96 78-81 100-103 76,5 58,5
22 170-172 97-100 82-85 103-106 77 58,75
23 172-174 101-104 86-89 106-109 77,5 59
24 174-176 105-110 90-95 110-114 78 59,25
25 176-178 111-116 96-102 115-119 78,5 59,5
Naiste pikad suurused
Suurus Keha korgus Rindkere imbermoot Voouimbermoot tuhara imbermoot Sammu pikkus Varruka pikkus
72 174-176 81-84 66-69 91-94 83 61,75
76 176-178 85-88 70-73 94-97 83,5 62
80 178-180 89-92 74-77 97-100 84 62,25
84 180-182 93-96 78-81 100-103 84,5 62,5

Laste suuruses riided

Suurus Multisize Keha korgus Rindkere imbermoot Voouimbermoot tuhara umbermoot Varruka pikkus Sammu pikkus
110-116 K-XXXS 110-116 58-63 55-58 60-63 37-40 50
122-128 K-XXS 122-128 63-68 59-62 64-68 43-44 58
134-140 K-XS 134-140 69-74 63-67 69-75 46-49 65
146-152 K-S 146-152 75-79 68-73 75-81 50-54 72
158-164 K-M 158-164 80-85 74-79 82-88 55-59 78
170-176 K-L 170-176 86-92 80-85 89-95 60-63 84
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EBUSE

Kayttoohjeet / Moottoripyoratakit ja -housut (PPE) ei-ammattipyorailijoille

Tama moottoripyorailyasu tayttda henkildnsuojainasetuksen (EU) 2016/425, kategoria ll/Keskitason riski, oleelliset terveys- ja
turvallisuusvaatimukset. Taman maarayksen vaatimustenmukaisuus vahvistettiin akkreditoidun ilmoitetun laitoksen EU-
tyyppitarkastuksessa. limoitettujen laitosten luettelo I6ytyy liitteesta. Vaatimustenmukaisuusvakuutus, jossa luetellaan talle
henkildnsuojaimelle EU-tyyppitarkastuksen suorittaneet ilmoitetut laitokset, on saatavilla verkossa osoitteessa https://s.buese
.com/ConformityDeclaration voidaan tarkastella.

Seuraava merkinta on kiinnitetty kaikkiin takkeihin, housuihin ja pukuihin

Varoitusmerkki aiottuun tarkoitukseen: moottoripyoraily

Merkinta suojausluokka

Teknisen standardin numero + vuosi

CE-merkki: Tuote tayttaa asetuksen (EU) 2016/425 (liite 1) olennaiset terveys- ja turvallisuusvaatimukset
Piktogrammi, joka kehottaa lukemaan kayttdéohjeet

Kokotiedot

Tuotteen nimi ja tuotenumero

Tilausnumero

© 0 N O Ul A W N -

Valmistajan nimi, osoite + verkkosivusto

=
o

Valmistuspaiva + vastaava kuvamerkki

Order No.:

Heino Biise
MX Import GmbH
Vennstr. 14 @

52159 Roetgen
EN 17092-4:2020( 3 www.buese.com

size: XXX @ ake

»Product name”
XX.XXX @

e

Suojaimen suorituskyky on testattu eurooppalaisen standardisarjan EN 17092:2020 (osat 1-6) mukaisesti, jossa erotetaan eri suojausluokat:

AAA (Osa 2): paras mahdollinen suoja iskuja ja hankausta vastaan, mika saattaa rajoittaa ergonomiaa, painoa ja [ampdékuormia joissakin
ajotoiminnoissa Yleisia esimerkkeja: 1-osainen tai 2-osainen Puvut.

AA (Osa 3): Suojaus iskuja ja hankausta vastaan monenlaisia ajotoimintoja vastaan, silla voi olla vahemman ergonomisia ja painoon liittyvia
haittoja luokkaan verrattuna AAA, tiettyjen ajotoimintojen hyvaksynta voi olla huonompi. Yleisia esimerkkeja: Vaatteet, joita voidaan kayttaa
yksinaan tai muiden vaatteiden paalla.

A (Osa 4): Tarjoaa tarvittavan vahimmaissuojan iskuja ja hankausta vastaan. Nailla vaatteilla oletetaan olevan pienin ergonominen ja
painovaikutus. Yleisia esimerkkeja: Vaatteet, joita voidaan kayttaa yksindan tai muiden vaatteiden paalla [ampimissa olosuhteissa.

B (Osa 5): luokan A vaatteita vastaava hankaussuoja, mutta ilman iskusuojaa . Taydellisen vahimmaissuojan tarjoamiseksi luokan B takkeja
tulisi kayttaa vahintaan sertifioitujen olka- ja kyynarsuojaimien kanssa ja housuja, joissa on sertifioidut polvisuojat. Yleisia esimerkkeja:
modulaariset vaatteet, jotka voidaan yhdistaa muihin iskunkestavilla varustettuihin vaatteisiin.

C (Osa 6): Erikoisvaatteet ilman paallista, jotka kiinnittavat yhden tai useamman suojan vartaloon , joko alus- tai paallysvaatteina. Tarjoaa
iskusuojan suojan (suojaimien) peittamille alueille, mutta ei tarjoa taydellistd minimisuojaa hankausta ja mahdollisia iskuja vastaan. Yleisia
esimerkkeja: vaatteet, joissa on iskusuoja ("vartalosuojat").
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https://s.buese.com/ConformityDeclaration
https://s.buese.com/ConformityDeclaration

EBUSE

Eri suojausluokat on maaritelty ottamaan huomioon erilaiset ajotoiminnot, ajoymparistoét ja siten riskit. Moottoripydrailijdiden tulee valita
suojavaatteet, jotka sopivat heidan ajotyyliinsa ja riskiin.

Suorituskykyvaatimukset perustuvat vaatteen "Riskikategorian vyéhykkeille" (katso liite I) koskeviin erityisvaatimuksiin, jotka vaihtelevat
todennakdisyys, etta Alue, johon onnettomuustilanteessa kohdistuu mekaanista rasitusta, on jaettu 3 vyohykkeeseen.

Tassa kuvattu suojavaatetus on tarkoitettu kaytettavaksi moottoripyoéralla tielld ajettaessa. Sen tarkoituksena on tarjota moottoripyoérailijalle
tietty suojan taso putoamisen tai onnettomuuden sattuessa, vaimentaa iskua ja estaa tai vahentaa hankauksia rajoittamatta merkittavasti
moottoripyorailijan kykya kayttaa moottoripyoraa.

Vaatteet eivat tarjoa rajatonta suojaa onnettomuuden tai putoamisen varalta. Moottoripy6ralla ajaminen on vaarallista toimintaa, eika taman
suojavarusteen kaytto voi taata taydellistd suojaa loukkaantumiselta. Suojavaatteiden kayttamisen ei pitaisi olla haaste lisaantyneelle
riskinotolle. Ald kdytd moottoripyérailyvaatteitasi mihinkdan muuhun tarkoitukseen ja kayta sitd aina muiden suojavarusteiden (kypéara,
saappaat, kasineet, lisasuojavaatteet, kuten takki/housut) kanssa, jotka on testattu asiaankuuluvien standardien mukaisesti.
Epdasianmukainen kasittely voi merkittavasti heikentaa suojaavaa vaikutusta!

Varmista ennen taman vaatteen kayttda, ettd se on hyvassa kunnossa. Jos siina on nakyvia vaurioita, se on vaihdettava. Muokkauksia tai
korjauksia ei saa tehda!

Tama moottoripydravaate on varustettava sertifioiduilla suojaimilla sen suorituskykyluokan vaatimusten mukaisesti (katso liite Il). Tarkat
tiedot vaatteisiisi sisaltyvista suojatyypeista, jotka voidaan asentaa jalkikateen, 16ytyvat taman esitteen lopussa olevasta tarrasta.

Pese tai puhdista vaate mukana toimitetun hoitotarran mukaisesti. vaate on ommeltu sisaan. Poista suojat ennen pesua. Kayta erityisia
hoitotuotteita nahan ja kalvojen késittelyyn. Ala koskaan kayté puhdistukseen liuottimia tai muita sydvyttavia aineita. Kun vaate ei ole
kaytossa, sailytd se hyvin iimastoidussa ja kuivassa paikassa. Kaytén jélkeen tuuleta vaate ja anna sen kuivua huoneenlamméssa. Ala kayta
kuivausrumpua tai muita lammityslaitteita. Al4 altista suojavaatetusta suoralle auringonvalolle. Regressi- tai korjausvaatimuksia, joissa on
havaittu vaaraa kayttda tai kasittelyd, ei hyvaksyta. Ala kdyta suojapukua, jos mukana toimitetut suojat on poistettu.

Vaatteen tulee olla mukava, tiivis, mutta ei liian tiukka. Vartalonmittataulukko (Liite Ill) auttaa sinua I6ytamaan oikean mekkokoon.
Normaalissa ajoasennossa vaatteet eivat saa hairita ja hallintalaitteiden tulee olla helposti saatavilla. Takin ja housujen, takin ja kasineiden,
housujen ja kenkien tulee olla riittavan paallekkaisia. Vetoketjut, napit ja tarranauha tulee sulkea huolellisesti. Vaatteen leveytta voidaan
saataé olemassa olevilla saatdmahdollisuuksilla. Olemassa olevien suojien tulee sopia tiukasti suojattavien ruumiinosien paalle. Tarvittaessa
suojusten korkeutta tulee saataa.

Tuotteen kayttdika riippuu kayton tyypista ja kestosta, hoidosta ja materiaalin ikdantymisesta. Havita vaate sen kayttéian paatyttya
paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
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EBUSE

Vaatetustuotteiden turvallisuusohjeet yleista tuoteturvallisuutta koskevan
asetuksen EU 2023/988 (GPSR) mukaisesti

Taman tuotteen kayttotarkoitus
ylla oleva tuote on suunniteltu erityisesti moottoripyoérailijdiden vastuulliseen ja oikeaan kayttoon.
Yleiset turvallisuusohjeet

e Lue tuotetiedot pakkauksesta, kirjasesta, luettelosta ja tai ennen ensimmaista kayttéa Verkkosivusto.
» Tuotteen hoito-ohjeita on noudatettava toimintojen sailyttamiseksi.
o Kaikki tehdyt muutokset voivat johtaa turvallisuusvirheisiin ja mitatdida tai heikentaa alun perin suunniteltua suojaavaa vaikutusta.
o Kaikki vauriot voivat heikentaa tai mitatdida alkuperaista toimintaa tai suunniteltua suojaavaa vaikutusta.
¢ Tama tuote voi varmistaa aiotun suojaavan vaikutuksensa tai toimintansa vain, jos sita kaytetaan vastuullisesti ja oikein. .
o Kaikki vetoketjut ja kiinnikkeet, joihin ei liity maarattya tuuletustoimintoa, on suljettava kaytdn aikana.
o Jos tama tuote ei ole yksikokoinen, varmista etta valittu koko vastaa mittataulukkojemme mukaisia rungon mittoja ja etta
suojukset sijaitsevat tarkasti niille tarkoitetuissa paikoissa.
o Tuote ei saa joutua kosketuksiin kuumien moottorin ja pakokaasujen kanssa.

Vastuuvapauslauseke
Turvallisuusohjeet ja -suositukset ovat ainoastaan yleisia tietoja, jotka tukevat laitteen asianmukaista kayttéa. tuote.

Huolellisesta valmistelusta huolimatta ei voida taata tietojen taydellisyytta, oikeellisuutta tai ajankohtaisuutta. Teknisiin tietoihin tai
lakisaateisiin vaatimuksiin voi tulla muutoksia milloin tahansa.

Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista tai valillisista vahingoista, jotka aiheutuvat vaarasta kaytosta, ohjeiden laiminlyénnista, muutoksista
tai puutteellisesta hoidosta.

Tuotetta kayttaessasi sitoudut noudattamaan ohjeita ja suosituksia seka epaselvissa tapauksissa tutustumaan teknisiin tietoihin ennen
kayttoa.
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Liite 1
EN 17092-1:2020
Kaavoitus sen mukaan...

korkea riski

keskimaarainen riski

pieni riski

Liite 2
EN 1621-1 /-2 /-3
Suojat mukaan...

M
maaratty

o
valinnainen
ei

P

vahintaan 1 suoja

AAA AA A B C
M M M = P
M M M - P
O (6] (6] - P
0] O (0} = P
M M M = P
M M (0} - P

Liite 3 '
1 Rintakehan ymparysmitta
2 Vyoétarén ymparysmitta
3 pakaran ymparysmitta
4 Askeleen pituus
5 Hihan pituus
6 Kehon korkeus
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Koko kaannos miehet

Multisize

Miesten normaalikokoiset

Koko

44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74
76

Multisize
BUSE

2XS
XS
S

L
XL
2XL
3XL
4XL
5XL
6XL
7XL
8XL
9XL
10XL
11XL
12XL

Kehon
korkeus

168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
188-190
186-188
188-190
190-192
192-194
194-196
196+

Miesten pitkat koot

Koko Kehon korkeus Rintakehdn ymparysmitta Vyotaron ymparysmitta pakaran ymparysmitta Hihan pituus Askeleen pituus

98
102
106
110
114
118
122

182-184
184-186
186-188
188-190
190-192
192-194
194-196

Rintakehdn

UK
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66

ymparysmitta

97-100
101-104
105-108
109-112
113-116
117-120
121-124

85-88

89-92

93-96

97-100

101-104
105-108
109-112
113-116
117-120
121-124
125-128
129-132
133-136
137-140
141-144
145-148
149-152

Vyotaron
ymparysmitta

85-88
89-92
93-96
97-100
101-105
106-110
111-115

75-78
79-82
83-86
87-90
91-95
96-100
101-105
106-110
111-115
116-120
121-125
126-129
130-133
134-137
138-141
142-145
146-149

us
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66

pakaran
ymparysmitta

87-91

91-94

95-98

99-102

102-105
105-108
108-111
111-114
114-117
117-120
120-123
123-126
126-129
129-132
132-136
136-139
139-142

98-101
101-104
104-107
107-110
110-113
113-116
116-119

France
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74
Hihan Askeleen
pituus pituus
62,5 80,5
63 81
63,5 81,5
64 82
64,5 82,5
65 83
65,5 83,5
66 84
66,5 84,5
67 85
67,5 85,5
68 85
68,5 86
69 87
69,5 88
70 89
70,5 90

67
67,5
68
68,5
69
69,5
70

85
85,5
86
86,5
87
87,5
88
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Miesten lyhyet koot

Koko Kehon korkeus Rintakehan ymparysmitta Vyotaron ymparysmitta pakaran ymparysmitta Hihan pituus Askeleen pituus

24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35

166-168
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
188-190

Koko kaannos naiset

Naisten normaalikokoiset

Multisize

XXS

Koko Multisize

34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58

Kehon
korkeus

166-168
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
186-188
188-190

93-96
97-100
101-104
105-108
109-112
113-116
117-120
121-124
125-128
129-132
133-136
137-140

UK

10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30
32

Rintakehan
ymparysmitta
77-80
81-84
85-88
89-92
93-96
97-100
101-104
105-110
111-116
117-122
123-128
129-134
135-140

85-88

89-92

93-97

98-102

103-107
108-112
113-117
118-122
123-127
128-132
133-137
138-142

us

10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30

Vyotaron
ymparysmitta
63-66
66-69
70-73
74-77
78-81
82-85
86-89
90-95
96-102
103-109
110-116
117-123
124-130

96-99
100-103
103-106
106-109
109-112
112-115
115-118
118-121
121-124
124-127
127-130
130-133

France
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60

pakaran
ymparysmitta
87-90
90-94
94-97
97-100
100-103
103-106
106-109
109-114
114-119
119-124
124-130
130-136
136-142

58,5
59
59,5
60
60,5
61
61,5
62
62,5
63
63,5
64

Askeleen
pituus
78
78,5
79
79,5
80
80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84

78,5
79
79,5
80
80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84

Italy

38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
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Hihan
pituus
59,5
59,75
60
60,25
60,5
60,75
61
61,25
61,5
61,75
62
62,25
62,5
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Naisten lyhyet koot

Koko Kehon korkeus Rintakehan ymparysmitta Vyotaron ymparysmitta pakaran ymparysmitta Askeleen pituus Hihan pituus

18
19
20
21
22
23
24
25

162-164
164-166
166-168
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178

Naisten pitkat koot

81-84
85-88
89-92
93-96
97-100
101-104
105-110
111-116

66-69
70-73
74-77
78-81
82-85
86-89
90-95
96-102

91-94
94-97
97-100
100-103
103-106
106-109
110-114
115-119

75
75,5
76
76,5
77
77,5
78
78,5

57,75
58
58,25
58,5
58,75
59
59,25
59,5

Koko Kehon korkeus Rintakehan ymparysmitta Vyotaron ymparysmitta pakaran ymparysmitta Askeleen pituus Hihan pituus

72
76
80
84

174-176
176-178
178-180
180-182

Lasten kokoisia vaatteita

Koko

110-
116
122-
128
134-
140
146-
152
158-
164
170-
176

Multisize

K-
XXXS

K-XXS

K-XS

K-S

K-L

Kehon
korkeus

110-116

122-128

134-140

146-152

158-164

170-176

81-84
85-88
89-92
93-96

Rintakehan
ymparysmitta

58-63

63-68

69-74

75-79

80-85

86-92

66-69
70-73
74-77
78-81

Vyotaron
ymparysmitta

55-58

59-62

63-67

68-73

74-79

80-85

91-94
94-97
97-100
100-103

pakaran
ymparysmitta

60-63

64-68

69-75

75-81

82-88

89-95

83
83,5
84
84,5

Hihan
pituus

37-40

43-44

46-49

50-54

55-59

60-63

61,75
62
62,25
62,5

Askeleen
pituus

50

58

65

72

78

84
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EBUSE

Treoracha usdide / Seaicéid agus pants Gluaisrothar (PPE) do ghluaisrothaithe
neamhghairmitla

Comhlionann an éadai gluaisrothair seo na ceanglais riachtanacha sldinte agus sabhailteachta de Rialachan TCP (AE) 2016/425, Catagdir
II/Meénriosca. Deimhniodh comhréireacht le ceanglais an Rialachain seo mar chuid de scridu cineail AE ag comhlacht creiditnaithe da
dtugtar fégra. Ta liosta na gcomhlachtai dé dtugtar fégra le fail san aguisin. Td an dearbhl comhréireachta, ina liostaitear na comhlachtai da
dtugtar fégra a rinne scridu cinedil an AE ar an TCP seo, ar fail ar line ag https://s.buese Is féidir .com/ConformityDeclaration a fheicedil.

Té an mharcail seo a leanas greamaithe de gach seaicéid, briste agus culaith

Picteagram don chrioch bheartaithe: gluaisrothaiocht

Léiria ar an aicme cosanta

Uimhir + bliain an chaighdeain theicniuil

Marc CE: Comhlionann an tairge na ceanglais riachtanacha sldinte agus sabhailteachta de Rialachan (AE) 2016/425 (larscribhinn Il)
Picteagram & spreagadh chun na treoracha Usaide a [éamh

Eolas méide

Ainm na mire agus uimhir na mire

Uimhir an ordaithe

© 0 N O Ul A W N -

Ainm, seoladh + suiomh Gréasain an mhonaréra

=
o

Data tdirgeachta + picteagram comhfhreagrach

Order No.:

Heino Biise
MX Import GmbH

Vennstr. 14 @
52159 Roetgen
EN 17092-2:2020 www.buese.com

size: XXX @ [P @

»Product name”
XX.XXX @

e

Téastaladh feidhmiocht an TCP i gcomhréir leis an tsraith Eorpach caighdedn EN 17092:2020 (Codanna 1-6), a dhéanann idirdhealt idir aicmi
éagsula cosanta:

AAA (Cuid 2): An chosaint is fearr ar thionchar agus ar scriobadh, eirgeanamaiocht a d'fhéadfadh a bheith teoranta, ualai meachain agus
teasa i roinnt gniomhaiochtai tiomana Feisteas.

AA (Cuid 3): Cosaint ar thionchar agus scriobadh in aghaidh na rioscai a bhaineann le raon leathan de ghniomhaiochtai tiomana, d'fhéadfadh
nios [0 mibhuntaisti eirgeanamaiochta agus medachain a bheith i gcomparaid leis an rang. AAA, d'fhéadfadh glacadh nios isle gniomhaiochtai
tiomdna airithe. Samplafi coitianta: Ball éadaigh is féidir a chaitheamh ina n-aonar né thar éadai eile.

A (Cuid 4): Solathraionn sé an chosaint is |0 is ga in aghaidh tuairte agus scriobadh. Glactar leis gurb iad na baill éadaigh seo an tionchar
eirgeanamaiochta agus meéachain is isle. Samplaf coitianta: Ball éadaigh is féidir a chaitheamh ina n-aonar né thar éadai eile i
dtimpeallachtai te.

B (Cuid 5): cosaint scriobtha comhionann le baill éadaigh Aicme A, ach gan cosaint ar thionchar . Chun cosaint iosta iomlan a sholathar, ba
chéir seaicéid Aicme B a chaitheamh ar a laghad le cosantéiri deimhnithe gualainn agus elbow agus pants le cosantdiri gldine deimhnithe.
Samplai coitianta: baill éadaigh mhodulacha is féidir a chomhcheangal le baill éadaigh eile a bhfuil cosaint imbhuailte orthu.

C (Cuid 6): Baill éadaigh speisialta gan clidach a shocraionn cosantéir amhain né nios mé don chorp , mar fho-éadai né mar éadai
seachtracha. Soldthraionn sé cosaint tionchair do na limistéir atad clidaithe ag an gcosantdéir/na cosantdiri, ach ni thugann sé cosaint iomlan i
gcoinne scriobadh agus tionchair fhéideartha. Samplai coitianta: baill éadaigh le cosaint imbhuailte (“armur coirp”).
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https://s.buese.com/ConformityDeclaration

EBUSE

Sainmhiniodh na haicmi cosanta éagsula chun na gniomhaiochtai tioména éagsula, na timpeallachtai tiomé&na agus mar sin rioscai a chur san
direamh. Ba cheart do ghluaisrothaithe éadai cosanta a roghnu a oireann da stil marcaiochta agus don riosca atd i gceist.

Té na ceanglais feidhmiochta bunaithe ar shainriachtanais do na "Criosanna de Chatagéir Riosca" (féach Aguisin I) den bhall éadaigh, a
athraionn ag brath ar an déchulacht go Roinnfear an limistéar ata faoi strus meicnitil i gcés timpiste ina 3 chrios.

Té na héadai cosanta a gcuirtear sios orthu anseo beartaithe le hisaid agus gluaisrothar a thiomaint ar an mbdthar. T4 sé beartaithe leibhéal
airithe cosanta a thairiscint don ghluaisrothai i gcas titime né timpiste, chun an tionchar a mhaold agus chun scriobacha a chosc né a laghdu
gan srian suntasach a chur ar chumas an ghluaisrothair an gluaisrothar a oibrid.

Ni thugann an éadaf cosaint neamhtheoranta i gcés timpiste né titim. Is gnfomhaiocht chontuirteach é marcaiocht ar ghluaisrothar agus ni
féidir cosaint iomlan ar ghortd a chinntid tri Usaid an trealaimh chosanta seo. Nior cheart go mbeadh sé ina dhidshlan maidir le riosca
méadaithe a bheith ag caitheamh éadai cosanta. N& husaid d’éadai gluaisrothair chun criche ar bith eile agus bain Uséid as i gcénai é in
éineacht le trealamh cosanta eile (clogaid, buataisf, lAmhainni, éadaf cosanta breise ar nés seaicéad/briste) arna thastail i gcomhréir leis na
caighdedin dbhartha. Is féidir le Idimhsedil mhichui an éifeacht chosanta a laghdu go suntasach!

Sula n-Usaideann tu an ball éadaigh seo, déan cinnte go bhfuil sé i riocht maith. Ma tad damaiste infheicthe ann, ni mér é a athsholathar. Ni
féidir aon mhodhnu na deisiichdn a dhéanamh!

Ni mér cosantéiri deimhnithe a bheith feistithe ar an éadai gluaisrothair seo de réir sonraiochtai a aicme feidhmiochta (féach Aguisin Il). T4
an t-eolas sonrach faoi na cinedlacha cosantoiri até san aireamh i d’éadafi agus is féidir a iarfheistit le fail ar an ngreamdn ag deireadh an
bhréisiudir seo.

Nigh né glan an ball éadaigh de réir an lipéid chiraim até ar direamh ann. té an Eadaigh fuaite i. Bain cosantéiri roimh niochain. Bain Gséid
as téirgi cdraim speisialta chun leathar agus seicni a chéiredil. N& husaid tuaslagoéiri né substainti ionsaitheach eile riamh le haghaidh
glantachain. Nuair nach bhfuil sé in Usaid, stérdil an éadai in ait dea-aerailte agus tirim. Tar éis é a Usaid, aer an ball éadaigh agus lig dé tirim
ag teocht an tseomra. N& hasdid triomadéir né gléasanna teasa eile. Na nocht na héadai cosanta do sholas direach na gréine. Ni ghlacfar le
héilimh ar iontaoibh né deisitichain nuair a aithnitear Uséid mhichui né céireédil michui. N& hdsdid an chulaith chosanta mé baineadh na
cosantdiri a cuireadh ar fail.

Ba choir go mbeadh an ball éadaigh compordach, gar do fheistil, ach gan a bheith ré-daingean. Is féidir leis an tabla tomhais coirp (Aguisin
IIl) cabhrt leat teacht ar an méid guna ceart. Sa ghnathshuiomh tiomana, nior cheart go gcuirfi isteach ar éadai agus ba cheart go mbeadh
rochtain éasca ar na rialuithe. Ba chéir go mbeadh forlui sdch mér ar sheicéid agus briste, seaicéad agus ldmhainni, briste agus bréga. Ba
chdir zippers, cnaipi agus Velcro a dhiinadh go ciramach. Is féidir leithead an éadai a choigeartl ag baint Usaide as roghanna coigeartaithe
atad ann cheana féin. Ni mér do na cosantéiri atd ann cheana féin a bheith oiriinach go smior thar na baill choirp chun iad a chosaint. Mas g3,
ba cheart airde na gcosantdiri a choigeartu.

Braitheann saolré an tdirge ar chineal agus fad Usdide, ciram agus aosu dbhair. Ag deireadh a ré Usaideach, dilUscair an ball éadaigh de réir
na rialachan &itidil um dhidscairt dramhaiola.
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EBUSE

Treoracha sabhailteachta do thairgi éadai i gcomhréir le Rialachan AE 2023/988
(GPSR) maidir le sabhailteacht ghinearalta tairgi

Usaid bheartaithe an tairge seo

An T4 an tdirge thuas deartha go sonrach le bheith deartha le haghaidh Uséaide freagrach agus cui ag gluaisrothaithe.
Treoracha sabhailteachta gineardlta

e Léigh, le do thoil, faisnéis an tairge sa phacaistil, sa leabhrén, sa chatalég agus né sa chataldg. roimh Usdid den chéad uair Laithreén
Gréasain.
e Ni mér na treoracha clraim ar an tairge a leantint chun na feidhmeanna a choinneail.
D'fhéadfadh lochtanna sabhdilteachta a bheith mar thoradh ar aon mhodhnuithe agus an iarmhairt chosanta a beartaiodh ar dtus a
neamhbhailiochtt né a laghdu.
Is féidir le haon chineal damaiste an bhunfheidhm né an éifeacht chosanta atd beartaithe a laghdd né a neamhbhailia.
Ni féidir leis an tairge seo an éifeacht né an fheidhm chosanta ata beartaithe a airithiG ach amhain ma Usaidtear é go freagrach agus
i gceart .
o Go gcaithfi gach zipper agus ceangldir nach bhfuil faoi réir feidhm aerdla ainmnithe a dhinadh le linn Usaide.
o Mura bhfuil an tairge seo oiriinach do chach, cinntigh le do thoil go gcomhfhreagraionn an méid roghnaithe do thomhais an
choirp de réir ar dtablai tomhais agus go bhfuil na cosantdiri suite go beacht sna haiteanna sainithe.
o Ni fhéadfaidh an tairge dul i dteagmhail le hinnill the agus le péairteanna sceite

Séanadh
Faisnéis ghineardlta amhain a fheidhmionn na treoracha agus na moltai sdbhailteachta chun tacl le hidsaid cheart an tairge.

Gan ullmhdchan cdramach, ni féidir rathaiocht a thabhairt maidir le hiomlaine, cruinneas né trathdlacht na faisnéise. Is féidir le hathruithe ar
shonraiochtai teicnitla né ceanglais dhlithitla tarld am ar bith.

Nil an monardir faoi dhliteanas i leith damaiste né6 damaiste iarmhartach a tharlaionn mar gheall ar Gsaid mhichui, neamhaird ar threoracha,
modhnuithe né ciram neambhleor.

Le Agus an tairge & Usdid agat, aontaionn tu treoracha agus moltai a leanuint agus, i gcds amhrais, tagairt a dhéanamh d'eolas teicniuil
roimh Usaid.
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Aguisin 1
EN 17092-1:2020
Criosu de réir...

riosca ard

riosca meanach

riosca iseal

Aguisin 2
EN 1621-1 /-2 /-3
Cosantoiri de réir...

M
forordaithe
o
roghnach
nil
P
ar a laghad 1 cosantdir
AAA AA A B C
M M M - P
M M M - P
(0] (0] (6] - P
(0} (6] (0] - P
M M M - P
M M (0] - P
Aguisin 3
Imline céfra
Imline waist

imline buttock
Fad strioc
Fad muinchille

1
2
3
4
5
6

Airde coirp
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Fir aistriichain méide

Multisize

Gnathmhéideanna na bhfear

Méid
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74
76

Multisize BUSE
2XS
XS
S

L
XL
2XL
3XL
4XL
5XL
6XL
7XL
8XL
9XL
10XL
11XL
12XL

Airde coirp
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
188-190
186-188
188-190
190-192
192-194
194-196

196+

Méideanna fada na bhfear

Méid
98
102
106
110
114
118
122

Airde coirp
182-184
184-186
186-188
188-190
190-192
192-194
194-196

Imline céfra
97-100
101-104
105-108
109-112
113-116
117-120
121-124

UK
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
Imline céfra Imline waist
85-88 75-78
89-92 79-82
93-96 83-86
97-100 87-90
101-104 91-95
105-108 96-100
109-112 101-105
113-116 106-110
117-120 111-115
121-124 116-120
125-128 121-125
129-132 126-129
133-136 130-133
137-140 134-137
141-144 138-141
145-148 142-145
149-152 146-149

Imline waist
85-88
89-92
93-96
97-100

101-105
106-110
111-115

imline buttock

us
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66

87-91

91-94

95-98

99-102

102-105
105-108
108-111
111-114
114-117
117-120
120-123
123-126
126-129
129-132
132-136
136-139
139-142

imline buttock

98-101
101-104
104-107
107-110
110-113
113-116
116-119

France

42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74

Fad muinchille

Fad muinchille

67
67,5
68
68,5
69
69,5
70

62,5
63
63,5
64
64,5
65
65,5
66
66,5
67
67,5
68
68,5
69
69,5
70
70,5

Fad strioc
80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84
84,5
85
85,5
85
86
87
88
89
90

Fad strioc
85
85,5
86
86,5
87
87,5
88
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Méideanna gearra na bhfear

Méid Airde coirp Imline céfra Imline waist
24 166-168 93-96 85-88
25 168-170 97-100 89-92
26 170-172 101-104 93-97
27 172-174 105-108 98-102
28 174-176 109-112 103-107
29 176-178 113-116 108-112
30 178-180 117-120 113-117
31 180-182 121-124 118-122
32 182-184 125-128 123-127
33 184-186 129-132 128-132
34 186-188 133-136 133-137
35 188-190 137-140 138-142
Mna aistriichain méide
Multisize UK uUs
XXS 8 6
XS 10
S 12 10
M 14 12
M 16 14
L 18 16
L 20 18
XL 22 20
XL 24 22
XXL 26 24
XXL 28 26
3XL 30 28
a4xL 32 30
Gnathmhéideanna na mban
Méid Multisize Airde coirp Imline coéfra Imline waist
34 XS 166-168 77-80 63-66
36 S 168-170 81-84 66-69
38 M 170-172 85-88 70-73
40 M 172-174 89-92 74-77
42 L 174-176 93-96 78-81
44 L 176-178 97-100 82-85
46 XL 178-180 101-104 86-89
48 XL 180-182 105-110 90-95
50 2XL 182-184 111-116 96-102
52 2XL 184-186 117-122 103-109
54 3XL 186-188 123-128 110-116
56 3XL 186-188 129-134 117-123
58 4XL 188-190 135-140 124-130
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imline buttock

Fad muinchille

96-99 58,5
100-103 59
103-106 59,5
106-109 60
109-112 60,5
112-115 61
115-118 61,5
118-121 62
121-124 62,5
124-127 63
127-130 63,5
130-133 64

France

36

38

40

42

44

46

48

50

52

54

56

58

60

imline buttock Fad strioc

87-90 78
90-94 78,5
94-97 79
97-100 79,5
100-103 80
103-106 80,5
106-109 81
109-114 81,5
114-119 82
119-124 82,5
124-130 83
130-136 83,5
136-142 84

Fad strioc
78,5
79
79,5
80
80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84

Italy
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62

Fad muinchille
59,5
59,75
60
60,25
60,5
60,75
61
61,25
61,5
61,75
62
62,25
62,5
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Méideanna gearr na mban

Méid
18
19
20
21
22
23
24
25

Airde coirp
162-164
164-166
166-168
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178

Imline céfra
81-84
85-88
89-92
93-96
97-100

101-104
105-110
111-116

Méideanna fada na mban

Méid
72
76
80
84

Eadai méideanna leanai

Méid
110-116
122-128
134-140
146-152
158-164
170-176
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Airde coirp
174-176
176-178
178-180
180-182

Multisize
K-XXXS
K-XXS
K-XS
K-S
K-M
K-L

Imline céfra
81-84
85-88
89-92
93-96

Airde coirp
110-116
122-128
134-140
146-152
158-164
170-176

Imline waist

66-69
70-73
74-77
78-81
82-85
86-89
90-95
96-102

Imline waist

66-69
70-73
74-77
78-81

Imline céfra

58-63
63-68
69-74
75-79
80-85
86-92

Imline waist

55-58
59-62
63-67
68-73
74-79
80-85

imline buttock
91-94
94-97
97-100
100-103
103-106
106-109
110-114
115-119

imline buttock
91-94
94-97
97-100
100-103

60-63
64-68
69-75
75-81
82-88
89-95

imline buttock

Fad strioc
75
75,5
76
76,5
77
77,5
78
78,5

Fad strioc
83
83,5
84
84,5

Fad muinchille

37-40
43-44
46-49
50-54
55-59
60-63

Fad muinchille
57,75
58
58,25
58,5
58,75
59
59,25
59,5

Fad muinchille
61,75
62
62,25
62,5

50
58
65
72
78
84

Fad strioc

DE
EN
FR
BG
CS
DA
EL
ES
ET
Fl
GA
HR
HU

LT
LV
MT
NL
PL
PT
RO
SK
SL
sV



EBUSE

Upute za uporabu / Motociklisticke jakne i hlace (PPE) za neprofesionalne
motocikliste

Ova motociklisticka odjec¢a u skladu je s osnovnim zdravstvenim i sigurnosnim zahtjevima Uredbe o osobnoj zastitnoj opremi (EU) 2016/425,
kategorija ll/srednji rizik. Sukladnost sa zahtjevima ove uredbe potvrdena je kao dio EU ispitivanja tipa od strane ovlastenog prijavljenog
tijela. Popis prijavljenih tijela nalazi se u prilogu. Izjava o sukladnosti, koja navodi prijavljena tijela koja su provela EU ispitivanje tipa za ovu
0ZO0, dostupna je online na https://s.buese .com/ConformityDeclaration mozete vidjeti.

Sljedece oznake prikazane su na svim jaknama, hla¢ama i odijelima

Piktogram za namjeravanu upotrebu: motociklizam

Oznaka klasa zastite

Broj + godina tehnickog standarda

CE oznaka: proizvod ispunjava bitne zdravstvene i sigurnosne zahtjeve Uredbe (EU) 2016/425 (Prilog II)
Piktogram koji vas poziva da procitate upute za upotrebu

Informacije o velicini

Naziv artikla i broj artikla

Broj narudzbe

© 0 N O Ul A W N -

Ime, adresa + web mjesto proizvodaca

=
o

Datum proizvodnje + odgovarajuci piktogram

Order No.:

Heino Biise
MX Import GmbH

Vennstr. 14 @
52159 Roetgen
EN 17092-2:2020 www.buese.com

size: XXX @ [P @

»Product name”
XX.XXX @

e

Ucinak osobne zastitne opreme ispitan je u skladu s europskim nizom standarda EN 17092:2020 (dijelovi 1-6), koji razlikuju razlic¢ite klase
zastite:

AAA (2. dio): najbolja moguca zastita od udaraca i abrazije, potencijalno ogranicavaju¢a ergonomija, tezina i toplinska opterecenja u nekim
aktivnostima voznje. Uobicajeni primjeri: 1-dijelni ili 2-dijelni Odijela.

AA (3. dio): Zastita od udaraca i habanja u odnosu na rizike Sirokog raspona aktivnosti u voznji, moze imati manje ergonomskih nedostataka i
nedostataka povezanih s teZzinom u usporedbi s klasom AAA, mozda slabije prihvaca odredene aktivnosti voznje. Uobic¢ajeni primjeri: Odjevni
predmeti koji se mogu nositi sami ili preko druge odjece.

A (4. dio): Pruza minimalnu potrebnu zastitu od udaraca i abrazije. Pretpostavlja se da ova odje¢a ima najmanji utjecaj na ergonomiju i
tezinu. Uobicajeni primjeri: odjevni predmeti koji se mogu nositi sami ili preko druge odjece u toplim okruzenjima.

B (5. dio): jednaka zastita od habanja kao odjevni predmeti klase A, ali bez zastite od udaraca. Kako bi se pruzila potpuna minimalna zastita,
jakne klase B trebale bi se nositi barem s certificiranim Stitnicima za ramena i laktove, a hlace s certificiranim Stitnicima za koljena.
Uobicajeni primjeri: modularna odjeca koja se moze kombinirati s drugom odje¢om sa zastitom od udaraca.

C (6. dio): Posebna odjeca bez navlake koja pri¢vrsc¢uje jedan ili vise Stitnika za tijelo , bilo kao donje rublje ili gornja odjecéa. Pruza zastitu od
udaraca za podrucja pokrivena zastitnikom(ima), ali ne pruza potpunu minimalnu zastitu od abrazije i moguéeg udara. Uobicajeni primjeri:
odjeca sa zastitom od udaraca ("panciri").
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https://s.buese.com/ConformityDeclaration

EBUSE

Razli¢ite klase zastite definirane su kako bi se uzele u obzir razli¢ite aktivnosti voznje, okruzenja voznje, a time i rizici. Motociklisti bi trebali
odabrati zastitnu odjecu koja odgovara njihovom stilu voznje i riziku.

Zahtjevi za performanse temelje se na specifi¢nim zahtjevima za "Zone kategorije rizika" (vidi Dodatak 1) odjece, koji se razlikuju ovisno o
vjerojatnost da Podrucje koje je podvrgnuto mehanic¢kom opterecenju u slucaju nesreée podijeljeno je u 3 zone.

Ovdje opisana zastitna odje¢a namijenjena je za voznju motocikla na cesti. Namijenjen je ponuditi motociklistu odredenu razinu zastite u
slu¢aju pada ili nesrece, ublaziti udar i sprijeciti ili smanjiti ogrebotine bez znacajnog ograni¢avanja sposobnosti motociklista da upravlja
motociklom.

Ova odjeca ne nudi neograni¢enu zastitu u slucaju nezgode ili pada. Voznja motocikla je opasna aktivnost i koriStenje ove zastitne opreme ne
moze osigurati potpunu zastitu od ozljeda. NoSenje zastitne odjece ne bi trebalo biti izazov za povecano preuzimanje rizika. Ne koristite svoju
motociklisticku odjecu ni u koju drugu svrhu i uvijek je koristite u kombinaciji s ostalom zastitnom opremom (kaciga, ¢izme, rukavice,
dodatna zastitna odjeca kao sto je jakna/hlace) ispitanom u skladu s relevantnim standardima. Nepravilno rukovanje moze znatno smanijiti
zastitni ucinak!

Prije koristenja ove odjece provjerite je li u dobrom stanju. Ako postoje vidljiva ostecenja, mora se zamijeniti. Ne smiju se vrsiti nikakve
preinake niti popravci!

Ova motociklisticka odjec¢a mora biti opremljena certificiranim Stitnicima u skladu sa specifikacijama svoje klase performansi (vidi Dodatak II).

Specifi¢ne informacije o vrstama Stitnika koji su uklju¢eni u vasu odjecu i koji se mogu naknadno ugraditi mogu se pronadi na naljepnici na
kraju ove brosure.

Operite ili ocistite odjec¢u prema naljepnici za odrzavanje koja se nalazi u odjevni predmet je usiven. Uklonite Stitnike prije pranja. Koristite
posebne proizvode za njegu koze i membrana. Nikada ne koristite otapala ili druge agresivne tvari za ¢iS¢enje. Kada nije u upotrebi, ¢uvajte
odjecu na dobro prozracenom i suhom mjestu. Nakon upotrebe, odjevni predmet prozracite i ostavite da se osusi na sobnoj temperaturi.
Nemojte koristiti susilicu ili druge uredaje za grijanje. Ne izlazite zastitnu odjecu izravnoj suncevoj svjetlosti. Zahtjevi za regresom ili
popravcima u kojima se utvrdi nepravilna uporaba ili tretman nece biti prihvaceni. Nemojte koristiti zastitno odijelo ako su prilozeni stitnici
uklonjeni.

Odjeca bi trebala biti udobna, pripijena, ali ne preuska. Tablica tjelesnih mjera (Dodatak Ill) moze vam pomodi pronadi pravu veli¢inu haljine.
U normalnom polozaju za voznju, odjeca ne bi trebala smetati, a kontrole bi trebale biti lako dostupne. Jakna i hlace, jakna i rukavice, hlace i
cipele trebaju se dovoljno preklapati. Zatvarace, gumbe i ¢i¢ak treba paZljivo zatvoriti. Sirina odjeée se moze prilagoditi pomoc¢u postojecih
moguénosti podesavanja. Postojedi stitnici moraju dobro pristajati uz dijelove tijela koje treba zastititi. Po potrebi treba podesiti visinu
stitnika.

Vijek trajanja proizvoda ovisi o vrsti i trajanju uporabe, njezi i starenju materijala. Na kraju njegovog zivotnog vijeka odjevni predmet odlozite
u skladu s lokalnim propisima o zbrinjavanju otpada.
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Sigurnosne upute za odjevne proizvode u skladu s Uredbom EU 2023/988 (GPSR) o
opcoj sigurnosti proizvoda

Namjena ovog proizvoda

gore navedeni proizvod posebno je dizajniran za odgovornu i pravilnu upotrebu od strane motociklista.

Opce sigurnosne upute

e Procitajte informacije o proizvodu u pakiranju, knjiZici, katalogu i ili prije prve uporabe Web-mjesto.

e Moraju se slijediti upute za njegu na proizvodu kako bi se odrzale funkcije.

e Sve napravljene izmjene mogu dovesti do sigurnosnih nedostataka i ponistiti ili smanjiti izvorno namjeravani zastitni ucinak.

 Bilo koji oblik ostec¢enja moze smanijiti ili ponistiti izvornu funkciju ili namjeravani zastitni uc¢inak.

e Ovaj proizvod moze osigurati svoj namjeravani zastitni ucinak ili funkciju samo ako se koristi odgovorno i ispravno .
o Da svi patentni zatvaraci i zatvaraci koji ne podlijezu odredenoj ventilacijskoj funkciji moraju biti zatvoreni tijekom uporabe.
o Ako ovaj proizvod nije veli¢ina koja odgovara svima, provjerite da odabrana veli¢ina odgovara tjelesnim mjerama prema

nasim tablicama mjera i da se stitnici nalaze to¢no na za to predvidenim mjestima.

o Proizvod ne smije do¢i u dodir s vrué¢im dijelovima motora i ispusnog sustava

Odricanje od odgovornosti
Sigurnosne upute i preporuke sluze iskljucivo kao opcée informacije koje podrzavaju pravilnu upotrebu proizvoda.

Bez obzira na pazljivu pripremu, ne moze se dati nikakvo jamstvo za potpunost, to¢nost ili aktualnost informacija. Promjene tehnickih
specifikacija ili zakonskih zahtjeva mogu se dogoditi u bilo kojem trenutku.

Proizvodac nije odgovoran za Stetu ili posljedi¢nu Stetu uzrokovanu nepravilnom uporabom, nepostivanjem uputa, izmjenama ili
neodgovaraju¢om njegom.

Kada koristite proizvod, slazete se da cete slijediti upute i preporuke te, u sluc¢aju sumnje, pogledati tehnic¢ke informacije prije uporabe.
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II

Dodatak 1

EN 17092-1:2020
Zoniranje prema...

visok rizik

srednji rizik

nizak rizik

Dodatak 2

EN 1621-1 /-2 /-3
Stitnici prema...

M
propisano

o
neobavezan
Ne

P

najmanje 1 zastitnik

AAA AA A B C
M M M - P
M M M - P
(0] (e} (0} - P
(0] (e} (0] - P
M M M - P
M M (0} - P
Dodatak 3
Opseg prsa

Opseg struka
opseg straznjice
Duljina koraka

Duzina rukava

o U A W N -

Visina tijela
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Velicina prijevoda muskarci

Multisize

UK uUs France
34 34 42
36 36 44
38 38 46
40 40 48
42 42 50
44 44 52
46 46 54
48 48 56
50 50 58
52 52 60
54 54 62
56 56 64
58 58 66
60 60 68
62 62 70
64 64 72
66 66 74

Muske normalne velicine

Velic¢ina
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74
76

Multisize BUSE
2XS
XS
S

L
XL
2XL
3XL
4XL
5XL
6XL
7XL
8XL
9XL
10XL
11XL
12XL

Muske duge veli¢ine

Velic¢ina
98
102
106
110
114
118
122

Visina tijela
182-184
184-186
186-188
188-190
190-192
192-194
194-196

Visina tijela Opseg prsa Opseg struka opseg straznjice Duzina rukava Duljina koraka

168-170 85-88 75-78 87-91 62,5 80,5
170-172 89-92 79-82 91-94 63 81
172-174 93-96 83-86 95-98 63,5 81,5
174-176 97-100 87-90 99-102 64 82
176-178 101-104 91-95 102-105 64,5 82,5
178-180 105-108 96-100 105-108 65 83
180-182 109-112 101-105 108-111 65,5 83,5
182-184 113-116 106-110 111-114 66 84
184-186 117-120 111-115 114-117 66,5 84,5
186-188 121-124 116-120 117-120 67 85
188-190 125-128 121-125 120-123 67,5 85,5
186-188 129-132 126-129 123-126 68 85
188-190 133-136 130-133 126-129 68,5 86
190-192 137-140 134-137 129-132 69 87
192-194 141-144 138-141 132-136 69,5 88
194-196 145-148 142-145 136-139 70 89
196+ 149-152 146-149 139-142 70,5 90
Opseg prsa Opseg struka opseg straznjice Duzina rukava Duljina koraka
97-100 85-88 98-101 67 85
101-104 89-92 101-104 67,5 85,5
105-108 93-96 104-107 68 86
109-112 97-100 107-110 68,5 86,5
113-116 101-105 110-113 69 87
117-120 106-110 113-116 69,5 87,5
121-124 111-115 116-119 70 88
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Muske kratke velic¢ine

Veli¢ina
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35

Visina tijela
166-168
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
188-190

Prijevod velicine Zene

Multisize
XXS

Opseg prsa

Zenske normalne veli¢ine

Velic¢ina
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58

Multisize Visina tijela

166-168
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
186-188
188-190

93-96
97-100
101-104
105-108
109-112
113-116
117-120
121-124
125-128
129-132
133-136
137-140

UK

10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30
32

Opseg prsa

77-80
81-84
85-88
89-92
93-96
97-100
101-104
105-110
111-116
117-122
123-128
129-134
135-140

Opseg struka

85-88

89-92

93-97
98-102
103-107
108-112
113-117
118-122
123-127
128-132
133-137
138-142

us

10
12
14
16
18
20
22
24
26
28

opseg straznjice Duzina rukava
96-99 58,5
100-103 59
103-106 59,5
106-109 60
109-112 60,5
112-115 61
115-118 61,5
118-121 62
121-124 62,5
124-127 63
127-130 63,5
130-133 64
France

36

38

40

42

44

46

48

50

52

54

56

58

60

30

Opseg struka

63-66
66-69
70-73
74-77
78-81
82-85
86-89
90-95
96-102
103-109
110-116
117-123
124-130

opseg straznjice
87-90
90-94
94-97
97-100
100-103
103-106
106-109
109-114
114-119
119-124
124-130
130-136
136-142

Duljina koraka
78
78,5
79
79,5
80
80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84

Duljina koraka
78,5
79
79,5
80
80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84

Italy
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62

Duzina rukava
59,5
59,75
60
60,25
60,5
60,75
61
61,25
61,5
61,75
62
62,25
62,5
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Zenske kratke veli¢ine

Veli¢ina Visina tijela Opseg prsa Opseg struka opseg straznjice

18 162-164 81-84 66-69 91-94

19 164-166 85-88 70-73 94-97

20 166-168 89-92 74-77 97-100

21 168-170 93-96 78-81 100-103

22 170-172 97-100 82-85 103-106

23 172-174 101-104 86-89 106-109

24 174-176 105-110 90-95 110-114

25 176-178 111-116 96-102 115-119

Zenske duge velicine

Veli¢ina Visina tijela Opseg prsa Opseg struka opseg straznjice

72 174-176 81-84 66-69 91-94

76 176-178 85-88 70-73 94-97

80 178-180 89-92 74-77 97-100

84 180-182 93-96 78-81 100-103

Velic¢ine odjede za djecu

Velic¢ina Multisize Visina tijela Opseg prsa Opseg struka opseg straznjice
110-116 K-XXXS 110-116 58-63 55-58 60-63
122-128 K-XXS 122-128 63-68 59-62 64-68
134-140 K-XS 134-140 69-74 63-67 69-75
146-152 K-S 146-152 75-79 68-73 75-81
158-164 K-M 158-164 80-85 74-79 82-88
170-176 K-L 170-176 86-92 80-85 89-95

Duljina koraka Duzina rukava

75 57,75
75,5 58

76 58,25
76,5 58,5
77 58,75
77,5 59

78 59,25
78,5 59,5

Duljina koraka

Duzina rukava

83 61,75
83,5 62

84 62,25
84,5 62,5

Duzina rukava

Duljina koraka

37-40 50
43-44 58
46-49 65
50-54 72
55-59 78
60-63 84
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EU/SE
Hasznalati utasitas / Motoros dzsekik és nadragok (PPE) nem hivatasos
motorosoknak

Ez a motoros ruhazat megfelel az (EU) 2016/425 PPE-rendelet Il. kategdria/kézepes kockdzatl alapvetd egészségligyi és biztonsagi

kovetelményeinek. A jelen el6iras kovetelményeinek valé megfelelést egy EU-tipusvizsgalat részeként egy akkreditalt bejelentett szervezet
igazolta. A bejelentett szervezetek listdja a mellékletben taldlhatd. A megfeleléségi nyilatkozat, amely felsorolja az ezen egyéni véddeszkoz
EU-tipusvizsgalatat elvégzé bejelentett szervezeteket, online elérhetd a https://s.buese cimen. .com/ConformityDeclaration megtekintheté.

A kovetkezé jelolés minden kabatra, nadragra és 6ltonyre van felhelyezve

1 Piktogram a rendeltetési célra: motorkerékpdrozas

2 a védelmi osztaly

3 A miszaki szabvény szdma + évszadma

4 CE-jeldlés: A termék megfelel az (EU) 2016/425 rendelet (. melléklet) alapvetd egészségugyi és biztonsagi kovetelményeinek
5 Piktogram, amely a hasznélati utasitds elolvasasara kéri.

6 Méretinformécié

7 A cikk neve és a cikkszam

8 Rendelési szam

9 A gyartd neve, cime + webhelye

10 Gyartas datuma + a megfelel6 piktogram

Order No.:

Heino Biise
MX Import GmbH

Vennstr. 14 @
52159 Roetgen
EN 17092-2:2020 www.buese.com

size: XXX @ M

,»Product name* MM /Y VY
XX.XXX ) MIBEYES

e

A PPE teljesitményét az EN 17092:2020 eurdpai szabvanysorozat (1-6. rész) szerint tesztelték, amely megkilonbdzteti a kiilonb6z6 védelmi
osztalyokat:

AAA (2. rész): A lehet6 legjobb védelem az Gtések és a kopas ellen, potencialisan korlatozza az ergondémiat, a sllyt és a héterhelést egyes
vezetési tevékenységek soran. Gyakori példak: 1 vagy 2 darab Oltényék.

AA (3. rész): Utés és kopas elleni védelem a vezetési tevékenységek széles korébdl fakadé kockézatok ellen, kevesebb ergondmiai és sullyal
kapcsolatos hatrannyal jarhat az osztalyhoz képest AAA, el6fordulhat, hogy bizonyos vezetési tevékenységeket kevésbé fogadnak el. Gyakori
példak: Onmagukban vagy mas ruhézat felett viselhetd ruhak.

A (4. rész): A sziikséges minimalis védelmet nyujtja az ltések és a kopds ellen. Feltételezhetd, hogy ezek a ruhadarabok a legalacsonyabb
ergondmiai és sulyhatast fejtik ki. Gyakori példék: olyan ruhak, amelyek meleg kérnyezetben egyediil vagy mas ruhazat felett viselhetdk.

B (5. rész): az A osztalyu ruhdkkal egyenértékl kopasvédelem, de itésvédelem nélkil. A teljes minimalis védelem érdekében a B osztalyu
kabéatokat legaldbb tanusitott vall- és konydkvéddvel, valamint tanusitott térdvéddvel elldtott nadragot kell viselni. Gyakori példék: moduléris
ruhadarabok, amelyek kombinalhaték mas itésallé ruhakkal.

C (6. rész): Specidlis, huzat nélkilli ruhdk, amelyek egy vagy tobb védét rogzitenek a testhez , akar fehérnemtiként, akar fels6ruhazatként.
Utésvédelmet nyUjt a védé(k) altal lefedett teriileteken, de nem nyujt teljes minimalis védelmet a kopds és az esetleges (ités ellen. Gyakori
példak: utés elleni védelemmel ellatott ruhak (,testpancélok”).
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EBUSE

A kilonb6z6 védelmi osztalyokat Ugy hataroztdk meg, hogy figyelembe vegyék a kiilonb6z6 vezetési tevékenységeket, vezetési

kérnyezeteket és igy a kockdzatokat. A motorosoknak olyan védéruhazatot kell valasztaniuk, amely megfelel a vezetési stilusuknak és a
kockézatnak.

A teljesitménykdvetelmények a ruha , Kockazati kategérias zéndira” (1dsd az I. mellékletet) vonatkozé specidlis kévetelményeken alapulnak,
amelyek annak valészinlisége, hogy A baleset esetén mechanikai igénybevételnek kitett terilet 3 zénara van felosztva.

Az itt leirt véd6ruhdzatot motorkerékpdr kézuti vezetésénél valé hasznalatra tervezték. Célja, hogy bizonyos szintli védelmet nyujtson a
motorosnak esés vagy baleset esetén, tompitsa az Uitést, és megakadalyozza vagy csdkkentse a horzsoldsokat anélkil, hogy jelentésen
korlatozna a motoros motorkerékpdr-kezelési képességét.

A ruha nem nyujt korlatlan védelmet baleset vagy esés esetén. A motorozas veszélyes tevékenység, és ennek a véddfelszerelésnek a
hasznéalata nem biztosit teljes védelmet a sériilésekkel szemben. A véddruhazat viselése nem jelenthet kihivast a fokozott
kockéazatvallaldsban. Motoros ruhazatat ne hasznalja mas célra, és mindig mas, a vonatkozé szabvanyok szerint tesztelt véddéfelszereléssel
(sisak, csizma, kesztyd, kiegészité védéruhazat, példaul kabat/nadrag) egyitt hasznalja. A nem megfeleld kezelés jelentésen csokkentheti a
védGhatast!

A ruha hasznalata elétt gy6z6djon meg arrél, hogy j6 allapotban van. Ha lathato sériilések vannak, ki kell cserélni. Médositani vagy javitani
tilos!

Ezt a motorkerékparos ruhazatot a teljesitményosztalydnak elbirdsai szerint tanusitott védéfelszerelésekkel kell felszerelni (lasd a Il
flggeléket). A ruhdzatdban taldlhatd és utdlag felszerelheté védbelemek tipusaira vonatkozé konkrét informéacidk a jelen prospektus végén
taldlhaté matricén taldlhaték.

Mossa vagy tisztitsa meg a ruhat a mellékelt dpoldsi cimke szerint. a ruha be van varrva. Mosés el6tt tavolitsa el a védéburkolatokat.
Hasznaljon specidlis dpoldszereket a bér és a membranok kezelésére. Soha ne hasznéljon olddszert vagy mas agressziv anyagot a
tisztitdshoz. Haszndlaton kiviil a ruhadarabot j6l szell6z6 és szaraz helyen térolja. Hasznédlat utén szell6ztesse ki a ruhadarabot, és hagyja
szobahémérsékleten megszéaradni. Ne haszndljon szaritét vagy maés flitéberendezést. Ne tegye ki a védéruhazatot kdzvetlen napfénynek. A
helytelen hasznalat vagy kezelés megéllapitdséval kapcsolatos visszkereseti vagy javitasi igényeket nem fogadjuk el. Ne haszndlja a
véddruhat, ha eltdvolitotta a mellékelt védéruhézatot.

A ruha legyen kényelmes, testhezalld, de nem tul szlik. A testméret tdblazat (lll. melléklet) segithet a megfelelé ruhaméret megtaldlédsaban.
Normal vezetési helyzetben a ruhdzatnak nem szabad zavarnia, és a kezel6szerveknek kdnnyen hozzéférhetének kell lennilik. A kabat és a
nadrdg, a kabat és a keszty(, a nadrag és a cipd kelléen atfedje egymast. A cipzarakat, a gombokat és a tépdzarat gondosan le kell zarni. A
ruhdzat szélessége a meglévd bedllitasi lehetéségekkel allithatd. A meglévé védbelemeknek szorosan illeszkednilk kell a védendd
testrészekhez. Ha szlkséges, a védéelemek magassagat mddositani kell.

A termék élettartama a hasznalat tipusatdl és idétartamatdl, a gondozastdl és az anyag 6regedésétdl fligg. Hasznos élettartamanak végén a
helyi hulladékkezelési el6irdsoknak megfeleléen dobja ki a ruhadarabot.
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]
A ruhazati termékekre vonatkozo biztonsagi utasitasok az altalanos
termékbiztonsagrol sz6l6 2023/988 (GPSR) EU-rendeletnek megfeleléen

A termék rendeltetésszeril hasznalata
A A fenti terméket kifejezetten a motorosok felelés és megfelel§ hasznalatara tervezték.
Altalanos biztonsagi utasitasok

o Kérjik, olvassa el a termékre vonatkozé informdacidkat a csomagolason, a flizetben, a katalégusban és vagy az elsé haszndlat el6tt
Weboldal.

o A terméken taldlhatd kezelési utasitasokat be kell tartani a funkcidéinak meg6rzése érdekében.

e Barmilyen mddositas biztonsagi hibdkhoz vezethet, és érvénytelenitheti vagy csokkentheti az eredetileg tervezett véd6hatast.

o A sérilés barmilyen formaja csokkentheti vagy érvénytelenitheti az eredeti funkciét vagy a tervezett védéhatast.

e Ez a termék csak felelbs és helyes hasznalat esetén tudja biztositani a tervezett védéhatast vagy funkciét. .
o Az Gsszes olyan cipzart és rogzitéelemet, amelyre nem vonatkozik a kijel6lt szell6zési funkcid, hasznalat kozben le kell zarni.
o Ha ez a termék nem egy méretben haszndlhatd, kérjik, gy6z6djon meg réla, hogy hogy a kivalasztott méret megfeleljen a

mérettablazatunk szerinti karosszériaméreteknek, és a véd6elemek pontosan a kijeldlt helyeken legyenek elhelyezve.

o A termék nem érintkezhet forré motor- és kipufogdalkatrészekkel.

Felel6sség kizarasa

A biztonsagi utasitésok és ajanlasok kizérdlag altaldnos informécidként szolgalnak a készilék megfelel§ hasznalatdnak tdmogatésara.
termék.

Gondos el6készitéstdl figgetlenll nem vallalunk garanciat az informacidk teljességére, helyességére vagy aktualitdsara. A miszaki
specifikacidk vagy a jogi kovetelmények barmikor médosulhatnak.

A gyarté nem vallal felel6sséget a nem megfelelé haszndlatbdl, az utasitdsok figyelmen kivil hagydsabdl, a médositdsokbdl vagy a nem
megfeleld gondozasbél eredé karokért vagy kévetkezményes kdrokért.

A termék hasznélatakor On véllalja, hogy betartja az utasitasokat és ajanlasokat, és kétség esetén a hasznélat elétt hivatkozik a miszaki
informécidkra.
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1. fuggelék

EN 17092-1:2020
Z6nak szerint...

nagy kockéazat

kdzepes kockazatu

alacsony kockazat

2. fuggelék

EN 1621-1 /-2 /-3
Védodk a szerint...

M
eldirt

o
valaszthaté
nem

P

legalabb 1 védé

AAA AA A B C
M M M = P
M M M - P
O (6] (6] - P
0] O (0} = P
M M M = P
M M (0} - P

3. fuggelék

Mellkas kertilete
Derékbdség
fenék kerllete
Lépéshossz
Ujjhossz

o U A W N -

Testmagassag
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Méretfordito férfiak

Multisize

Férfi normal méretek

Méret
a4
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74
76

Multisize BUSE
2XS
XS
S

L
XL
2XL
3XL
4XL
5XL
6XL
7XL
8XL
9XL
10XL
11XL
12XL

Férfi hosszu méretek

Méret
98
102
106
110
114
118
122

Testmagassag
182-184
184-186
186-188
188-190
190-192
192-194
194-196

Testmagas
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
188-190
186-188
188-190
190-192
192-194
194-196

196+

Mellkas keriilete

sag

97-100
101-104
105-108
109-112
113-116
117-120
121-124

UK
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66

Mellkas keriilete Derékbodség
85-88 75-78
89-92 79-82
93-96 83-86
97-100 87-90
101-104 91-95
105-108 96-100
109-112 101-105
113-116 106-110
117-120 111-115
121-124 116-120
125-128 121-125
129-132 126-129
133-136 130-133
137-140 134-137
141-144 138-141
145-148 142-145
149-152 146-149
Derékbdéség
85-88
89-92
93-96
97-100
101-105
106-110
111-115

us
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66

fenék keriilete

87-91

91-94

95-98

99-102

102-105
105-108
108-111
111-114
114-117
117-120
120-123
123-126
126-129
129-132
132-136
136-139
139-142

fenék keriilete

98-101
101-104
104-107
107-110
110-113
113-116
116-119

France
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74
Ujjhossz Lépéshossz
62,5 80,5
63 81
63,5 81,5
64 82
64,5 82,5
65 83
65,5 83,5
66 84
66,5 84,5
67 85
67,5 85,5
68 85
68,5 86
69 87
69,5 88
70 89
70,5 90
Ujjhossz Lépéshossz
67 85
67,5 85,5
68 86
68,5 86,5
69 87
69,5 87,5
70 88
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Férfi rovid méretek

Méret

Testmagassag

166-168
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
188-190

Méretfordité nék

Multisize
XXS

N6i normal méretek

Méret
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58

Mellkas keriilete

93-96
97-100
101-104
105-108
109-112
113-116
117-120
121-124
125-128
129-132
133-136
137-140

UK

10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30
32

Derékbéség
85-88
89-92
93-97

98-102
103-107
108-112
113-117
118-122
123-127
128-132
133-137
138-142

us

10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30

Multisize Testmagassag Mellkas keriilete Derékboéség
XS 166-168 77-80 63-66
S 168-170 81-84 66-69
M 170-172 85-88 70-73
M 172-174 89-92 74-77
L 174-176 93-96 78-81
L 176-178 97-100 82-85
XL 178-180 101-104 86-89
XL 180-182 105-110 90-95
2XL 182-184 111-116 96-102
2XL 184-186 117-122 103-109
3XL 186-188 123-128 110-116
3XL 186-188 129-134 117-123
4XL 188-190 135-140 124-130

fenék keriilete
96-99
100-103
103-106
106-109
109-112
112-115
115-118
118-121
121-124
124-127
127-130
130-133

France
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60

fenék keriilete
87-90
90-94
94-97
97-100
100-103
103-106
106-109
109-114
114-119
119-124
124-130
130-136
136-142

Ujjhossz
58,5
59
59,5
60
60,5
61
61,5
62
62,5
63
63,5
64

Lépéshossz
78
78.5
79
79,5
80
80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84

Lépéshossz

Ital
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
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80,5
81
81,5
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83
83,5
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y

Ujjhossz
59,5
59,75
60
60,25
60,5
60,75
61
61,25
61,5
61,75
62
62,25
62,5
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NG6i rovid méretek

Méret Testmagassag Mellkas keriilete Derékboség fenék keriilete Lépéshossz Ujjhossz
18 162-164 81-84 66-69 91-94 75 57,75
19 164-166 85-88 70-73 94-97 75,5 58
20 166-168 89-92 74-77 97-100 76 58,25
21 168-170 93-96 78-81 100-103 76,5 58,5
22 170-172 97-100 82-85 103-106 77 58,75
23 172-174 101-104 86-89 106-109 77,5 59
24 174-176 105-110 90-95 110-114 78 59,25
25 176-178 111-116 96-102 115-119 78,5 59,5

Né6i hosszu méretek

Méret Testmagassag Mellkas keriilete Derékboéség fenék keriilete Lépéshossz Ujjhossz
72 174-176 81-84 66-69 91-94 83 61,75
76 176-178 85-88 70-73 94-97 83,5 62
80 178-180 89-92 74-77 97-100 84 62,25
84 180-182 93-96 78-81 100-103 84,5 62,5

Gyermek méretii ruhak
Méret Multisize Testmagassag Mellkas keriilete Derékbéség fenék keriilete Ujjhossz Lépéshossz

110-116 K-XXXS 110-116 58-63 55-58 60-63 37-40 50

122-128 K-XXS 122-128 63-68 59-62 64-68 43-44 58

134-140 K-XS 134-140 69-74 63-67 69-75 46-49 65

146-152 K-S 146-152 75-79 68-73 75-81 50-54 72

158-164 K-M 158-164 80-85 74-79 82-88 55-59 78

170-176 K-L 170-176 86-92 80-85 89-95 60-63 84
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Istruzioni per l'uso / Giacche e pantaloni da moto (DPI) per motociclisti non
professionisti

Questo abbigliamento da moto & conforme ai requisiti essenziali di salute e sicurezza del Regolamento DPI (UE) 2016/425, Categoria
lI/Rischio medio. La conformita ai requisiti di questo regolamento e stata confermata nell'ambito di un esame UE del tipo da parte di un
organismo notificato accreditato. L'elenco degli organismi notificati e riportato in appendice. La dichiarazione di conformita, che elenca gli
organismi notificati che hanno effettuato I'esame UE del tipo per questo DPI, & disponibile online all'indirizzo https://s.buese
.com/ConformityDeclaration puo essere visualizzato.

Il seguente marchio & affisso su tutte le giacche, pantaloni e abiti

Pittogramma per lo scopo previsto: motociclismo

Indicazione di la classe di protezione

Numero + anno della norma tecnica

Marchio CE: il prodotto soddisfa i requisiti essenziali di salute e sicurezza del Regolamento (UE) 2016/425 (Allegato II)
Pittogramma che invita a leggere le istruzioni per I'uso

Informazioni sulla taglia

Nome e numero dell'articolo

Numero ordine

© 0 N O U A W N -

Nome, indirizzo + sito web del produttore

=
o

Data di produzione + pittogramma corrispondente

Order No.:

Heino Biise
MX Import GmbH

Vennstr. 14 @
52159 Roetgen
EN 17092-2:2020 www.buese.com

size: XXX @ M

(1
»Product name @ MM/YYYY

e

XX. XXX

Le prestazioni del DPI sono state testate in conformita alla serie di norme europee EN 17092:2020 (Parti 1-6), che distingue tra diverse classi
di protezione:

AAA (Parte 2): la migliore protezione possibile contro urti e abrasioni, potenzialmente limitando I'ergonomia, il peso e i carichi termici in
alcune attivita di guida. Esempi comuni: 1 pezzo o 2 pezzi Tute.

AA (Parte 3): protezione da impatti e abrasioni contro i rischi di un'ampia gamma di attivita di guida, pud presentare meno svantaggi
ergonomici e legati al peso rispetto alla classe AAA, potrebbe avere una minore accettazione di alcune attivita di guida. Esempi comuni:
indumenti che possono essere indossati da soli o sopra altri indumenti.

A (Parte 4): fornisce la protezione minima necessaria contro urti e abrasioni. Si presuppone che questi indumenti presentino il minor impatto
ergonomico e di peso. Esempi comuni: indumenti che possono essere indossati da soli o sopra altri indumenti in ambienti caldi.

B (Parte 5): protezione dall'abrasione equivalente agli indumenti di Classe A, ma senza protezione dagli impatti. Per fornire una protezione
minima completa, le giacche di Classe B dovrebbero almeno essere indossate con protezioni certificate per spalle e gomiti e i pantaloni con
protezioni certificate per le ginocchia. Esempi comuni: indumenti modulari che possono essere combinati con altri indumenti con protezione
dagli impatti.

C (Parte 6): indumenti speciali senza copertura che fissano uno o piu protettori al corpo , sia come biancheria intima che come capospalla.
Fornisce protezione dagli impatti per le aree coperte dai protettori, ma non fornisce una protezione minima completa contro I'abrasione e il
possibile impatto. Esempi comuni: indumenti con protezione dagli impatti (“protezioni antiproiettile”).
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EBUSE

Le diverse classi di protezione sono state definite per tenere conto delle diverse attivita di guida, ambienti di guida e quindi dei rischi. |
motociclisti devono scegliere indumenti protettivi adatti al loro stile di guida e al rischio connesso.

| requisiti prestazionali si basano su requisiti specifici per le "Zone di categoria di rischio" (vedere Appendice |) dell'indumento, che variano a
seconda la probabilita che L'area sottoposta a stress meccanico in caso di incidente sia divisa in 3 zone.

L'abbigliamento protettivo qui descritto & destinato all'uso durante la guida di una motocicletta su strada. Ha lo scopo di offrire al
motociclista un certo livello di protezione in caso di caduta o incidente, di attenuare I'impatto e di prevenire o ridurre le abrasioni senza
limitare in modo significativo la capacita del motociclista di guidare la motocicletta.

L'abbigliamento non offre una protezione illimitata in caso di incidente o caduta. Guidare una motocicletta & un'attivita pericolosa e I'uso di
guesto equipaggiamento protettivo non puo garantire una protezione completa contro gli infortuni. Indossare indumenti protettivi non
dovrebbe rappresentare una sfida per una maggiore assunzione di rischi. Non utilizzare I'abbigliamento da moto per nessun altro scopo e
utilizzarlo sempre in combinazione con altri dispositivi di protezione (casco, stivali, guanti, indumenti protettivi aggiuntivi come
giacca/pantaloni) testati secondo le norme pertinenti. Una manipolazione impropria puo ridurre significativamente |'effetto protettivo!

Prima di utilizzare questo indumento, assicurarsi che sia in buone condizioni. Se sono presenti danni visibili, € necessario sostituirlo. Non &
possibile apportare modifiche o riparazioni!

Questo abbigliamento da moto deve essere dotato di protezioni certificate secondo le specifiche della sua classe di prestazione (vedere
Appendice Il). Le informazioni specifiche sui tipi di protezioni incluse nei tuoi indumenti e che possono essere adattate possono essere
trovate sull'adesivo alla fine di questa brochure.

Lavare o pulire I'indumento secondo I'etichetta di cura inclusa nella I'indumento & cucito. Rimuovere le protezioni prima del lavaggio.
Utilizzare prodotti speciali per trattare la pelle e le membrane. Non utilizzare mai solventi o altre sostanze aggressive per la pulizia. Quando
non in uso, riporre lI'indumento in un luogo ben ventilato e asciutto. Dopo I'uso, aerare il capo e lasciarlo asciugare a temperatura ambiente.
Non utilizzare un'asciugatrice o altri dispositivi di riscaldamento. Non esporre gli indumenti protettivi alla luce solare diretta. Non saranno
accettate richieste di ricorso o riparazioni laddove sia stato identificato un uso o trattamento improprio. Non utilizzare la tuta protettiva se le
protezioni fornite sono state rimosse.

L'indumento deve essere comodo, aderente, ma non troppo stretto. La tabella delle misure del corpo (Appendice Ill) puo aiutarti a trovare la
taglia giusta. Nella normale posizione di guida gli indumenti non devono interferire e i comandi devono essere facilmente accessibili. Giacca
e pantaloni, giacca e guanti, pantaloni e scarpe devono sovrapporsi sufficientemente. Cerniere, bottoni e velcro devono essere chiusi con
attenzione. La larghezza dell'abbigliamento puo essere regolata utilizzando le opzioni di regolazione esistenti. Le protezioni esistenti devono
aderire perfettamente alle parti del corpo da proteggere. Se necessario, regolare |'altezza delle protezioni.

La durata del prodotto dipende dal tipo e dalla durata di utilizzo, dalla cura e dall'invecchiamento dei materiali. Al termine della sua vita utile,
smaltire I'indumento in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
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I I BUsE

Istruzioni di sicurezza per prodotti di abbigliamento in conformita al Regolamento
UE 2023/988 (GPSR) sulla sicurezza generale dei prodotti

Uso previsto di questo prodotto
Il'il prodotto di cui sopra e stato specificamente progettato per un uso responsabile e corretto da parte dei motociclisti.
Istruzioni generali di sicurezza

e Si prega di leggere le informazioni sul prodotto nella confezione, nel libretto, nel catalogo e/o prima di utilizzare per la prima volta
Sito web.
e Le istruzioni per la cura del prodotto devono essere seguite per mantenere le funzioni.
¢ Qualsiasi modifica apportata puo portare a difetti di sicurezza e invalidare o ridurre I'effetto protettivo originariamente previsto.
¢ Qualsiasi forma di danno puo ridurre o invalidare la funzione originale o I'effetto protettivo previsto.
e Questo prodotto puo garantire I'effetto protettivo o la funzione prevista solo se utilizzato in modo responsabile e corretto .
o Tutte le cerniere e gli elementi di fissaggio che non sono soggetti a una funzione di ventilazione designata devono essere
chiusi durante I'uso.
o Se questo prodotto non & di taglia unica, assicurarsi che la taglia scelta corrisponda alle misure del corpo secondo le nostre
tabelle misure e che le protezioni siano posizionate esattamente nei punti designati.
o Il prodotto non deve entrare in contatto con parti calde del motore e dello scarico

Esonero di responsabilita

Le istruzioni e le raccomandazioni di sicurezza servono esclusivamente come informazioni generali per supportare I'uso corretto del prodotto.

Nonostante un'attenta preparazione, non & possibile fornire alcuna garanzia per la completezza, correttezza o attualita delle informazioni.
Modifiche alle specifiche tecniche o ai requisiti legali possono verificarsi in qualsiasi momento.

Il produttore non & responsabile per danni o danni consequenziali causati da uso improprio, mancata osservanza delle istruzioni, modifiche o
cura inadeguata.

Con Quando si utilizza il prodotto, I'utente accetta di seguire le istruzioni e le raccomandazioni e, in caso di dubbio, di fare riferimento alle
informazioni tecniche prima dell'uso.
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Appendice 1

EN 17092-1:2020
Zonizzazione secondo...

alto rischio

rischio medio

basso rischio

Appendice 2

EN 1621-1 /-2 /-3
Protettori secondo...

M
prescritto
o
opzionale
NO
P
almeno 1 protettore
AAA AA A B C
M M M - P
M M M - P
(0] (e} (0} - P
O (e} (0} - P
M M M - P
M M (0} - P

Circonferenza torace
Circonferenza vita
circonferenza dei glutei
Lunghezza del passo
Lunghezza della manica

1
2
3
4
5
6

Altezza del corpo
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Uomini di traduzione delle taglie

Multisize

Taglie normali da uomo

Misurare

44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74
76

Multisize
BUSE

2XS
XS
S
M
L
XL
2XL
3XL
4XL
5XL
6XL
7XL
8XL
9XL
10XL
11XL
12XL

Altezza del
corpo
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
188-190
186-188
188-190
190-192
192-194
194-196
196+

Taglie lunghe da uomo

Misurare

98
102
106
110
114
118
122

Altezza del

corpo

182-184
184-186
186-188
188-190
190-192
192-194
194-196

Circonferenza

UK
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66

Circonferenza
torace

85-88

89-92

93-96
97-100
101-104
105-108
109-112
113-116
117-120
121-124
125-128
129-132
133-136
137-140
141-144
145-148
149-152

Circonferenza

Circonferenza
vita
75-78
79-82
83-86
87-90
91-95
96-100
101-105
106-110
111-115
116-120
121-125
126-129
130-133
134-137
138-141
142-145
146-149

torace vita
97-100 85-88
101-104 89-92
105-108 93-96
109-112 97-100
113-116 101-105
117-120 106-110
121-124 111-115

us
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66

circonferenza dei

glutei
87-91
91-94
95-98
99-102
102-105
105-108
108-111
111-114
114-117
117-120
120-123
123-126
126-129
129-132
132-136
136-139
139-142

circonferenza dei

glutei
98-101
101-104
104-107
107-110
110-113
113-116
116-119

Lunghezza della
manica

62,5
63
63,5
64
64,5
65
65,5
66
66,5
67
67,5
68
68,5
69
69,5
70
70,5

Lunghezza della

manica

67

67,5
68

68,5
69

69,5
70

France

42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74

Lunghezza del
passo

80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84
84,5
85
85,5
85
86
87
88
89
90

Lunghezza del
passo

85
85,5
86
86,5
87
87,5
88
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Taglie corte da uomo

Misurare

24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35

Altezza del

corpo
166-168
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
188-190

Traduzione taglia donna

Multisize
XXS

Taglie normali da donna

Misurare Multisize

34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58

Altezza del
corpo
XS 166-168
S 168-170
M 170-172
M 172-174
L 174-176
L 176-178
XL 178-180
XL 180-182
2XL 182-184
2XL 184-186
3XL 186-188
3XL 186-188
4XL 188-190

torace
93-96
97-100
101-104
105-108
109-112
113-116
117-120
121-124
125-128
129-132
133-136
137-140

Circonferenza

Circonferenza

UK

10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30
32

torace
77-80
81-84
85-88
89-92
93-96
97-100
101-104
105-110
111-116
117-122
123-128
129-134
135-140

Circonferenza

vita

85-88

89-92

93-97
98-102
103-107
108-112
113-117
118-122
123-127
128-132
133-137
138-142

96-102
103-109
110-116
117-123
124-130

vita
63-66
66-69
70-73
74-77
78-81
82-85
86-89
90-95

circonferenza dei

us

10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30

Circonferenza

Lunghezza della

glutei manica
96-99 58,5
100-103 59
103-106 59,5
106-109 60
109-112 60,5
112-115 61
115-118 61,5
118-121 62
121-124 62,5
124-127 63
127-130 63,5
130-133 64
France
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60

circonferenza dei
glutei
87-90
90-94
94-97
97-100
100-103
103-106
106-109
109-114
114-119
119-124
124-130
130-136
136-142

Lunghezza del

passo
78
78,5
79
79,5
80
80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84

Lunghezza del
passo
78,5
79
79,5
80
80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84

Italy
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62

Lunghezza della
manica

59,5
59,75
60
60,25
60,5
60,75
61
61,25
61,5
61,75
62
62,25
62,5
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Taglie corte da donna

Misurare

18
19
20
21
22
23
24
25

Altezza del
corpo
162-164
164-166
166-168
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178

Circonferenza

torace
81-84
85-88
89-92
93-96
97-100
101-104
105-110
111-116

Taglie lunghe da donna

Misurare

72
76
80
84

Altezza del
corpo
174-176
176-178
178-180
180-182

Circonferenza

torace
81-84
85-88
89-92
93-96

Abbigliamento taglie bambini

Misurare Multisize

110-116

122-128
134-140
146-152
158-164
170-176

Altezza del
corpo
K-
XXXS 110-116
K-XXS 122-128
K-XS 134-140
K-S 146-152
K-M 158-164
K-L 170-176

Circonferenza
torace

58-63

63-68
69-74
75-79
80-85
86-92

vita
66-69
70-73
74-77
78-81
82-85
86-89
90-95
96-102

vita
66-69
70-73
74-77
78-81

Circonferenza

Circonferenza

Circonferenza

vita

55-58

59-62
63-67
68-73
74-79
80-85

circonferenza dei

glutei

91-94

94-97
97-100
100-103
103-106
106-109
110-114
115-119

circonferenza dei

glutei

91-94

94-97
97-100
100-103

circonferenza dei

glutei
60-63

64-68
69-75
75-81
82-88
89-95

Lunghezza del
passo
75
75,5
76
76,5
77
77,5
78
78,5

Lunghezza del
passo
83
83,5
84
84,5

37-40

43-44
46-49
50-54
55-59
60-63

Lunghezza della
manica

Lunghezza della
manica
57,75
58
58,25
58,5
58,75
59
59,25
59,5

Lunghezza della
manica
61,75
62
62,25
62,5

Lunghezza del
passo

50

58
65
72
78
84
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- BU/SE

Naudojimo instrukcija / Motociklininky striukés ir kelnés (PPE) neprofesionaliems
motociklininkams

Si motociklininko apranga atitinka esminius sveikatos ir saugos reikalavimus, nustatytus AAP reglamento (ES) 2016/425, |l kategorijos /
vidutinés rizikos. Atitiktj Sio reglamento reikalavimams patvirtino akredituota notifikuotoji jstaiga atlikdama ES tipo tyrima. Notifikuotujy
ijstaigy sarasa galima rasti priede. Atitikties deklaracija, kurioje iSvardytos paskelbtosios jstaigos, atlikusios Sios AAP ES tipo tyrimg, galima
rasti internete adresu https://s.buese .com/ConformityDeclaration galima perziGréti.

Toliau nurodytas zenklas yra ant visy Svarky, kelniy ir kostiumy

Piktograma pagal paskirtj: motociklas

Nurodymas apsaugos klasé

Techninio standarto numeris + metai

CE zenklas: gaminys atitinka esminius Reglamento (ES) 2016/425 (Il priedas) sveikatos ir saugos reikalavimus
Piktograma, raginanti perskaityti naudojimo instrukcijas

Informacija apie dydj

Prekés pavadinimas ir prekés numeris

UZsakymo numeris

© 0 N O Ul A W N -

Gamintojo pavadinimas, adresas + svetainé

=
o

Pagaminimo data + atitinkama piktograma

Order No.:

Heino Biise
MX Import GmbH

Vennstr. 14 @
52159 Roetgen
EN 17092-2:2020 www.buese.com

size: XXX @ [P @

»Product name”
XX.XXX @

e

AAP eksploatacinés savybés buvo iSbandytos pagal Europos standarty serijg EN 17092:2020 (1-6 dalys), kuriose iSskiriamos skirtingos
apsaugos klaseés:

AAA (2 dalis): geriausia apsauga nuo smugiy ir trinties, galinti apriboti ergonomika, svorj ir Silumos apkrovas kai kuriose vairavimo veiklose.
Dazni pavyzdziai: 1 arba 2 daliy Kostiumai.

AA (3 dalis): Apsauga nuo smugiy ir trinties nuo jvairiy vairavimo veikly, gali turéti maziau ergonominiy ir su svoriu susijusiy trikumuy,
palyginti su klase AAA, gali bati maziau priimtina tam tikra vairavimo veikla. Dazni pavyzdziai: drabuZiai, kuriuos galima dévéti vienus arba
ant kity drabuziy.

A (4 dalis): uztikrina minimalig bGting apsauga nuo smugiy ir trinties. Manoma, kad Sie drabuziai turi maziausig ergonomikos ir svorio poveikj.

Dazni pavyzdziai: drabuziai, kuriuos galima dévéti atskirai arba ant kity drabuziy Siltoje aplinkoje.

B (5 dalis): lygiaverté apsauga nuo dilimo kaip ir A klasés drabuziai, bet be apsaugos nuo smugiy . Kad bty uztikrinta visiska minimali
apsaugda, B klasés striukeés turéty bati dévimos bent su sertifikuotomis peciy ir alkliniy apsaugos priemonémis, o kelnes - su sertifikuotomis
keliy apsaugos priemonémis. Dazni pavyzdziai: moduliniai drabuziai, kuriuos galima derinti su kitais drabuZziais su apsauga nuo smugiy.

C (6 dalis): specialls drabuziai be uzvalkalo, pritvirtinantys prie kiino vieng ar daugiau apsaugy , kaip apatinius ar virsutinius drabuzius.
Uztikrina apsauga nuo smugiy apsaugotose srityse, taciau neuztikrina visiSkos minimalios apsaugos nuo trinties ir galimo smugio. Dazni
pavyzdziai: drabuZziai su apsauga nuo smugiy (,Sarvuotés”).
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https://s.buese.com/ConformityDeclaration

- BU/SE

Skirtingos apsaugos klasés buvo apibréztos atsizvelgiant j skirtinga vairavimo veiklg, vairavimo aplinka ir dél to rizika. Motociklininkai turéty
pasirinkti apsaugine apranga, atitinkancig jy vaziavimo stiliy ir susijusig rizika.

Eksploataciniai reikalavimai yra pagristi konkreciais drabuzio ,Rizikos kategorijy zony" (zr. | prieda) reikalavimais, kurie skiriasi priklausomai
nuo tikimybé, kad Teritorija, kuri avarijos atveju patiria mechaninj jtempima, yra padalinta | 3 zonas.

Cia apradyti apsauginiai drabuziai skirti naudoti vaziuojant motociklu keliu. Ji skirta pasidlyti motociklininkui tam tikrg apsaugos lygj kritimo ar
nelaimingo atsitikimo atveju, susvelninti smugj ir uzkirsti kelig jbréZimams arba juos sumazinti, labai neapribojant motociklininko galimybiy
valdyti motocikla.

Drabuziai nesuteikia neribotos apsaugos nelaimingo atsitikimo ar kritimo atveju. Vaziavimas motociklu yra pavojinga veikla ir naudojant Sig
apsaugine jranga negalima uztikrinti visiskos apsaugos nuo suzalojimy. Apsauginiy drabuziy dévéjimas neturéty tapti iSstkiu didesnei rizikai.
Nenaudokite motociklo aprangos jokiam kitam tikslui ir visada naudokite ja kartu su kitomis apsauginémis priemonémis (Salmu, batais,
pirstinémis, papildomais apsauginiais drabuziais, pvz., striuke/kelnémis), patikrintomis pagal atitinkamus standartus. Netinkamai elgiantis,
apsauginis poveikis gali gerokai susilpnéti!

Pries naudodami $j drabuzj jsitikinkite, kad jis yra geros buklés. Jei yra matomy pazeidimuy, jj reikia pakeisti. Modifikuoti ar taisyti negalima!

Si motociklo apranga turi biti su sertifikuota apsauga, atitinkancia jos eksploataciniy savybiy klasés specifikacijas (zr. Il priedg). Konkrecia
informacija apie apsaugas, kurios yra jlsy drabuziuose ir kurias galima pritaikyti véliau, rasite Sios broSiliros pabaigoje esanciame lipduke.

Skalbkite arba valykite drabuzj pagal priezitros etikete, pateikta drabuzis yra prisittas. Pries skalbdami nuimkite apsaugas. Odai ir
membranoms apdoroti naudokite specialias priezitros priemones. Valymui niekada nenaudokite tirpikliy ar kity agresyviy medziagy. Kai
nenaudojate, laikykite drabuzj gerai védinamoje ir sausoje vietoje. Po naudojimo védinkite drabuzj ir leiskite jam iSdziGti kambario
temperatdroje. Nenaudokite dZiovintuvo ar kity Sildymo prietaisy. Nelaikykite apsauginiy drabuziy tiesioginiuose saulés spinduliuose.
Pretenzijos dél regreso ar remonto, kai buvo nustatytas netinkamas naudojimas ar apdorojimas, nepriimami. Nenaudokite apsauginio
kostiumo, jei buvo nuimtos apsauginés priemones.

Drabuzis turi bati patogus, prigludes, bet ne per ankstas. Kiino matavimy lentelé (Ill priedas) gali padéti rasti tinkama suknelés dydj. |prastoje
vairavimo padétyje drabuziai neturi trukdyti, o valdikliai turi bati lengvai pasiekiami. Striuke ir kelnés, Svarkas ir pirstinés, kelnés ir batai turi
pakankamai persidengti. Uztrauktukai, sagos ir lipdukai turi bati uzsegti atsargiai. Drabuziy plotis gali bati reguliuojamas naudojant esamas
reguliavimo parinktis. Esamos apsaugos turi tvirtai priglusti prie apsaugotiny kino daliy. Jei reikia, apsaugy aukstis turéty bati pakoreguotas.

Gaminio naudojimo trukmeé priklauso nuo naudojimo tipo ir trukmés, priezilros ir medziagos senéjimo. Pasibaigus jo naudojimo laikui,
iSmeskite drabuzj laikydamiesi vietiniy atlieky Salinimo taisykliy.
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- BUSE

Aprangos gaminiy saugos instrukcijos pagal Reglamenta ES 2023/988 (GPSR) dél
bendros gaminiu saugos

Sio gaminio naudojimas pagal paskirti
auksciau nurodytas produktas buvo specialiai sukurtas atsakingam ir tinkamam motociklininky naudojimui.
Bendrosios saugos instrukcijos

e Perskaitykite gaminio informacija pakuotéje, buklete, kataloge ir arba pries naudojant pirma karta Svetainé.
o Norint iSlaikyti savo funkcijas, batina laikytis gaminio priezilros instrukcijy.
o Dél bet kokiy modifikacijy gali atsirasti saugos defekty, o iS pradziy numatytas apsauginis poveikis negalios arba sumazés.
o Bet kokia zala gali sumazinti arba panaikinti pradine funkcija arba numatyta apsauginj poveikj.
« Sis gaminys gali uztikrinti numatytg apsauginj poveikj arba funkcija tik tada, kai naudojamas atsakingai ir teisingai. .
o Visi uztrauktukai ir uzsegimai, kuriems netaikoma numatyta ventiliacijos funkcija, naudojimo metu turi bati uzdaryti.
o Jei Sis gaminys néra vieno dydzio, jsitikinkite kad pasirinktas dydis atitikty kébulo iSmatavimus pagal masy iSmatavimy
lenteles ir kad apsaugos baty tiksliai tam skirtose vietose.
o Gaminys neturi liestis su jkaitusiomis variklio ir iSmetimo dalimis

Atsisakymas
Saugos instrukcijos ir rekomendacijos yra tik bendra informacija, padedanti tinkamai naudoti produktas.

Nepaisant kruopstaus paruosimo, negalime suteikti jokios garantijos dél informacijos iSsamumo, teisingumo ar aktualumo. Techniniy
specifikacijy arba teisiniy reikalavimy pakeitimai gali jvykti bet kuriuo metu.

Gamintojas neatsako uz Zalg ar pasekmine Zala, atsiradusig dél netinkamo naudojimo, instrukcijy nepaisymo, modifikacijy ar netinkamos
priezidros.

Naudodami gaminj sutinkate vadovautis instrukcijomis ir rekomendacijomis ir, jei kyla abejoniy, prieS naudodami vadovautis technine
informacija.
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1 priedas

EN 17092-1:2020
Zonavimas pagal...

didelé rizika

vidutiné rizika

maza rizika

2 priedas

EN 1621-1 /-2 /-3
Apsauginés priemoneés pagal...

M
nustatyta

o
neprivaloma
ne

P

bent 1 apsauga

AAA

== 00XZX

ZZOOZZ;
OXO0OO0OXZXDP
U U U U U U N

Kratines apimtis
Liemens apimtis
sédmeny apimtis
Zingsnio ilgis
Rankoves ilgis

1
2
3
4
5
6

Kano aukstis

Heino Blise MX Import GmbH - Vennstralle 14 - DE-52159 Roetgen - +49 (0) 2471-1269 0 - info@buese.com - www.buese.com 103 /169




Dydziuy vertimas vyrai

Multisize

Vyriski normalus dydziai

Dydis Multisize BUSE

44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74
76

2XS
XS
S

L
XL
2XL
3XL
4XL
5XL
6XL
7XL
8XL
9XL
10XL
11XL
12XL

Vyriski ilgi dydziai

Dydis
98
102
106
110
114
118
122

Kano aukstis
182-184
184-186
186-188
188-190
190-192
192-194
194-196

Kuno aukstis Kratinés apimtis

168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
188-190
186-188
188-190
190-192
192-194
194-196
196+

Krutinés apimtis
97-100
101-104
105-108
109-112
113-116
117-120
121-124

UK
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66

85-88

89-92

93-96

97-100

101-104
105-108
109-112
113-116
117-120
121-124
125-128
129-132
133-136
137-140
141-144
145-148
149-152

Liemens apimtis

75-78
79-82
83-86
87-90
91-95
96-100
101-105
106-110
111-115
116-120
121-125
126-129
130-133
134-137
138-141
142-145
146-149

Liemens apimtis

85-88
89-92
93-96
97-100
101-105
106-110
111-115

us
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66

sédmeny apimtis Rankovés ilgis Zingsnio ilgis

87-91

91-94

95-98

99-102

102-105
105-108
108-111
111-114
114-117
117-120
120-123
123-126
126-129
129-132
132-136
136-139
139-142

sédmenuy apimtis

98-101
101-104
104-107
107-110
110-113
113-116
116-119

62,5
63
63,5
64
64,5
65
65,5
66
66,5
67
67,5
68
68,5
69
69,5
70
70,5

Rankoveés ilgis

67

67,5
68

68,5
69

69,5
70

France
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74

Zingsnio ilgis

80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84
84,5
85
85,5
85
86
87
88
89
90

85
85,5
86
86,5
87
87,5
88
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Vyriski trumpi dydziai

Dydis
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35

Kuno aukstis

166-168
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
188-190

Motery dydzio vertimas

Moteriski normalus dydziai

Dydis Multisize Kuano aukstis

34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58

Multisize
XXS

166-168
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
186-188
188-190

93-96
97-100
101-104
105-108
109-112
113-116
117-120
121-124
125-128
129-132
133-136
137-140

Krutinés apimtis

UK

10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30
32

Krutinés apimtis

77-80
81-84
85-88
89-92
93-96
97-100
101-104
105-110
111-116
117-122
123-128
129-134
135-140

Liemens apimtis
85-88
89-92
93-97
98-102

103-107
108-112
113-117
118-122
123-127
128-132
133-137
138-142

63-66
66-69
70-73
74-77
78-81
82-85
86-89
90-95
96-102

us

10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30

Liemens apimtis

103-109
110-116
117-123
124-130

sédmenu apimtis
96-99
100-103
103-106
106-109
109-112
112-115
115-118
118-121
121-124
124-127
127-130
130-133

87-90

90-94

94-97

97-100

100-103
103-106
106-109
109-114
114-119
119-124
124-130
130-136
136-142

Rankoveés ilgis

France
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60

sédmenuy apimtis

58,5
59
59,5
60
60,5
61
61,5
62
62,5
63
63,5
64

Zingsnio ilgis
78
78,5
79
79,5
80
80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84

Zingsnio ilgis
78,5
79
79,5
80
80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84

Italy
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62

Rankoveés ilgis
59,5
59,75
60
60,25
60,5
60,75
61
61,25
61,5
61,75
62
62,25
62,5
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Moteriski trumpi dydziai

Dydis Kuno aukstis Krutinés apimtis Liemens apimtis sédmeny apimtis Zingsnio ilgis Rankovés ilgis

18 162-164 81-84 66-69 91-94 75 57,75
19 164-166 85-88 70-73 94-97 75,5 58

20 166-168 89-92 74-77 97-100 76 58,25
21 168-170 93-96 78-81 100-103 76,5 58,5
22 170-172 97-100 82-85 103-106 77 58,75
23 172-174 101-104 86-89 106-109 77.5 59

24 174-176 105-110 90-95 110-114 78 59,25
25 176-178 111-116 96-102 115-119 78,5 59,5

Moteriski ilgi dydziai

Dydis Kuno aukstis Krutinés apimtis Liemens apimtis sédmeny apimtis Zingsnio ilgis Rankovés ilgis
72 174-176 81-84 66-69 91-94 83 61,75
76 176-178 85-88 70-73 94-97 83,5 62
80 178-180 89-92 74-77 97-100 84 62,25
84 180-182 93-96 78-81 100-103 84,5 62,5

Vaikigky dydziu drabuziai

Dydis Multisize Kiano aukstis Kratinés apimtis Liemens apimtis sédmeny apimtis Rankovés ilgis Zingsnio ilgis
110-116 K-XXXS 110-116 58-63 55-58 60-63 37-40 50
122-128 K-XXS 122-128 63-68 59-62 64-68 43-44 58
134-140 K-XS 134-140 69-74 63-67 69-75 46-49 65
146-152 K-S 146-152 75-79 68-73 75-81 50-54 72
158-164 K-M 158-164 80-85 74-79 82-88 55-59 78
170-176 K-L 170-176 86-92 80-85 89-95 60-63 84
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LietoSanas instrukcija / Moto jakas un bikses (PPE) neprofesionaliem motociklistiem

Sis motociklistu apgérbs atbilst IAL regulas (ES) 2016/425 Il kategorijas/vidéja riska bitiskam veselibas un drodibas prasibam. Atbilstibu $o
noteikumu prasibam ES tipa parbaudes ietvaros apstiprinaja akreditéta pilnvarota iestade. Pazinoto institlciju saraksts atrodams pielikuma.
Atbilstibas deklaracija, kura noraditas pazinotas institicijas, kas veikusas ES tipa parbaudi Sim IAL, ir pieejama tieSsaisté vietné
https://s.buese. Var skatit .com/ConformityDeclaration.

Sis marké&jums ir piestiprinats visam jakam, biksém un uzvalkiem

Piktogramma paredzétajam mérkim: motocikls

Norade par aizsardzibas klase

Tehniska standarta numurs + gads

CE zime: produkts atbilst batiskajam veselibas un drosibas prasibam, kas noteiktas Regula (ES) 2016/425 (Il pielikums)
Piktogramma, kas aicina izlasit lietoSanas instrukcijas

Informacija par izméru

Preces nosaukums un preces numurs

PasUtijuma numurs

© 0 N O U A W N -

Razotaja nosaukums, adrese + vietne

=
o

Order No.:

Heino Biise
MX Import GmbH
Vennstr. 14 @

Razosanas datums + atbilstosa piktogramma
52159 Roetgen

EN 17092-4:2020( 3 www.buese.com

size: XXX @ [P @

»Product name”
XX.XXX @

e

IAL veiktspeja ir parbaudita saskana ar Eiropas standartu seriju EN 17092:2020 (1.-6. dala), kura ir izSkirtas daZadas aizsardzibas klases:

AAA (2. dala): labaka iespejama aizsardziba pret triecieniem un nobrazumiem, kas potenciali ierobezo ergonomiku, svaru un siltuma slodzi
dazas brauksanas aktivitates: 1 vai 2 dalas Uzvalki.

AA (3. dala): aizsardziba pret triecieniem un nobrazumiem pret dazadu braukSanas aktivitasu risku, var but mazak ergonomisku un ar svaru
saistitu trukumu salidzinajuma ar klasi. AAA, var but zemakas piekriSanas noteiktas braukSanas aktivitates. Parastie piemeri: apgerbi, kurus
var valkat vienus pasus vai virs cita apgerba.

A (4. dala): nodrosina minimalo nepiecieSamo aizsardzibu pret triecieniem un nobrazumiem. Tiek pienemts, ka Siem apgerbiem ir vismazaka
ergonomiska un svara ietekme. Parastie piemeri: apgerbi, kurus var valkat vienus pasus vai virs cita apgerba silta vide.

B (5. dala): lidzvertiga aizsardziba pret nodilumu A klases apgerbiem, tacu bez trieciena aizsardzibas . Lai nodrosinatu pilnigu minimalo
aizsardzibu, B klases jakas ir javalka vismaz ar sertificetiem plecu un elkonu aizsargiem un bikses ar sertificetiem celgalu aizsargiem. Izplatiti
piemeri: modulu apgerbi, ko var kombinet ar citiem apgerba gabaliem ar triecienaizsardzibu.

C (6. dala): ipasi apgerbi bez parvalka, kas piestiprina pie kermena vienu vai vairakus aizsargus. , ka apaksvelu vai virsdrebes. Nodrosina
aizsardzibu pret triecieniem zonam, uz kuram attiecas aizsargs(-i), bet nenodrosina pilnigu minimalo aizsardzibu pret nobersanos un
iespejamu triecienu. Biezi piemeri: apgerbi ar trieciena aizsardzibu (“brunuvestes”).
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Dazadas aizsardzibas klases ir noteiktas, lai nemtu véra dazadas brauksanas aktivitates, braukSanas vidi un tadé&jadi ari riskus.
Motociklistiem jaizvélas aizsargapgérbs, kas atbilst vinu brauk3anas stilam un ar to saistitajam riskam.

Izpildes prasibas ir balstitas uz ipasam prasibam apgérba "Riska kategorijas zonam" (sk. | pielikumu), kas atskiras atkariba no iesp&jamiba,
ka Teritorija, kas avarijas gadijuma tiek paklauta mehaniskai slodzei, ir sadalita 3 zonas.

Seit aprakstitais aizsargtérps ir paredzéts lietosanai, braucot ar motociklu pa celu. Ta paredzéta, lai piedavatu motociklistam noteiktu
aizsardzibas [Tmeni kritiena vai negadijuma gadijuma, mikstinatu triecienu un novérstu vai samazinatu nobrazumus, batiski neierobeZojot
motociklista sp&ju vadit motociklu.

Apgérbs nenodrosina neierobezotu aizsardzibu negadijuma vai kritiena gadijuma. BraukSana ar motociklu ir bistama darbiba, un s1
aizsarglidzek|a lietoSana nevar nodrosinat pilnigu aizsardzibu pret traumam. Aizsargtérpa valkasanai nevajadzétu bat par izaicinajumu
paaugstinatam riskam. Neizmantojiet savu motocikla apgérbu citiem mérkiem un vienmér lietojiet to kopa ar citiem aizsardzibas lidzekliem
(kivere, zabaki, cimdi, papildu aizsargapgérbs, pieméram, jaka/bikses), kas parbauditi saskana ar attiecigajiem standartiem. Nepareiza riciba
var ievérojami samazinat aizsargajoso efektu!

Pirms ST apgérba lietosanas parliecinieties, vai tas ir laba stavokli. Ja ir redzami bojajumi, tas ir janomaina. Nedrikst veikt nekadas
modifikacijas vai remontdarbus!

Sim motocikla apgérbam jabat aprikotam ar sertificétiem aizsargiem saskana ar ta veiktspéjas klases specifikacijam (sk. Il pielikumu).
Konkrétu informaciju par aizsargu veidiem, kas ir ieklauti jisu apgérba un ko var aprikot ar vélaku laiku, var atrast uz uzlimes Sis brosiras
beigas.

Mazgajiet vai notiriet apgérbu saskana ar kop3anas etiketi, kas ieklauta Apgérbs ir ie3its. Pirms mazgasanas nonemiet aizsargus. Adas un
netiek lietots, glabajiet to labi védinama un sausa vieta. Péc lietoSanas védiniet apgérbu un laujiet tai nozit istabas temperatira.
Neizmantojiet zavétaju vai citas sildiSanas ierices. Nepaklaujiet aizsargapgérbu tieSiem saules stariem. Prasibas par regresa prasibu vai
remontu, ja ir konstatéta nepareiza lietoSana vai apstrade, netiks pienemtas. Nelietojiet aizsargtérpu, ja komplektacija ieklautie aizsargi ir
nonemti.

Apgérbam jabat értam, ciesi piegulosam, bet ne parak cieSam. Kermena mérijumu tabula (Ill pielikums) var palidzét atrast pareizo kleitas
izmeéru. Parasta brauksanas stavokli apgérbs nedrikst traucét, un vadibas iericém jabuat viegli pieejamam. Jakai un biksém, jakai un cimdiem,
biksém un apaviem ir pietiekami japarklajas. Ravéjslédzéji, pogas un Velcro ir rlpigi jaaizver. Apgérba platumu var regulét, izmantojot esosas
regulésanas iespéjas. Esosajiem aizsargiem ir ciesi japiegul aizsargajamajam kermena dalam. Ja nepiecieSams, aizsargu augstums ir
japielago.

Izstradajuma kalposanas laiks ir atkarigs no lietosanas veida un ilguma, kopsanas un materiala novecosanas. Péc ta lietosanas laika beigam
atbrivojieties no apgérba saskana ar vietéjiem atkritumu iznicinaSanas noteikumiem.
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Apgerbu izstradajumu drosibas noradijumi saskana ar Regulu ES 2023/988 (GPSR)
par produktu visparéjo drosibu

Si izstradajuma paredzéta lietosana
ieprieks minétais produkts ir ipasi izstradats atbildigai un pareizai lietoSanai motociklistiem.
Visparigi drosibas noradijumi

e Lldzu, izlasiet produkta informaciju iepakojuma, bukleta, kataloga un vai pirms pirmas lietoSanas reizes Timekla vietne.

o Lai saglabatu ta funkcijas, ir jaievéro izstradajuma kopsanas noradijumi.

e Jebkuras veiktas izmainas var izraisit drosibas defektus un anulét vai samazinat sakotnéji paredzéto aizsardzibas efektu.

¢ Jebkura veida bojajumi var samazinat vai padarit nederigu sakotnéjo funkciju vai paredzéto aizsargefektu.

« Sis produkts var nodroinat paredzéto aizsargajoso efektu vai funkciju tikai tad, ja to lieto atbildigi un pareizi. .
o Visiem ravéjslédzéjiem un stiprinajumiem, kas nav paklauti noteiktai ventilacijas funkcijai, lietoSanas laika jabdt aizvértiem.
o Ja Sis produkts nav piemérots visiem izmériem, |idzu, nodroSiniet ka izvélétais izmérs atbilst kermena izmériem saskana ar

musu mérijumu tabulam un aizsargi atrodas precizi paredzétajas vietas.

o lzstradajums nedrikst nonakt saskaré ar karstam dzin€ja un izplides gazu dalam

Atruna
Drosibas instrukcijas un ieteikumi kalpo tikai ka vispariga informacija, lai atbalstitu pareizu ierices lietoSanu. produkts.

Neatkarigi no rlpigas sagatavosanas nevar tikt sniegtas nekadas garantijas par informacijas pilnigumu, pareizibu vai aktualitati. Izmainas
tehniskajas specifikacijas vai juridiskajas prasibas var notikt jebkura laika.

Razotajs nav atbildigs par bojajumiem vai izrietoSiem bojajumiem, kas radusies nepareizas lietoSanas, instrukciju neievéroSanas, modifikaciju
vai nepietiekamas kop3Sanas dé|.

Izmantojot produktu, jis piekritat ievérot noradijumus un ieteikumus un Saubu gadijuma pirms lietoSanas atsaukties uz tehnisko informaciju.
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]
1. pielikums

EN 17092-1:2020
Zong&jums atbilstosi...

augsts risks

vidéjs risks

zems risks

2. pielikums

EN 1621-1 /-2 /-3
Aizsargi saskana ar...

M
noteikts

o
péc izvéles
né

P

vismaz 1 aizsargs

AAA AA A B C
M M M = P
M M M - P
O (6] (6] - P
0] O (0} = P
M M M = P
M M (0} - P

3. pielikums

Krdskurvja apkartmérs
Vidukla apkartmérs
sézamvietas apkartmérs
Sola garums

Piedurknes garums

o U A W N -

Kermena augstums
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Izmeéru tulkosana virieSiem

Multisize

VirieSu normalie izmeéri

Izmeérs

44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74
76

Multisize
BUSE

2XS
XS
S

L
XL
2XL
3XL
4XL
5XL
6XL
7XL
8XL
9XL
10XL
11XL
12XL

VirieSu garie izmeri

Izmeérs

98
102
106
110
114
118
122

Kermena
augstums
182-184
184-186
186-188
188-190
190-192
192-194
194-196

UK
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
Kermena Kraskurvja Vidukla
augstums apkartmeérs apkartmeérs
168-170 85-88 75-78
170-172 89-92 79-82
172-174 93-96 83-86
174-176 97-100 87-90
176-178 101-104 91-95
178-180 105-108 96-100
180-182 109-112 101-105
182-184 113-116 106-110
184-186 117-120 111-115
186-188 121-124 116-120
188-190 125-128 121-125
186-188 129-132 126-129
188-190 133-136 130-133
190-192 137-140 134-137
192-194 141-144 138-141
194-196 145-148 142-145
196+ 149-152 146-149
Kraskurvja Vidukla
apkartmers apkartmers
97-100 85-88
101-104 89-92
105-108 93-96
109-112 97-100
113-116 101-105
117-120 106-110
121-124 111-115

us
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66

sézamvietas
apkartmers
87-91
91-94
95-98
99-102
102-105
105-108
108-111
111-114
114-117
117-120
120-123
123-126
126-129
129-132
132-136
136-139
139-142

sézamvietas
apkartmers
98-101

101-104
104-107
107-110
110-113
113-116
116-119

France

42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74

Piedurknes

garums
62,5
63
63,5
64
64,5
65
65,5
66
66,5
67
67,5
68
68,5
69
69,5
70
70,5

Piedurknes
garums
67
67,5
68
68,5
69
69,5
70

Sola
garums
80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84
84,5
85
85,5
85
86
87
88
89
90

Sola
garums
85
85,5
86
86,5
87
87.5
88

Heino Blise MX Import GmbH - Vennstralle 14 - DE-52159 Roetgen - +49 (0) 2471-1269 0 - info@buese.com - www.buese.com 111 /169

DE
EN
FR
BG
CS
DA
EL
ES

FI

GA
HR
HU

LT
LV
MT
NL
PL

PT

RO
SK
SL

sV



Viriesu isie izmeri

Izmérs

Kermena
augstums

166-168
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
188-190

Kraskurvja
apkartmers

93-96
97-100
101-104
105-108
109-112
113-116
117-120
121-124
125-128
129-132
133-136
137-140

Izmeéru tulkosanas sievietes

Mu

Itisize

XXS

Sieviesu normalie izmeéri

Izmérs Multisize

34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58

Kermena
augstums

166-168
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
186-188
188-190

UK

Kraskurvja
apkartmers

10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30
32

77-80
81-84
85-88
89-92
93-96

97-100
101-104
105-110
111-116
117-122
123-128
129-134
135-140

Vidukla
apkartmers
85-88
89-92
93-97
98-102
103-107
108-112
113-117
118-122
123-127
128-132
133-137
138-142

us

10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30

Vidukla

apkartmers

63-66
66-69
70-73
74-77
78-81
82-85
86-89
90-95
96-102
103-109
110-116
117-123
124-130

sézamvietas

apkartmeérs
96-99
100-103
103-106
106-109
109-112
112-115
115-118
118-121
121-124
124-127
127-130
130-133
France
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60

sézamvietas
apkartmers

87-90

90-94

94-97

97-100

100-103
103-106
106-109
109-114
114-119
119-124
124-130
130-136
136-142

Piedurknes Sola
garums garums
58,5 78,5
59 79
59,5 79,5
60 80
60,5 80,5
61 81
61,5 81,5
62 82
62,5 82,5
63 83

63,5 83,5
64 84
Italy
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
Sola Piedurknes
garums garums
78 59,5
78,5 59,75
79 60
79,5 60,25
80 60,5
80,5 60,75
81 61
81,5 61,25
82 61,5
82,5 61,75
83 62
83,5 62,25
84 62,5
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— BUsE
—

Sieviesu isie izmeri

1zmérs Kermena Kraskurvja Vidukla sézamvietas Sola Piedurknes
augstums apkartmers apkartmers apkartmers garums garums
18 162-164 81-84 66-69 91-94 75 57,75
19 164-166 85-88 70-73 94-97 75,5 58
20 166-168 89-92 74-77 97-100 76 58,25
21 168-170 93-96 78-81 100-103 76,5 58,5
22 170-172 97-100 82-85 103-106 77 58,75
23 172-174 101-104 86-89 106-109 77,5 59
24 174-176 105-110 90-95 110-114 78 59,25
25 176-178 111-116 96-102 115-119 78,5 59,5
SievieSu garie izmeri
1zmérs Kermena Kraskurvja Vidukla sézamvietas Sola Piedurknes
augstums apkartmers apkartmers apkartmers garums garums
72 174-176 81-84 66-69 91-94 83 61,75
76 176-178 85-88 70-73 94-97 83,5 62
80 178-180 89-92 74-77 97-100 84 62,25
84 180-182 93-96 78-81 100-103 84,5 62,5
Bérnu izméra apgerbi
_ . Kermena Kraskurvja Vidukla sézamvietas Piedurknes Sola
Izmers Multisize - _ - - - _
augstums apkartmers apkartmers apkartmers garums garums
110- K-
110-116 58-63 55-58 60-63 37-40 50
116 XXXS
122-
58 K-XXS 122-128 63-68 59-62 64-68 43-44 58
134-
140 K-XS 134-140 69-74 63-67 69-75 46-49 65
146-
152 K-S 146-152 75-79 68-73 75-81 50-54 72
158-
164 K-M 158-164 80-85 74-79 82-88 55-59 78
170-
176 K-L 170-176 86-92 80-85 89-95 60-63 84
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BlUIsE

Istruzzjonijiet ghall-uzu / Gkieket u qliezet tal-muturi (PPE) ghal sewwieqa tal-
muturi mhux professjonali

Dan il-hwejjeg tal-muturi jikkonforma mar-rekwiziti essenzjali tas-sahha u s-sigurta tar-Regolament PPE (UE) 2016/425, Kategorija Il/Riskju

Medju. ll-konformita mar-rekwiziti ta’ dan ir-regolament giet ikkonfermata bhala parti minn ezami tat-tip tal-UE minn korp notifikat akkreditat.

Il-lista tal-korpi notifikati tinsab fl-appendici. Id-dikjarazzjoni ta' konformita, li telenka I-korpi notifikati li wettqu |-ezami tat-tip tal-UE ghal dan
il-PPE, hija disponibbli online fug https://s.buese .com/ConformityDeclaration tista' tara.

II-marka li gejja hija mwahhla mal-gkieket, gliezet u Ibies kollha

Pittogramma ghall-iskop mahsub: motociklizmu

Indikazzjoni ta il-klassi ta' protezzjoni

Numru + sena tal-istandard tekniku

Marka CE: ll-prodott jissodisfa r-rekwiziti essenzjali tas-sahha u s-sigurta tar-Regolament (UE) 2016/425 (Anness Il)
Pittogramma li §gieghlek taqgra l-istruzzjonijiet ghall-uzu

Informazzjoni tad-dags

Isem tal-oggett u numru tal-oggett

Numru tal-ordni

© 0 N O Ul A W N -

Isem, indirizz + websajt tal-manifattur

=
o

Data tal-produzzjoni + pittogramma korrispondenti

Order No.:

Heino Biise
MX Import GmbH

Vennstr. 14 @
52159 Roetgen
EN 17092-2:2020 www.buese.com

size: XXX @ [P @

»Product name”
XX.XXX @

e

Il-prestazzjoni tal-PPE giet ittestjata skont is-serje Ewropea ta' standards EN 17092:2020 (Partijiet 1-6), li tiddistingwi bejn klassijiet ta'
protezzjoni differenti:

AAA (Parti 2): I-ahjar Protezzjoni possibbli kontra I-impatt u I-brix, li potenzjalment tillimita I-ergonomija, il-piz u t-taghbijiet
tas-shana f'xi attivitajiet tas-sewqan: bi¢¢a wahda jew 2 bic¢¢a Suits.

AA (Parti 3): Protezzjoni kontra I-impatt u I-brix kontra r-riskji ta’ firxa wiesgha ta’ attivitajiet tas-sewqan, jista’ jkollha inqas zvantaggi
ergonomici u relatati mal-piz meta mqgabbla mal-klassi AAA, jista 'jkollhom accettazzjoni aktar baxxa certi attivitajiet tas-sewqan. Ezempji
komuni: Awejjeq li jistghu jintlibsu wahedhom jew fuq hwejjed ohra.

A (Parti 4): Jipprovdi protezzjoni minima mehtiega kontra I-impatt u I-brix. Dawn il-hwejjeg huma prezunti li jipprezentaw l-inqas impatt
ergonomiku u ta 'piz. Ezempji komuni: Hwejjeg li jistghu jintlibsu wahedhom jew fug hwejjeg ohra f'ambjenti shan.

B (Parti 5): protezzjoni mill-brix ekwivalenti ghal hwejjeg tal-Klassi A, izda minghajr protezzjoni mill-impatt . Biex tigi pprovduta protezzjoni
minima kompleta, il-gkieket tal-Klassi B ghandhom mill-ingas jintlibsu bi protetturi tal-ispalla u tal-minkeb i¢certifikati u gliezet bi protetturi
tal-irkoppa ccertifikati. Ezempji komuni: hwejjeg modulari li jistghu jinghagdu ma' hwejjeg ohra bi protezzjoni kontra I-impatt.

C (Parti 6): Fwejjed specjali minghajr ghata li jwahhlu protettur wiehed jew aktar mal-gisem. , jew bhala hwejjeg ta 'taht jew hwejjeg ta'
barra. Jipprovdi protezzjoni mill-impatt ghaz-zoni koperti mill-protettur(i), izda ma jipprovdix protezzjoni minima shiha kontra I-brix u l-impatt
possibbli. Ezempji komuni: hwejjeg bi protezzjoni kontra |-impatt (“body-armours”).
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https://s.buese.com/ConformityDeclaration

BlUIsE

lI-klassijiet ta' protezzjoni differenti gew definiti biex iqgisu l-attivitajiet differenti tas-sewqgan, l-ambjenti tas-sewqan u ghalhekk ir-riskji. Is-
sewwieqa tal-muturi ghandhom jaghzlu hwejjeg protettivi li jagbel mal-istil tal-irkib taghhom u r-riskju involut.

Ir-rekwiziti tal-prestazzjoni huma bbazati fug rekwiziti specifici ghaz-“Zoni tal-Kategorija tar-Riskju” (ara |-Appendici |) tal-ilbies, li jvarjaw
skont il- il-probabbilta li 1z-zona li hija soggetta ghal stress mekkaniku f'kaz ta 'incident hija magsuma fi 3 Zzoni.

L-ilbies protettiv deskritt hawn huwa mahsub ghall-uzu meta jsuq mutur fit-trig. Hija mahsuba biex toffri lis-sewwieq tal-mutur ¢ertu livell ta'
protezzjoni f'kaz ta' waqgha jew inc¢ident, biex itaffi I-impatt u biex tipprevjeni jew tnagqas il-brix minghajr ma tirrestringi b'mod sinifikanti I-
kapacita tas-sewwieq tal-mutur li jhaddem il-mutur.

L-ilbies ma joffrix protezzjoni bla limitu fil-kaz ta' incident jew waqgha. L-irkib ta’ mutur huwa attivita perikoluza u l-uzu ta’ dan it-taghmir
protettiv ma jistax jizgura protezzjoni shiha kontra korrimenti. Liebes ilbies protettiv m'ghandux iservi bhala sfida ghal zieda fir-riskju. Tuzax
il-hwejjeg tal-motocikletta tieghek ghal xi skop iehor u dejjem uzah flimkien ma' taghmir protettiv iehor (elmu, stivali, ingwanti, hwejjeg
protettivi addizzjonali bhal gakketta/qliezet) ittestjati skont I-istandards rilevanti. Immaniggjar hazin jista 'jnaggas b'mod sinifikanti |-effett
protettiv!

Qabel ma tuza din l-ilbies, kun zgur li tkun f'kundizzjoni tajba. Jekk ikun hemm hsara vizibbli, ghandha tigi sostitwita. L-ebda modifika jew
tiswijiet ma jistghu jsiru!

Dan il-hwejjed tal-muturi ghandhom ikunu mghammra bi protetturi ccertifikati skont I-ispecifikazzjonijiet tal-klassi tal-prestazzjoni tieghu (ara
I-Appendici ). L-informazzjoni specifika dwar it-tipi ta’ protetturi li huma inkluzi fl-ilbies tieghek u li jistghu jigu rrangati jistghu jinstabu fuq I-
istiker fl-ahhar ta’ dan il-fuljett.

Ahsel jew naddaf I-ilbies skont it-tikketta tal-kura inkluza ' il-Hwejjeg hija mehjuta. Nehhi I-protetturi gabel il-hasil. Uza prodotti ghall-kura
specjali biex tikkura I-gilda u -membrani. Qatt tuza solventi jew sustanzi aggressivi ohra ghat-tindif. Meta ma tkunx ged tuza, ahzen I-ilbies
f'post ventilat tajjeb u niexef. Wara |-uzu, arja l-ilbies u halliha tinxef f'temperatura tal-kamra. Tuzax dryer jew apparat iehor tat-tishin.
Tesponix l-ilbies protettiv ghad-dawl tax-xemx dirett. Talbiet ghal rikors jew tiswijiet fejn ikunu gew identifikati uzu jew trattament mhux
xierag ma jigux accettati. Tuzax il-libsa protettiva jekk il-protetturi pprovduti jkunu tnehhew.

L-ilbies ghandu jkun komdu, li jwahhal sewwa, izda mhux issikkat wisq. It-tabella tal-kejl tal-gisem (Appendici Ill) tista 'tghinek issib id-daqgs
tal-libsa t-tajjeb. Fil-pozizzjoni normali tas-sewqan, I-ilbies m'ghandux jinterferixxi u |-kontrolli ghandhom ikunu facilment ac¢cessibbli.
Gakketta u gliezet, gakketta u ingwanti, gliezet u zraben ghandhom jikkoin¢idu bizzejjed. zippijiet, buttuni u Velcro ghandhom jinghalqu bir-
reqqa. ll-wisa 'tal-hwejjeq tista' tigi aggustata bl-uzu ta 'ghazliet ta' aggustament ezistenti. Il-protetturi ezistenti ghandhom joqoghdu sewwa
fuq il-partijiet tal-gisem li jridu jigu protetti. Jekk mehtieg, I-gholi tal-protetturi ghandu jigi aggustat.

lI-hajja tal-prodott tiddependi fuq it-tip u t-tul ta 'uzu, kura u tixjih tal-materjal. Fi tmiem il-hajja utli taghha, armi I-ilbies skont ir-regolamenti
lokali dwar ir-rimi tal-iskart.
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BlUIsE

Istruzzjonijiet ta' sikurezza ghal prodotti tal-hwejjeg skont ir-Regolament UE
2023/988 (GPSR) dwar is-sikurezza generali tal-prodott

Uzu mahsub ta' dan il-prodott
II- prodott ta' hawn fuq gie ddisinjat specifikament ghal uzu responsabbli u xieraq mis-sewwieqa tal-muturi.
Istruzzjonijiet generali tas-sigurta

» Jekk joghgbok agra I-informazzjoni tal-prodott fl-imballagg, il-ktejjeb, il-katalgu u jew gabel ma tuza ghall-ewwel darba Websaijt.

o Istruzzjonijiet ta' kura fuq il-prodott iridu jigu segwiti sabiex jinzammu I-funzjonijiet.

o Kull modifika li ssir tista' twassal ghal difetti ta' sigurta u tinvalida jew tnagqgas |-effett protettiv originarjament mahsub.

o Kull forma ta’ hsara tista’ thaqgas jew tinvalida I-funzjoni originali jew l|-effett protettiv mahsub.

e Dan il-prodott jista’ jizgura biss I-effett protettiv jew il-funzjoni mahsub tieghu jekk jintuza b’mod responsabbli u korrett .
o Li z-Zippijiet u I-gfieli kollha li mhumiex soggetti ghal funzjoni ta' ventilazzjoni maghzula ghandhom jinghalqu waqt I-uzu.
o Jekk dan il-prodott mhuwiex dags wiehed ghal kulhadd, jekk joghgbok kun zgur li d-dags maghzul jikkorrispondi mal-gisien DE

tal-gisem skont it-tabelli tal-kejl taghna u li I-protetturi jinsabu prec¢izament fil-postijiet maghzula. EN

o ll-prodott m'ghandux jigi f'kuntatt mal-magna shuna u I-partijiet tal-egzost.

FR
Cahda ta’ responsabbilta BG

L-istruzzjonijiet u r-rakkomandazzjonijiet tas-sigurta jservu esklussivament bhala informazzjoni generali biex jappoggjaw |-uzu xieraq tal- CS
prodott. DA

Irrispettivament minn thejjija bir-reqga, lI-ebda garanzija ma tista' tinghata ghall-kompletezza, il-korrettezza jew it-topikita tal-informazzjoni. EL
Bidliet fl-ispecifikazzjonijiet tekni¢i jew rekwiziti legali jistghu jsehfu fi kwalunkwe hin. ES

II-manifattur mhuwiex responsabbli ghal hsara jew hsara konsegwenzjali kkawzata minn uzu mhux xieraq, nuqqgas ta' attenzjoni ghall- ET
istruzzjonijiet, modifiki jew kura inadegwata. Fl
B'Meta tuza |-prodott, tagbel li ssegwi l-istruzzjonijiet u r-rakkomandazzjonijiet u, f'kaz ta' dubju, li tirreferi ghal informazzjoni teknika qgabel I- GA
uzu. HR
HU

LT
LV
MT
NL
PL
PT
RO
SK
SL
sV
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Appendicéi 1
EN 17092-1:2020
Tqassim f'zoni skont...

riskju gholi

riskju medju

riskju baxx

Appendici 2
EN 1621-1 /-2 /-3
Protetturi skond...

M
preskritt

o
fakultattiv
le

P

mill-ingas protettur 1

AAA

== 00XZX

ZZOOZZ;
OXO0OO0OXZXDP
U U U U U U N

Cirkonferenza tas-sider
Cirkonferenza tal-qadd
cirkonferenza tal-warrani
Tul tal-LENTI

Tul tal-kmiem

1
2
3
4
5
6

Gholi tal-gisem
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4

Irgiel tat-traduzzjoni tad-daqs

Dagsijiet normali tal-irgiel

Daqs

44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74
76

Multisize

Multisize
BUSE

2XS
XS
S

L
XL
2XL
3XL
4XL
5XL
6XL
7XL
8XL
9XL
10XL
11XL
12XL

Gholi tal-

gisem
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
188-190
186-188
188-190
190-192
192-194
194-196

196+

Dagsijiet twal tal-irgiel

Daqs Gholi tal-gisem Cirkonferenza tas-sider Cirkonferenza tal-qadd ¢éirkonferenza tal-warrani Tul tal-kmiem Tul tal-LENTI

98
102
106
110
114
118
122

182-184
184-186
186-188
188-190
190-192
192-194
194-196

97-100
101-104
105-108
109-112
113-116
117-120
121-124

sider
85-88
89-92
93-96
97-100
101-104
105-108
109-112
113-116
117-120
121-124
125-128
129-132
133-136
137-140
141-144
145-148
149-152

UK
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66

Cirkonferenza tas-

Cirkonferenza tal-

85-88

89-92

93-96
97-100
101-105
106-110
111-115

qadd
75-78
79-82
83-86
87-90
91-95
96-100
101-105
106-110
111-115
116-120
121-125
126-129
130-133
134-137
138-141
142-145
146-149

us
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66

cirkonferenza tal-

warrani
87-91
91-94
95-98
99-102
102-105
105-108
108-111
111-114
114-117
117-120
120-123
123-126
126-129
129-132
132-136
136-139
139-142

98-101
101-104
104-107
107-110
110-113
113-116
116-119

France
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74

Tul tal-
kmiem

62,5
63
63,5
64
64,5
65
65,5
66
66,5
67
67,5
68
68,5
69
69,5
70
70,5

67
67,5
68
68,5
69
69,5
70

Tul tal-
LENTI

80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84
84,5
85
85,5
85
86
87
88
89
90

85
85,5
86
86,5
87
87,5
88
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- BU/SE

Dagsijiet qosra tal-irgiel

Daqs Gholi tal-gisem Cirkonferenza tas-sider Cirkonferenza tal-qadd c¢irkonferenza tal-warrani Tul tal-kmiem Tul tal-LENTI

24 166-168 93-96 85-88 96-99 58,5 78,5
25 168-170 97-100 89-92 100-103 59 79
26 170-172 101-104 93-97 103-106 59,5 79.5
27 172-174 105-108 98-102 106-109 60 80
28 174-176 109-112 103-107 109-112 60,5 80,5
29 176-178 113-116 108-112 112-115 61 81
30 178-180 117-120 113-117 115-118 61,5 81,5
31 180-182 121-124 118-122 118-121 62 82
32 182-184 125-128 123-127 121-124 62,5 82,5
33 184-186 129-132 128-132 124-127 63 83
34 186-188 133-136 133-137 127-130 63,5 83,5
35 188-190 137-140 138-142 130-133 64 84
nisa traduzzjoni daqs
Multisize UK uUs France Italy
XXS 8 6 36 38
XS 10 38 40
S 12 10 40 42
M 14 12 42 44
M 16 14 44 46
L 18 16 46 48
L 20 18 48 50
XL 22 20 50 52
XL 24 22 52 54
XXL 26 24 54 56
XXL 28 26 56 58
3XL 30 28 58 60
4xL 32 30 60 62
Dagsijiet normali tan-nisa
Daqgs Multisize GT_\f)Ii tal- Cirkonfe:renza tas- Cirkonferenza tal- c'irkonferenz-a tal- Tul tal- Tul_tal-
gisem sider qgadd warrani LENTI kmiem
34 XS 166-168 77-80 63-66 87-90 78 59,5
36 S 168-170 81-84 66-69 90-94 78.5 59,75
38 M 170-172 85-88 70-73 94-97 79 60
40 M 172-174 89-92 74-77 97-100 79,5 60,25
42 L 174-176 93-96 78-81 100-103 80 60,5
44 L 176-178 97-100 82-85 103-106 80,5 60,75
46 XL 178-180 101-104 86-89 106-109 81 61
48 XL 180-182 105-110 90-95 109-114 81,5 61,25
50 2XL 182-184 111-116 96-102 114-119 82 61,5
52 2XL 184-186 117-122 103-109 119-124 82,5 61,75
54 3XL 186-188 123-128 110-116 124-130 83 62
56 3XL 186-188 129-134 117-123 130-136 83,5 62,25
58 4XL 188-190 135-140 124-130 136-142 84 62,5
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4

Dagsijiet qosra tan-nisa

Daqs Gholi tal-gisem Cirkonferenza tas-sider Cirkonferenza tal-qadd ¢irkonferenza tal-warrani Tul tal-LENTI Tul tal-kmiem

18
19
20
21
22
23
24
25

162-164
164-166
166-168
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178

Dagsijiet twal tan-nisa

81-84
85-88
89-92
93-96
97-100
101-104
105-110
111-116

66-69
70-73
74-77
78-81
82-85
86-89
90-95
96-102

91-94
94-97
97-100
100-103
103-106
106-109
110-114
115-119

75
75,5
76
76,5
77
77,5
78
78,5

57,75
58
58,25
58,5
58,75
59
59,25
59,5

Daqs Gholi tal-gisem Cirkonferenza tas-sider Cirkonferenza tal-qadd ¢irkonferenza tal-warrani Tul tal-LENTI Tul tal-kmiem

72
76
80
84

174-176
176-178
178-180
180-182

Hwejjeg tal-qisien tat-tfal

Daqgs

110-
116
122-
128
134-
140
146-
152
158-
164
170-
176

Multisize

K-
XXXS

K-XXS

K-XS

K-S

K-L

Gholi tal-

gisem

110-116

122-128

134-140

146-152

158-164

170-176

81-84
85-88
89-92
93-96

sider

58-63

63-68

69-74

75-79

80-85

86-92

Cirkonferenza tas-

66-69
70-73
74-77
78-81

Cirkonferenza tal-

qadd

55-58

59-62

63-67

68-73

74-79

80-85

91-94
94-97
97-100
100-103

cirkonferenza tal-
warrani

60-63

64-68

69-75

75-81

82-88

89-95

83
83,5
84
84,5

Tul tal-
kmiem

37-40

43-44

46-49

50-54

55-59

60-63

61,75
62
62,25
62,5

Tul tal-
LENTI

50

58

65

72

78

84
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I

Gebruiksaanwijzing / Motorjassen en -broeken (PBM) voor niet-professionele
motorrijders

Deze motorkleding voldoet aan de essentiéle gezondheids- en veiligheidseisen van de PBM-verordening (EU) 2016/425, Categorie Il/Medium
Risk. De conformiteit met de eisen van deze verordening werd bevestigd als onderdeel van een EU-typeonderzoek door een geaccrediteerde
aangemelde instantie. De lijst met aangemelde instanties vindt u in de bijlage. De conformiteitsverklaring, waarin de aangemelde instanties
worden vermeld die het EU-typeonderzoek voor dit PBM hebben uitgevoerd, is online beschikbaar op https://s.buese
.com/ConformityDeclaration kan worden bekeken.

De volgende markering is aangebracht op alle jassen, broeken en pakken

Pictogram voor het beoogde doel: motorrijden

Aanduiding van de beschermingsklasse

Nummer + jaar van de technische norm

CE-markering: Het product voldoet aan de essentiéle gezondheids- en veiligheidseisen van Verordening (EU) 2016/425 (bijlage II)
Pictogram waarin u wordt gevraagd de gebruiksaanwijzing te lezen

Maatinformatie

Artikelnaam en artikelnummer

Bestelnummer

© 0 N O U A W N -

Naam, adres + website van de fabrikant

=
o

Productiedatum + bijbehorend pictogram

Order No.:

Heino Biise
MX Import GmbH

Vennstr. 14 @
52159 Roetgen
EN 17092-2:2020 www.buese.com

size: XXX @ e

»Product name” @

e

XX. XXX

De prestaties van de PBM zijn getest in overeenstemming met de Europese normenreeks EN 17092:2020 (delen 1-6), die onderscheid maakt
tussen verschillende beschermingsklassen:

AAA (Deel 2): best mogelijke bescherming tegen stoten en schuren, waardoor de ergonomie, het gewicht en de

hittebelasting bij sommige rijactiviteiten mogelijk worden beperkt. Veelvoorkomende voorbeelden: 1-delig of 2-delig Pakken.

AA (Deel 3): Bescherming tegen stoten en schuren tegen de risico's van een breed scala aan rijactiviteiten, heeft mogelijk minder
ergonomische en gewichtsgerelateerde nadelen vergeleken met klasse AAA, kan bij bepaalde rijactiviteiten een lagere acceptatie hebben.
Veel voorkomende voorbeelden: Kledingstukken die alleen of over andere kleding gedragen kunnen worden.

A (Deel 4): Biedt minimaal noodzakelijke bescherming tegen stoten en schuren. Er wordt aangenomen dat deze kledingstukken de laagste
ergonomische en gewichtsimpact hebben. Veel voorkomende voorbeelden: Kledingstukken die alleen of over andere kleding gedragen
kunnen worden in warme omgevingen.

B (Deel 5): gelijkwaardige bescherming tegen slijtage als Klasse A-kledingstukken, maar zonder bescherming tegen stoten. Om volledige
minimale bescherming te bieden, moeten klasse B-jassen op zijn minst worden gedragen met gecertificeerde schouder- en
elleboogbeschermers en broeken met gecertificeerde kniebeschermers. Veel voorkomende voorbeelden: modulaire kledingstukken die
gecombineerd kunnen worden met andere kledingstukken met impactbescherming.

C (Deel 6): Speciale kledingstukken zonder hoes die een of meer beschermers aan het lichaam bevestigen , hetzij als ondergoed of
bovenkleding. Biedt impactbescherming voor de gebieden die door de beschermer(s) worden bedekt, maar biedt geen volledige minimale
bescherming tegen slijtage en mogelijke impact. Veel voorkomende voorbeelden: kledingstukken met impactbescherming (“body-armors”).
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—— BlsE
]

De verschillende beschermingsklassen zijn gedefinieerd om rekening te houden met de verschillende rijactiviteiten, rijomgevingen en dus de
risico's. Motorrijders moeten beschermende kleding kiezen die past bij hun rijstijl en het risico dat daarmee gepaard gaat.

De prestatie-eisen zijn gebaseerd op specifieke eisen voor de "Risicocategoriezones" (zie bijlage I) van het kledingstuk, die variéren
afhankelijk van de kans dat het gebied dat bij een ongeval aan mechanische belasting wordt blootgesteld, in 3 zones is verdeeld.

De hier beschreven beschermende kleding is bedoeld voor gebruik tijdens het motorrijden op de weg. Het is bedoeld om de motorrijder een
bepaald niveau van bescherming te bieden bij een val of ongeval, om de impact te verzachten en schaafwonden te voorkomen of te
verminderen zonder het vermogen van de motorrijder om de motorfiets te besturen aanzienlijk te beperken.

De kleding biedt geen onbeperkte bescherming bij een ongeval of val. Motorrijden is een gevaarlijke activiteit en het gebruik van deze
beschermende uitrusting kan geen volledige bescherming tegen letsel garanderen. Het dragen van beschermende kleding mag geen
uitdaging vormen voor het nemen van verhoogde risico's. Gebruik je motorkleding niet voor andere doeleinden en gebruik deze altijd in
combinatie met andere beschermingsmiddelen (helm, laarzen, handschoenen, extra beschermende kleding zoals jas/broek) die zijn getest
volgens de relevante normen. Onjuiste behandeling kan het beschermende effect aanzienlijk verminderen!

Controleer voordat u dit kledingstuk gebruikt of het in goede staat verkeert. Als er zichtbare schade is, moet deze worden vervangen. Er
mogen geen wijzigingen of reparaties worden uitgevoerd!

Deze motorkleding moet zijn voorzien van gecertificeerde beschermers in overeenstemming met de specificaties van zijn prestatieklasse (zie
bijlage I1). De specifieke informatie over de soorten beschermers die in uw kleding zitten en achteraf kunnen worden aangebracht, vindt u op
de sticker aan het einde van deze brochure.

Was of reinig het kledingstuk volgens het waslabel dat is meegeleverd in het kledingstuk is erin genaaid. Verwijder de beschermers véér het
wassen. Gebruik speciale verzorgingsproducten om leer en membranen te behandelen. Gebruik voor het reinigen nooit oplosmiddelen of
andere agressieve stoffen. Wanneer u het kledingstuk niet gebruikt, bewaar het dan op een goed geventileerde en droge plaats. Na gebruik
het kledingstuk luchten en bij kamertemperatuur laten drogen. Gebruik geen droger of andere verwarmingsapparaten. Stel de
beschermende kleding niet bloot aan direct zonlicht. Claims voor verhaal of reparatie waarbij onjuist gebruik of behandeling is vastgesteld,
worden niet geaccepteerd. Gebruik het beschermende pak niet als de meegeleverde beschermers zijn verwijderd.

Het kledingstuk moet comfortabel zijn, nauwsluitend, maar niet te strak. De lichaamsafmetingstabel (bijlage 1ll) kan u helpen bij het vinden
van de juiste kledingmaat. In de normale rijpositie mag kleding niet in de weg zitten en moeten de bedieningselementen gemakkelijk
toegankelijk zijn. Jas en broek, jas en handschoenen, broek en schoenen moeten elkaar voldoende overlappen. Ritsen, knopen en klittenband
moeten zorgvuldig worden gesloten. De breedte van de kleding kan worden aangepast met behulp van bestaande verstelmogelijkheden. De
bestaande beschermers moeten goed aansluiten over de te beschermen lichaamsdelen. Indien nodig moet de hoogte van de beschermers
worden aangepast.

De levensduur van het product is afhankelijk van het type en de duur van gebruik, onderhoud en materiaalveroudering. Aan het einde van de
levensduur dient u het kledingstuk weg te gooien in overeenstemming met de plaatselijke regelgeving voor afvalverwerking.
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Veiligheidsinstructies voor kledingproducten in overeenstemming met Verordening
EU 2023/988 (GPSR) inzake algemene productveiligheid

Beoogd gebruik van dit product
De Bovenstaand product is speciaal ontworpen voor verantwoord en correct gebruik door motorrijders.
Algemene veiligheidsinstructies

e Lees de productinformatie in de verpakking, het boekje, de catalogus en/of voordat u het voor de eerste keer gebruikt Website.
e De onderhoudsinstructies op het product moeten worden gevolgd om de functies te behouden.
» Elke wijziging kan leiden tot veiligheidsgebreken en het oorspronkelijk beoogde beschermende effect tenietdoen of verminderen.
¢ Elke vorm van schade kan de oorspronkelijke functie of het beoogde beschermende effect verminderen of tenietdoen.
¢ Dit product kan alleen het beoogde beschermende effect of de beoogde beschermende werking garanderen als het op verantwoorde
en correcte wijze wordt gebruikt .
o Dat alle ritsen en sluitingen die niet onderworpen zijn aan een aangewezen ventilatiefunctie tijdens gebruik gesloten moeten
zijn.
o Als dit product geen one-size-fits-all maat is, zorg er dan voor dat dat de geselecteerde maat overeenkomt met de
lichaamsafmetingen volgens onze maattabellen en dat de beschermers precies op de aangegeven plaatsen zijn geplaatst.
o Het product mag niet in contact komen met hete motor- en uitlaatonderdelen

Disclaimer

De veiligheidsinstructies en aanbevelingen dienen uitsluitend als algemene informatie ter ondersteuning van het juiste gebruik van de
product.

Ondanks een zorgvuldige voorbereiding kan er geen garantie worden gegeven voor de volledigheid, juistheid of actualiteit van de informatie.

Wijzigingen in technische specificaties of wettelijke vereisten kunnen op elk moment optreden.

De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade of gevolgschade veroorzaakt door oneigenlijk gebruik, het negeren van instructies, wijzigingen
of onvoldoende onderhoud.

Bij gebruik van het product gaat u ermee akkoord de instructies en aanbevelingen op te volgen en, in geval van twijfel, véér gebruik de
technische informatie te raadplegen.
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Bijlage 1

EN 17092-1:2020
Zonering volgens...

hoog risico

gemiddeld risico

laag risico

Bijlage 2
EN 1621-1 /-2 /-3
Beschermers volgens...

M
voorgeschreven

o
optioneel
Nee

P

minimaal 1 beschermer

AAA AA A B C
M M M - P
M M M - P
(0] (e} (0} - P
(0] (e} (0} - P
M M M - P
M M (0} - P
Bijlage 3 '

1 Borstomtrek

2 Tailleomtrek

3 bil omtrek

4 Paslengte

5 Mouwlengte

6

Lichaamshoogte
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Maatvertaling mannen

Multisize

Normale maten heren

Maat
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74
76

Multisize BUSE
2XS
XS
S

L
XL
2XL
3XL
4XL
5XL
6XL
7XL
8XL
9XL
10XL
11XL
12XL

Lange maten heren

Maat
98
102
106
110
114
118
122

Lichaamshoogte
182-184
184-186
186-188
188-190
190-192
192-194
194-196

Lichaamshoogte
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
188-190
186-188
188-190
190-192
192-194
194-196

196+

Borstomtrek
97-100
101-104
105-108
109-112
113-116
117-120
121-124

UK us
34 34
36 36
38 38
40 40
42 42
44 44
46 46
48 48
50 50
52 52
54 54
56 56
58 58
60 60
62 62
64 64
66 66
Borstomtrek Tailleomtrek bil omtrek
85-88 75-78 87-91
89-92 79-82 91-94
93-96 83-86 95-98
97-100 87-90 99-102
101-104 91-95 102-105
105-108 96-100 105-108
109-112 101-105 108-111
113-116 106-110 111-114
117-120 111-115 114-117
121-124 116-120 117-120
125-128 121-125 120-123
129-132 126-129 123-126
133-136 130-133 126-129
137-140 134-137 129-132
141-144 138-141 132-136
145-148 142-145 136-139
149-152 146-149 139-142
Tailleomtrek bil omtrek
85-88 98-101
89-92 101-104
93-96 104-107
97-100 107-110
101-105 110-113
106-110 113-116
111-115 116-119

France

42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74

Mouwlengte

62,5
63
63,5
64
64,5
65
65,5
66
66,5
67
67,5
68
68,5
69
69,5
70
70,5

Mouwlengte

67
67,5
68
68,5
69
69,5
70

Paslengte
80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84
84,5
85
85,5
85
86
87
88
89
90

Paslengte
85
85,5
86
86,5
87
87.5
88
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Heren korte maten

Maat

Lichaamshoogte

166-168
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
188-190

Maatvertaling dames

Normale damesmaten

Maat
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58

Multisize

XXS

Multisize Lichaamshoogte Borstomtrek Tailleomtrek
XS 166-168 77-80 63-66
S 168-170 81-84 66-69
M 170-172 85-88 70-73
M 172-174 89-92 74-77
L 174-176 93-96 78-81
L 176-178 97-100 82-85
XL 178-180 101-104 86-89
XL 180-182 105-110 90-95
2XL 182-184 111-116 96-102
2XL 184-186 117-122 103-109
3XL 186-188 123-128 110-116
3XL 186-188 129-134 117-123
4XL 188-190 135-140 124-130

Borstomtrek

93-96
97-100
101-104
105-108
109-112
113-116
117-120
121-124
125-128
129-132
133-136
137-140

UK

10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30
32

Tailleomtrek
85-88
89-92
93-97

98-102
103-107
108-112
113-117
118-122
123-127
128-132
133-137
138-142

us

10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30

bil omtrek
96-99
100-103
103-106
106-109
109-112
112-115
115-118
118-121
121-124
124-127
127-130
130-133

France

36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60

bil omtrek
87-90
90-94
94-97
97-100
100-103
103-106
106-109
109-114
114-119
119-124
124-130
130-136
136-142

Mouwlengte Paslengte
58,5 78,5
59 79
59,5 79,5
60 80
60,5 80,5
61 81
61,5 81,5
62 82
62,5 82,5
63 83
63,5 83,5
64 84

Italy
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
Paslengte Mouwlengte
78 59,5
78,5 59,75
79 60
79,5 60,25
80 60,5
80,5 60,75
81 61
81,5 61,25
82 61,5
82,5 61,75
83 62
83,5 62,25
84 62,5
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Dames korte maten

Maat Lichaamshoogte Borstomtrek Tailleomtrek bil omtrek Paslengte Mouwlengte

18 162-164 81-84 66-69 91-94 75 57,75

19 164-166 85-88 70-73 94-97 75,5 58

20 166-168 89-92 74-77 97-100 76 58,25

21 168-170 93-96 78-81 100-103 76,5 58,5

22 170-172 97-100 82-85 103-106 77 58,75

23 172-174 101-104 86-89 106-109 77.5 59

24 174-176 105-110 90-95 110-114 78 59,25

25 176-178 111-116 96-102 115-119 78,5 59,5

Dames lange maten

Maat Lichaamshoogte Borstomtrek Tailleomtrek bil omtrek Paslengte Mouwlengte

72 174-176 81-84 66-69 91-94 83 61,75

76 176-178 85-88 70-73 94-97 83,5 62

80 178-180 89-92 74-77 97-100 84 62,25

84 180-182 93-96 78-81 100-103 84,5 62,5

Kindermaten kleding

Maat Multisize Lichaamshoogte Borstomtrek Tailleomtrek bil omtrek Mouwlengte Paslengte
110-116 K-XXXS 110-116 58-63 55-58 60-63 37-40 50
122-128 K-XXS 122-128 63-68 59-62 64-68 43-44 58
134-140 K-XS 134-140 69-74 63-67 69-75 46-49 65
146-152 K-S 146-152 75-79 68-73 75-81 50-54 72
158-164 K-M 158-164 80-85 74-79 82-88 55-59 78
170-176 K-L 170-176 86-92 80-85 89-95 60-63 84
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Instrukcja uzytkowania / Kurtki i spodnie motocyklowe (SOI) dla nieprofesjonalnych
motocyklistow

Ta odziez motocyklowa spetnia zasadnicze wymagania w zakresie zdrowia i bezpieczenstwa okreslone w rozporzadzeniu PPE (UE) 2016/425,
kategoria Il/Srednie ryzyko. Zgodnos¢ z wymaganiami niniejszego rozporzadzenia zostata potwierdzona w ramach badania typu UE przez
akredytowana jednostke notyfikowang. Wykaz jednostek notyfikowanych znajduje sie w zataczniku. Deklaracja zgodnosci zawierajaca liste
jednostek notyfikowanych, ktére przeprowadzity badanie typu UE dla tego SOlI, jest dostepna w Internecie pod adresem https://s.buese
Mozna wyswietli¢ strone .com/ConformityDeclaration.

Na wszystkich kurtkach, spodniach i garniturach umieszczane jest nastepujace oznaczenie

Piktogram zgodny z przeznaczeniem: motocykl

Oznaczenie stopien ochrony

Numer + rok normy technicznej

Znak CE: Produkt spetnia zasadnicze wymagania bezpieczenstwa i higieny pracy Rozporzadzenia (UE) 2016/425 (Zatacznik Il)
Piktogram zachecajacy do przeczytania instrukcji obstugi

Informacje o rozmiarze

Nazwa i numer elementu

Numer zaméwienia

© 0 N O U A W N -

Nazwa, adres + strona internetowa producenta
10 Data produkcji + odpowiedni piktogram

Order No.:

Heino Biise
MX Import GmbH

Vennstr. 14 @
52159 Roetgen
EN 17092-2:2020 www.buese.com

size: XXX @ e ®)

»Product name”
XX.XXX @

e

Dziatanie $0I zostato przetestowane zgodnie z europejska serig norm EN 17092:2020 (czeéci 1-6), ktéra rozréznia rézne klasy ochrony:

AAA (Czesc 2): najlepsza mozliwa ochrona przed uderzeniami i $cieraniem, potencjalnie ograniczajaca ergonomie, ciezar i obcigzenia cieplne
podczas niektérych czynnosci zwigzanych z prowadzeniem pojazdu. Typowe przyktady: 1-czesciowa lub 2-czesSciowa Kombinezony.

AA (Czesc¢ 3): Ochrona przed uderzeniami i $cieraniem przed zagrozeniami wynikajacymi z szerokiego zakresu czynnosci zwigzanych z
prowadzeniem pojazdu, moze mie¢ mniej wad ergonomicznych i zwigzanych z waga w poréwnaniu do klasy AAA, moze miec nizszg
akceptacje niektérych czynnosci zwigzanych z prowadzeniem pojazdu. Typowe przykfady: Odziez, ktérg mozna nosi¢ samodzielnie lub na
inng odziez.

A (Czes$c¢ 4): Zapewnia minimalng niezbedng ochrone przed uderzeniami i Scieraniem. Zaktada sie, ze ta odziez charakteryzuje sie najnizszym
wptywem na ergonomie i wage. Typowe przyktady: Odziez, ktérg mozna nosi¢ samodzielnie lub na inng odziez w cieptym otoczeniu.

B (Czes¢ 5): ochrona przed $cieraniem réwnowazna odziezy klasy A, ale bez ochrony przed uderzeniami. Aby zapewni¢ petng minimalng
ochrone, kurtki klasy B nalezy nosi¢ co najmniej z certyfikowanymi ochraniaczami ramion i tokci, a spodnie z certyfikowanymi ochraniaczami
kolan. Typowe przyktady: odziez modutowa, ktérg mozna faczy¢ z inng odzieza chronigca przed uderzeniami.

C (Czes¢ 6): Odziez specjalna bez pokrowca, mocujaca jeden lub wiecej ochraniaczy na ciele jako bielizna lub odziez wierzchnia. Zapewnia
ochrone przed uderzeniami obszaréw objetych ochraniaczami, ale nie zapewnia catkowitej minimalnej ochrony przed $cieraniem i mozliwymi
uderzeniami. Typowe przyktady: odziez chronigca przed uderzeniami (,.kamizelki kuloodporne”).
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Rézne klasy ochrony zostaty zdefiniowane w celu uwzglednienia réznych czynnosci zwigzanych z prowadzeniem pojazdu, Srodowiska jazdy, a
tym samym ryzyka. Motocyklisci powinni wybra¢ odziez ochronng odpowiednig do ich stylu jazdy i zwigzanego z nig ryzyka.

Wymagania dotyczace wydajnosci opieraja sie na konkretnych wymaganiach dotyczacych ,stref kategorii ryzyka” (patrz zatacznik 1) odziezy,
ktére réznia sie w zaleznosci od prawdopodobienstwo, ze Obszar narazony na obcigzenia mechaniczne w razie wypadku dzieli sie na 3 strefy.

Opisana tutaj odziez ochronna przeznaczona jest do stosowania podczas jazdy motocyklem po drodze. Jego zadaniem jest zapewnienie
motocykliScie pewnego poziomu ochrony w razie upadku lub wypadku, ztagodzenie uderzenia oraz zapobieganie lub ograniczanie otaré bez
Znaczacego ograniczania zdolnos$ci motocyklisty do prowadzenia motocykla.

Odziez nie zapewnia nieograniczonej ochrony w razie wypadku lub upadku. Jazda na motocyklu jest czynnosciag niebezpieczng i stosowanie
tego sprzetu ochronnego nie zapewnia catkowitej ochrony przed obrazeniami. Noszenie odziezy ochronnej nie powinno stanowi¢ wyzwania
dla podejmowania zwiekszonego ryzyka. Nie uzywaj odziezy motocyklowej do innych celéw i zawsze uzywaj jej w potaczeniu z innym
sprzetem ochronnym (kask, buty, rekawice, dodatkowa odziez ochronna, taka jak kurtka/spodnie) przetestowanym zgodnie z odpowiednimi
normami. Niewtasciwe obchodzenie sie moze znacznie zmniejszy¢ efekt ochronny!

Przed uzyciem tego ubrania upewnij sie, ze jest w dobrym stanie. Jesli widoczne sg uszkodzenia, nalezy je wymieni¢. Nie wolno dokonywac¢
zadnych modyfikacji ani napraw!

Ta odziez motocyklowa musi by¢ wyposazona w atestowane ochraniacze, zgodnie ze specyfikacjami jej klasy uzytkowej (patrz Zatacznik Il).
Szczegdtowe informacje na temat rodzajéw ochraniaczy znajdujacych sie w odziezy i ktére mozna doposazy¢ mozna znalez¢ na naklejce na
kohAcu tej broszury.

Pierz lub czy$¢ odziez zgodnie z etykieta pielegnacyjng zawartg w instrukcji ubranie jest wszyte. Przed praniem zdejmij ochraniacze. Do
pielegnacji skéry i membran uzywaj specjalnych srodkéw pielegnacyjnych. Do czyszczenia nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikéw ani innych
agresywnych substancji. Jesli odziez nie jest uzywana, przechowuj ja w dobrze wentylowanym i suchym miejscu. Po uzyciu wywietrz ubranie i
pozostaw do wyschniecia w temperaturze pokojowej. Nie uzywaj suszarki ani innych urzadzen grzewczych. Nie wystawia¢ odziezy ochronnej
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Roszczenia dotyczace regresu lub naprawy w przypadku stwierdzenia niewtasciwego
uzytkowania lub leczenia nie bedg uwzgledniane. Nie uzywaj kombinezonu ochronnego, jesli zdjeto dostarczone ochraniacze.

Ubranie powinno by¢ wygodne, dopasowane, ale nie za ciasne. Tabela wymiardw ciata (Zatacznik 1ll) moze pomdc w doborze odpowiedniego
rozmiaru sukienki. W normalnej pozycji za kierownicg ubranie nie powinno przeszkadzac¢, a elementy sterujgce powinny by¢ tatwo dostepne.
Kurtka i spodnie, kurtka i rekawiczki, spodnie i buty powinny zachodzi¢ na siebie w wystarczajgcym stopniu. Zamki btyskawiczne, guziki i
rzepy nalezy doktadnie zapig¢. Szerokos¢ odziezy mozna regulowac korzystajac z dostepnych opcji regulacji. Istniejace ochraniacze musza
Scisle przylegac do czesci ciata, ktére majg by¢ chronione. W razie potrzeby nalezy wyregulowac wysokos$¢ ochraniaczy.

Zywotno$¢ produktu uzalezniona jest od rodzaju i czasu uzytkowania, pielegnacji oraz starzenia sie materiatu. Po zakoAczeniu okresu
uzytkowania odziez nalezy wyrzuci¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi usuwania odpaddw.

Heino Blse MX Import GmbH - Vennstralle 14 - DE-52159 Roetgen - +49 (0) 2471-1269 0 - info@buese.com - www.buese.com 129 /169

DE
EN
FR
BG
CS
DA
EL
ES
ET
Fl
GA
HR
HU

LT
LV

MT
NL
PL
PT

RO
SK
SL

sV



EBU/SE
I

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace produktow odziezowych zgodnie z
rozporzadzeniem UE 2023/988 (GPSR) w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa
produktow

Przeznaczenie tego produktu
The powyzszy produkt zostat specjalnie zaprojektowany do odpowiedzialnego i prawidtowego uzytkowania przez motocyklistéw.
Ogdlne instrukcje bezpieczehstwa

e Prosze zapoznac sie z informacjami o produkcie zawartymi na opakowaniu, broszurze, katalogu i/lub przed pierwszym uzyciem Strona
internetowa.
e Aby zachowac funkcje produktu, nalezy przestrzegac instrukcji pielegnacji produktu.
o Wszelkie dokonane modyfikacje moga prowadzi¢ do usterek zwigzanych z bezpieczefstwem i uniewaznic¢ lub zmniejszy¢ pierwotnie
zamierzony efekt ochronny.
e Kazda forma uszkodzenia moze zmniejszy¢ lub uniewaznié¢ pierwotng funkcje lub zamierzony efekt ochronny.
e Ten produkt moze zapewni¢ zamierzony efekt lub funkcje ochronna tylko wtedy, gdy jest uzywany w sposéb odpowiedzialny i
prawidtowy .
o Wszystkie zamki i elementy ztaczne, ktére nie petnig wyznaczonej funkcji wentylacji, musza by¢ zamkniete podczas
uzytkowania.
o Jesli ten produkt nie jest rozmiarem uniwersalnym, upewnij sie, ze czy wybrany rozmiar odpowiada wymiarom nadwozia
wedtug naszych tabel pomiarowych oraz czy ochraniacze znajdujg sie doktadnie w wyznaczonych miejscach.
o Produkt nie moze mie¢ kontaktu z gorgcymi czesciami silnika i uktadu wydechowego

Zastrzezenie

Instrukcje i zalecenia dotyczace bezpieczenstwa stuzg wytacznie jako ogdlne informacje pomagajace w prawidtowym uzytkowaniu urzadzenia
produktu.

Bez wzgledu na staranne przygotowanie nie mozna zagwarantowa¢ kompletnosci, poprawnosci ani aktualnosci informacji. Zmiany w
specyfikacji technicznej lub wymaganiach prawnych moga nastgpi¢ w kazdej chwili.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody lub szkody nastepcze powstate na skutek niewtasciwego uzytkowania, nieprzestrzegania
instrukcji, modyfikacji lub nieodpowiedniej pielegnacji.

W trakcie korzystania z produktu zgadzasz sie przestrzegac instrukcji i zalecen, a w razie watpliwosci zapoznac sie z informacjami
technicznymi przed uzyciem.
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Zatacznik 1

EN 17092-1:2020
Zagospodarowanie przestrzenne wedtug...

wysokie ryzyko

Srednie ryzyko

niskie ryzyko

Dodatek 2

EN 1621-1 /-2 /-3
Ochraniacze wedtug...

M
przepisane

o
fakultatywny
NIE

P

przynajmniej 1 obronca

AAA AA A B C
M M M - P
M M M - P
(6] (6] (6] - P
(0] (0] (6] - P
M M M - P
M M (0] - P
Dodatek 3

Obwadd klatki piersiowej
Obwad talii

obwéd posladka
Dtugos¢ kroku

Dtugos¢ rekawa

o U A W N -

Wysokos¢ ciata
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Ttumaczenie rozmiaru dla mezczyzn

Multisize

Normalne rozmiary meskie

Rozmiar Multisize BUSE Wysokos¢ ciata Obwéd klatki piersiowej Obwéd talii obwéd posladka Dtugosé rekawa Diugosé kroku

UK
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66

us
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66

France
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74

DE
EN
FR
BG
CS
DA
EL
ES

FI

GA
HR
HU

LT
LV

MT
NL
PL
PT

RO
SK
SL

sV

a4 2XS 168-170 85-88 75-78 87-91 62,5 80,5
46 XS 170-172 89-92 79-82 91-94 63 81
48 S 172-174 93-96 83-86 95-98 63,5 81,5
50 174-176 97-100 87-90 99-102 64 82
52 L 176-178 101-104 91-95 102-105 64,5 82,5
54 XL 178-180 105-108 96-100 105-108 65 83
56 2XL 180-182 109-112 101-105 108-111 65,5 83,5
58 3XL 182-184 113-116 106-110 111-114 66 84
60 4XL 184-186 117-120 111-115 114-117 66,5 84,5
62 5XL 186-188 121-124 116-120 117-120 67 85
64 6XL 188-190 125-128 121-125 120-123 67,5 85,5
66 7XL 186-188 129-132 126-129 123-126 68 85
68 8XL 188-190 133-136 130-133 126-129 68,5 86
70 9XL 190-192 137-140 134-137 129-132 69 87
72 10XL 192-194 141-144 138-141 132-136 69,5 88
74 11XL 194-196 145-148 142-145 136-139 70 89
76 12XL 196+ 149-152 146-149 139-142 70,5 90
Dtugie rozmiary meskie
Rozmiar Wysokos¢ ciata Obwdd klatki piersiowej Obwdd talii obwdd posladka Dtugosc¢ rekawa Diugosé kroku
98 182-184 97-100 85-88 98-101 67 85
102 184-186 101-104 89-92 101-104 67,5 85,5
106 186-188 105-108 93-96 104-107 68 86
110 188-190 109-112 97-100 107-110 68,5 86,5
114 190-192 113-116 101-105 110-113 69 87
118 192-194 117-120 106-110 113-116 69,5 87,5
122 194-196 121-124 111-115 116-119 70 88
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- A 4 4

Meskie krétkie rozmiary

Rozmiar Wysokos¢ ciata Obwdd klatki piersiowej Obwdd talii obwdd posladka Diugosc rekawa Diugosc kroku
24 166-168 93-96 85-88 96-99 58,5 78,5
25 168-170 97-100 89-92 100-103 59 79
26 170-172 101-104 93-97 103-106 59,5 79,5
27 172-174 105-108 98-102 106-109 60 80
28 174-176 109-112 103-107 109-112 60,5 80,5
29 176-178 113-116 108-112 112-115 61 81
30 178-180 117-120 113-117 115-118 61,5 81,5
31 180-182 121-124 118-122 118-121 62 82
32 182-184 125-128 123-127 121-124 62,5 82,5
33 184-186 129-132 128-132 124-127 63 83
34 186-188 133-136 133-137 127-130 63,5 83,5
35 188-190 137-140 138-142 130-133 64 84

Ttumaczenie rozmiaru dla kobiet

Normalne rozmiary damskie

Multisize
XXS

UK

10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30
32

us

10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30

Rozmiar Multisize Wysokos¢ ciata Obwaod klatki piersiowej Obwaod talii

34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58

166-168
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
186-188
188-190

77-80
81-84
85-88
89-92
93-96
97-100
101-104
105-110
111-116
117-122
123-128
129-134
135-140

63-66
66-69
70-73
74-77
78-81
82-85
86-89
90-95
96-102
103-109
110-116
117-123
124-130

France

obwéd posladka Dtugosé kroku Diugosé rekawa

87-90

90-94

94-97

97-100

100-103
103-106
106-109
109-114
114-119
119-124
124-130
130-136
136-142

36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60

78
78,5
79
79,5
80
80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84

Italy
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62

59,5
59,75
60
60,25
60,5
60,75
61
61,25
61,5
61,75
62
62,25
62,5
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Krétkie rozmiary damskie

Rozmiar

18
19
20
21
22
23
24
25

Wysokos¢ ciata

162-164
164-166
166-168
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178

Dtugie rozmiary damskie

Rozmiar

72
76
80
84

Wysokos¢ ciata

174-176
176-178
178-180
180-182

Rozmiary odziezy dzieciecej

Rozmiar
110-116
122-128
134-140
146-152
158-164
170-176

Obwdd klatki piersiowej

81-84
85-88
89-92
93-96
97-100
101-104
105-110
111-116

Obwdd klatki piersiowej

81-84
85-88
89-92
93-96

Obwéd talii
66-69
70-73
74-77
78-81
82-85
86-89
90-95
96-102

Obwéd talii
66-69
70-73
74-77
78-81

obwdd posladka

91-94

94-97
97-100
100-103
103-106
106-109
110-114
115-119

obwdd posladka
91-94
94-97
97-100
100-103

Dtugosc¢ kroku

75

75,5
76

76,5
77

77,5
78

78,5

Dtugos¢ kroku
83
83,5
84
84,5

Dtugosc¢ rekawa
57,75
58
58,25
58,5
58,75
59
59,25
59,5

Dtugosc¢ rekawa
61,75
62
62,25
62,5

Multisize Wysokosc¢ ciata Obwaod klatki piersiowej Obwdd talii obwod posladka Diugosc¢ rekawa Dtugosé kroku

K-XXXS
K-XXS
K-XS
K-S
K-M
K-L

110-116
122-128
134-140
146-152
158-164
170-176

58-63
63-68
69-74
75-79
80-85
86-92

55-58 60-63
59-62 64-68
63-67 69-75
68-73 75-81
74-79 82-88
80-85 89-95

37-40
43-44
46-49
50-54
55-59
60-63

50
58
65
72
78
84
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USE

Instrucoes de uso / Jaquetas e calcas de motociclista (EPI) para motociclistas nao
profissionais

Esta roupa para motociclistas estd em conformidade com os requisitos essenciais de salde e seguranca do Regulamento EPI (UE) 2016/425,
Categoria Il/Risco Médio. A conformidade com os requisitos deste regulamento foi confirmada como parte de um exame de tipo UE por um
organismo notificado acreditado. A lista dos organismos notificados pode ser consultada em anexo. A declaracao de conformidade, que lista
os organismos notificados que realizaram o exame UE de tipo para este EPI, estd disponivel online em https://s.buese
.com/ConformityDeclaration pode ser visualizado.

A seguinte marcacgao é exibida em todas as jaquetas, calcas e ternos

Pictograma para uso pretendido: motociclismo

Indicacao do classe de protegao

Ndmero + ano da norma técnica

Marca CE: O produto atende aos requisitos essenciais de salde e seguranca do Regulamento (UE) 2016/425 (Anexo Il)
Pictograma solicitando a leitura das instrucées de uso

Informagdes de tamanho

Nome e niimero do item

Ndmero do pedido

© 0 N O U A W N -

Nome, endereco + site do fabricante

=
o

Data de produgao + pictograma correspondente

Order No.:

Heino Biise
MX Import GmbH

Vennstr. 14 @
52159 Roetgen
EN 17092-2:2020 www.buese.com

size: XXX @ M

(1
»Product name @ MM/YYYY

e

XX. XXX

O desempenho do EPI foi testado de acordo com a série europeia de normas EN 17092:2020 (Partes 1-6), que distingue entre diferentes
classes de protecao:

AAA (Parte 2): melhor protecdo possivel contra impacto e abrasdo, limitando potencialmente a ergonomia, o peso e as cargas térmicas em
algumas atividades de condugdo. Exemplos comuns: 1 pega ou 2 pegas. Ternos.

AA (Parte 3): Protecdo contra impacto e abrasao contra os riscos de uma ampla gama de atividades de direcao, pode ter menos
desvantagens ergondémicas e relacionadas ao peso em comparacdo com a classe AAA, pode ter menor aceitagcdo em certas atividades de
direcdo. Exemplos comuns: Roupas que podem ser usadas sozinhas ou sobre outras roupas.

A (Parte 4): Fornece protecdo minima necessaria contra impacto e abrasdo. Presume-se que essas pecas apresentem o menor impacto
ergondmico e de peso. Exemplos comuns: Roupas que podem ser usadas sozinhas ou sobre outras roupas em ambientes quentes.

B (Parte 5): protecao contra abrasdo equivalente as roupas Classe A, mas sem protecdo contra impacto . Para fornecer protecdo minima
completa, as jaquetas Classe B devem ser usadas pelo menos com protetores certificados de ombros e cotovelos e calgas com protetores
certificados de joelhos. Exemplos comuns: pecas de vestuario modulares que podem ser combinadas com outras pegas de vestuario com
protegdo contra impactos.

C (Parte 6): Pecas de vestuario especiais sem capa que fixam um ou mais protetores ao corpo , seja como roupa intima ou agasalho. Fornece
protecdo contra impactos para as areas cobertas pelo(s) protetor(es), mas nao fornece protecao minima completa contra abrasdo e possivel
impacto. Exemplos comuns: roupas com protecao contra impactos (“armaduras corporais”).
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EBUSE

As diferentes classes de protecao foram definidas para levar em conta as diferentes atividades de condugao, ambientes de condugao e,
portanto, riscos. Os motociclistas devem escolher roupas de protecdao adequadas ao seu estilo de pilotagem e ao risco envolvido.

Os requisitos de desempenho sdo baseados em requisitos especificos para as "Zonas de Categoria de Risco" (ver Apéndice I) da vestimenta,
que variam dependendo a probabilidade de que A area sujeita a esforcos mecanicos em caso de acidente seja dividida em 3 zonas.

As roupas de protecdo aqui descritas destinam-se ao uso ao dirigir uma motocicleta na estrada. Destina-se a oferecer ao motociclista um
certo nivel de protecdo em caso de queda ou acidente, amenizar o impacto e prevenir ou reduzir abrasées sem restringir significativamente
a capacidade do motociclista de operar a motocicleta.

A roupa nao oferece protecao ilimitada em caso de acidente ou queda. Conduzir uma motocicleta é uma atividade perigosa e o uso deste
equipamento de protecao nao pode garantir protegao completa contra lesdes. O uso de roupas de protecao nao deve constituir um desafio
para o aumento da assuncao de riscos. Nao utilize o seu vestuario de motociclista para qualquer outro fim e utilize-o sempre em combinacgao
com outros equipamentos de protecdo (capacete, botas, luvas, vestuario de protecdo adicional, como casaco/calcas) testados de acordo com
as normas pertinentes. O manuseio inadequado pode reduzir significativamente o efeito protetor!

Antes de usar esta peca de roupa, certifique-se de que esteja em boas condicdes. Se houver danos visiveis, ele devera ser substituido.
Nenhuma modificagdo ou reparo pode ser feito!

Esta roupa de motocicleta deve estar equipada com protetores certificados de acordo com as especificacdes de sua classe de desempenho
(ver Anexo Il). As informacdes especificas sobre os tipos de protetores que acompanham sua roupa e podem ser adaptados podem ser
encontradas no adesivo no final deste folheto.

Lave ou limpe a peca de acordo com a etiqueta de cuidado incluida em a roupa é costurada. Remova os protetores antes de lavar. Use
produtos de cuidados especiais para tratar couro e membranas. Nunca utilize solventes ou outras substancias agressivas para limpeza.
Quando nao estiver em uso, guarde a peca em local bem ventilado e seco. Apds o uso, areje a roupa e deixe secar em temperatura
ambiente. Ndo use secadora ou outros dispositivos de aquecimento. Ndo exponha as roupas de protecdo a luz solar direta. Ndo serdo aceitas
reclamacgdes de recurso ou reparos onde tenha sido identificado uso ou tratamento inadequado. Ndo use a roupa de protecao se os
protetores fornecidos tiverem sido removidos.

A roupa deve ser confortavel, justa, mas ndao muito apertada. A tabela de medidas corporais (Apéndice Ill) pode ajuda-lo a encontrar o
tamanho certo do vestido. Na posicao normal de conducgao, as roupas nao devem interferir e os controles devem ser facilmente acessiveis.
Casaco e calgas, casaco e luvas, calgas e sapatos devem sobrepor-se suficientemente. Ziperes, botdes e velcro devem ser fechados com
cuidado. A largura da roupa pode ser ajustada usando as opgles de ajuste existentes. Os protetores existentes devem se ajustar
perfeitamente as partes do corpo a serem protegidas. Se necessario, deve-se ajustar a altura dos protetores.

A vida util do produto depende do tipo e duracdo do uso, cuidados e envelhecimento do material. No final de sua vida Util, descarte a roupa
de acordo com os regulamentos locais de descarte de residuos.
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USE

Instrucoes de seguranca para produtos de vestuario de acordo com o Regulamento
UE 2023/988 (GPSR) sobre seguranca geral de produtos

Uso pretendido deste produto
O O produto acima foi projetado especificamente para uso responsavel e adequado por motociclistas.
Instrucdes gerais de segurancga

e Leia as informacodes do produto na embalagem, livreto, catalogo e/ou antes de usar pela primeira vez Site.

e As instrugdes de cuidados do produto devem ser seguidas para manter as fungoes.

¢ Qualquer modificacdo feita pode levar a defeitos de seguranca e invalidar ou reduzir o efeito protetor originalmente pretendido.
e Qualquer forma de dano pode reduzir ou invalidar a fungao original ou o efeito protetor pretendido.

e Este produto sé pode garantir o efeito ou funcédo protetora pretendido se usado de forma responsavel e correta. .

o Que todos os ziperes e fechos que nado estejam sujeitos a uma fungao de ventilacdo designada devem ser fechados durante o
uso.

o Se este produto nao for do tamanho Unico, certifique-se de que que o tamanho selecionado corresponda as medidas do
corpo de acordo com nossas tabelas de medidas e que os protetores estejam localizados precisamente nos locais
designados.

o O produto ndo deve entrar em contato com pecas quentes do motor e do escapamento

Isencdo de responsabilidade
As instrugdes e recomendagdes de seguranga servem exclusivamente como informacdes gerais para apoiar o uso adequado do produto.

Independentemente da preparacdo cuidadosa, nenhuma garantia pode ser dada quanto a integridade, exatiddo ou atualidade das
informacoes. Alteracdes nas especificacdes técnicas ou requisitos legais podem ocorrer a qualquer momento.

O fabricante ndo se responsabiliza por danos ou danos consequentes causados por uso indevido, desrespeito as instrucdes, modificacdes ou
cuidados inadequados.

Ao utilizar o produto, vocé concorda em seguir as instrucdes e recomendacdes e, em caso de duvida, consultar as informacdes técnicas
antes do uso.
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Apéndice 1
EN 17092-1:2020
Zoneamento de acordo com...

alto risco

risco médio

baixo risco

Apéndice 2
EN 1621-1 /-2 /-3
Protetores de acordo com...

M
prescrito

o
opcional
nao

P

pelo menos 1 protetor

AAA

== 00XZX

ZZOOZZ;
OXO0OO0OXZXDP
U U U U U U N

Circunf. toracica

Circunf. da cintura
Circunf. das nadegas
Comprimento da passada

Comprimento da manga

1
2
3
4
5
6

Altura do corpo
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Traducao de tamanho masculino

Tamanhos normais dos homens

Tamanho

44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74
76

Multisize

Multisize
BUSE

2XS
XS
S

L
XL
2XL
3XL
4XL
5XL
6XL
7XL
8XL
9XL
10XL
11XL
12XL

Altura do
corpo
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
188-190
186-188
188-190
190-192
192-194
194-196
196+

Tamanhos longos masculinos

Tamanho

98
102
106
110
114
118
122
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Altura do
corpo
182-184
184-186
186-188
188-190
190-192
192-194
194-196

Circunf.
toracica

97-100
101-104
105-108
109-112
113-116
117-120
121-124

UK
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
Circunf. Circunf. da Circunf. das
toracica cintura nadegas
85-88 75-78 87-91
89-92 79-82 91-94
93-96 83-86 95-98
97-100 87-90 99-102
101-104 91-95 102-105
105-108 96-100 105-108
109-112 101-105 108-111
113-116 106-110 111-114
117-120 111-115 114-117
121-124 116-120 117-120
125-128 121-125 120-123
129-132 126-129 123-126
133-136 130-133 126-129
137-140 134-137 129-132
141-144 138-141 132-136
145-148 142-145 136-139
149-152 146-149 139-142
Circunf. da Circunf. das
cintura nadegas
85-88 98-101
89-92 101-104
93-96 104-107
97-100 107-110
101-105 110-113
106-110 113-116
111-115 116-119

us
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66

Comprimento da
manga
62,5
63
63,5
64
64,5
65
65,5
66
66,5
67
67,5
68
68,5
69
69,5
70
70,5

Comprimento da

manga

67

67,5
68

68,5
69

69,5
70

France

42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74

Comprimento da
passada

Comprimento da
passada

80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84
84,5
85
85,5
85
86
87
88
89
90

85

85,5

86

86,5

87

87,5

88
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Tamanhos curtos masculinos

Tamanho Altura do Cir(iu-nf. Circ-:unf. da
corpo toracica cintura
24 166-168 93-96 85-88
25 168-170 97-100 89-92
26 170-172 101-104 93-97
27 172-174 105-108 98-102
28 174-176 109-112 103-107
29 176-178 113-116 108-112
30 178-180 117-120 113-117
31 180-182 121-124 118-122
32 182-184 125-128 123-127
33 184-186 129-132 128-132
34 186-188 133-136 133-137
35 188-190 137-140 138-142
Traducao de tamanho feminino
Multisize UK
XXS 8
XS 10
S 12
M 14
M 16
L 18
L 20
XL 22
XL 24
XXL 26
XXL 28
3XL 30
a4xXL 32
Tamanhos normais das mulheres
Tamanho Multisize Altura do Circ,u-nf. Cir(_:unf. da
corpo toracica cintura
34 XS 166-168 77-80 63-66
36 S 168-170 81-84 66-69
38 M 170-172 85-88 70-73
40 M 172-174 89-92 74-77
42 L 174-176 93-96 78-81
44 L 176-178 97-100 82-85
46 XL 178-180 101-104 86-89
48 XL 180-182 105-110 90-95
50 2XL 182-184 111-116 96-102
52 2XL 184-186 117-122 103-109
54 3XL 186-188 123-128 110-116
56 3XL 186-188 129-134 117-123
58 4XL 188-190 135-140 124-130

Circunf. das
nadegas

96-
100-
103-
106-
109-
112-
115-
118-
121-
124-
127-
130-

us

10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30

Circunf. das
nadegas

99

103
106
109
112
115
118
121
124
127
130
133

87-90

90-94

94-97
97-100
100-103
103-106
106-109
109-114
114-119
119-124
124-130
130-136
136-142

Comprimento da

Comprimento da

manga passada
58,5 78,5
59 79
59,5 79,5
60 80
60,5 80,5
61 81
61,5 81,5
62 82
62,5 82,5
63 83
63,5 83,5
64 84
France Italy
36 38
38 40
40 42
42 44
44 46
46 48
48 50
50 52
52 54
54 56
56 58
58 60
60 62
Comprimento da Comprimento da
passada manga
78 59,5
78,5 59,75
79 60
79,5 60,25
80 60,5
80,5 60,75
81 61
81,5 61,25
82 61,5
82,5 61,75
83 62
83,5 62,25
84 62,5
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Tamanhos curtos femininos

Tamanho

18
19
20
21
22
23
24
25

Altura do
corpo
162-164
164-166
166-168
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178

Circunf.
toracica
81-84
85-88
89-92
93-96
97-100
101-104
105-110
111-116

Tamanhos longos femininos

Tamanho

72
76
80
84

Altura do
corpo
174-176
176-178
178-180
180-182

Circunf.
toracica
81-84
85-88
89-92
93-96

Roupas de tamanhos infantis

Tamanho Multisize

110-116

122-128
134-140
146-152
158-164
170-176

K-
XXXS
K-XXS
K-XS
K-S
K-M
K-L

Altura do

corpo

110-116

122-128
134-140
146-152
158-164
170-176

Circunf. da
cintura
66-69
70-73
74-77
78-81
82-85
86-89
90-95
96-102
Circunf. da
cintura
66-69
70-73
74-77
78-81
Circunf. Circunf. da
toracica cintura
58-63 55-58
63-68 59-62
69-74 63-67
75-79 68-73
80-85 74-79
86-92 80-85

Circunf. das
nadegas
91-94
94-97
97-100
100-103
103-106
106-109
110-114
115-119

Circunf. das
nadegas
91-94
94-97
97-100
100-103

Circunf. das
nadegas

60-63

64-68
69-75
75-81
82-88
89-95

Comprimento da
passada
75
75,5
76
76,5
77
77,5
78
78,5

Comprimento da
passada
83
83,5
84
84,5

Comprimento da
manga

37-40

43-44
46-49
50-54
55-59
60-63

Comprimento da
manga
57,75
58
58,25
58,5
58,75
59
59,25
59,5

Comprimento da
manga
61,75
62
62,25
62,5

Comprimento da
passada

50

58
65
72
78
84
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I I Bl/sE

Instructiuni de utilizare / Jachete si pantaloni pentru motociclete (EIP) pentru
motociclisti neprofesionisti

Aceasta imbracaminte pentru motocicleta respecta cerintele esentiale de sanatate si siguranta ale Regulamentului PPE (UE) 2016/425,
Categoria ll/Risc mediu. Conformitatea cu cerintele acestui regulament a fost confirmata ca parte a unei examinari UE de tip de catre un
organism notificat acreditat. Lista organismelor notificate poate fi gasita in anexa. Declaratia de conformitate, care enumera organismele
notificate care au efectuat examinarea UE de tip pentru acest EIP, este disponibila online la https://s.buese .com/ConformityDeclaration poate
fi vizualizat.

Urmatorul marcaj este aplicat pe toate jachetele, pantalonii si costumele

Pictograma pentru scopul propus: motocicleta

Indicatie de clasa de protectie

Numarul + anul standardului tehnic

Marcajul CE: produsul indeplineste cerintele esentiale de sanatate si siguranta din Regulamentul (UE) 2016/425 (Anexa II)
Pictograma care va solicita sa cititi instructiunile de utilizare

Informatii despre dimensiune

Numele articolului si numarul articolului

Numar comanda

© 0 N O U A W N -

Numele, adresa + site-ul producatorului

=
o

Data productiei + pictograma corespunzatoare

Order No.:

Heino Biise
MX Import GmbH

Vennstr. 14 @
52159 Roetgen
EN 17092-2:2020 www.buese.com

size: XXX @ e ®)

»Product name”
XX.XXX @

e

Performanta EIP a fost testata in conformitate cu seria europeana de standarde EN 17092:2020 (partile 1-6), care face distinctie intre
diferitele clase de protectie:

AAA (Partea 2): cea mai buna protectie posibila impotriva impactului si abraziunii, care poate limita ergonomia, greutatea si incarcarile
termice n unele activitati de conducere Costume.

AA (Partea 3): Protectia impotriva impactului si abraziunii impotriva riscurilor unei game largi de activitati de conducere, poate avea mai
putine dezavantaje ergonomice si legate de greutate in comparatie cu clasa AAA, poate avea o acceptare mai scazuta anumite activitati de
conducere. Exemple obisnuite: imbracaminte care poate fi purtatd singur sau peste alte imbracaminte.

A (Partea 4): Ofera protectie minima necesara Impotriva impactului si abraziunii. Se presupune ca aceste articole de imbracaminte prezinta
cel mai mic impact ergonomic si de greutate. Exemple comune: articole de imbracéaminte care pot fi purtate singure sau peste alte
fmbracaminte Tn medii calde.

B (Partea 5): protectie la abraziune echivalentd cu articolele de imbracaminte din clasa A, dar fara protectie la impact . Pentru a oferi o
protectie minima completa, jachetele de clasa B trebuie cel putin purtate cu protectii certificate pentru umeri si coate si pantaloni cu protectii
pentru genunchi certificate. Exemple comune: articole de imbracaminte modulare care pot fi combinate cu alte articole de imbracaminte cu
protectie la impact.

C (Partea 6): articole de imbracaminte speciale fara husa care fixeaza unul sau mai multe dispozitive de protectie pe corp. , fie ca lenjerie de
corp, fie ca lenjerie exterioara. Ofera protectie la impact pentru zonele acoperite de protector(e), dar nu ofera o protectie minima completa
impotriva abraziunii si a posibilului impact. Exemple comune: articole de imbracaminte cu protectie la impact (,body-armours”).
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https://s.buese.com/ConformityDeclaration

EBUSE

Diferitele clase de protectie au fost definite pentru a tine cont de diferitele activitati de conducere, medii de conducere si, prin urmare,
riscuri. Motociclistii ar trebui sa aleaga ITmbracaminte de protectie care se potriveste stilului lor de condus si riscului implicat.

Cerintele de performanta se bazeaza pe cerinte specifice pentru ,Zonele categoriei de risc” (vezi Anexa |) ale imbracamintei, care variaza in
functie de probabilitatea ca Zona care este supusa solicitarilor mecanice in caz de accident este impartita in 3 zone.

Imbracamintea de protectie descrisa aici este destinatd utilizérii la conducerea unei motociclete pe sosea. Acesta are scopul de a oferi
motociclistului un anumit nivel de protectie in caz de cadere sau accident, pentru a atenua impactul si pentru a preveni sau reduce
abraziunile fara a restrictiona semnificativ capacitatea motociclistului de a conduce motocicleta.

Hainele nu ofera protectie nelimitata in caz de accident sau cadere. Conducerea unei motociclete este o activitate periculoasa, iar utilizarea
acestui echipament de protectie nu poate asigura o protectie completa impotriva ranilor. Purtarea iTmbracamintei de protectie nu ar trebui sa
serveasca drept o provocare pentru asumarea riscului crescut. Nu folositi imbracamintea pentru motocicleta in niciun alt scop si utilizati-o
intotdeauna in combinatie cu alte echipamente de protectie (casca, cizme, manusi, imbracaminte de protectie suplimentara, cum ar fi
jacheta/pantaloni) testate in conformitate cu standardele relevante. Manevrarea necorespunzatoare poate reduce semnificativ efectul de
protectie!

inainte de a folosi aceastd Imbracaminte, asigurati-va ca este in stare bun&. Daca existd daune vizibile, acesta trebuie inlocuit. Nu se pot face
modificari sau reparatii!

Aceasta Imbracaminte pentru motocicleta trebuie sa fie echipata cu protectie certificata in conformitate cu specificatiile clasei sale de
performanta (vezi Anexa Il). Informatiile specifice despre tipurile de protectie care sunt incluse in imbracamintea dvs. si care pot fi adaptate
ulterior se gasesc pe autocolantul de la sfarsitul acestei brosuri.

Spalati sau curatati imbracamintea conform etichetei de ingrijire inclusa in Imbracamintea este cusutd. Scoateti protectiile inainte de spalare.
Utilizati produse speciale de ingrijire pentru a trata pielea si membranele. Nu utilizati niciodata solventi sau alte substante agresive pentru
curatare. Cand nu este folosit, depozitati imbracamintea intr-un loc bine ventilat si uscat. Dupa utilizare, aeriseste imbracamintea si lasa-| sa
se usuce la temperatura camerei. Nu folositi un uscator sau alte dispozitive de incalzire. Nu expuneti imbracamintea de protectie la lumina
directa a soarelui. Cererile de recurs sau reparatii Tn cazul in care au fost identificate utilizari sau tratamente necorespunzatoare nu vor fi
acceptate. Nu folositi costumul de protectie daca au fost indepartate protectiile furnizate.

imbracémintea trebuie s& fie confortabila, stransa, dar nu prea stramta. Tabelul de masurare a corpului (Anexa Ill) va poate ajuta sa gasiti
marimea potrivitd pentru rochie. in pozitia normalé de conducere, imbrécamintea nu trebuie s3 interfereze, iar comenzile trebuie sa fie usor
accesibile. Jacheta si pantalonii, jacheta si manusile, pantalonii si pantofii trebuie sa se suprapuna suficient. Fermoarele, nasturii si Velcro
trebuie inchise cu grija. Latimea imbracamintei poate fi ajustata folosind optiunile de ajustare existente. Protectiile existente trebuie sa se
potriveasca perfect peste partile corpului care trebuie protejate. Daca este necesar, inaltimea protectoarelor trebuie ajustata.

Durata de viata a produsului depinde de tipul si durata de utilizare, ingrijire si imbatranirea materialului. La sfarsitul duratei de viata utila,
aruncati imbracamintea in conformitate cu reglementarile locale privind eliminarea deseurilor.
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I I Bl/sE

Instructiuni de siguranta pentru produsele de imbracaminte in conformitate cu
Regulamentul UE 2023/988 (GPSR) privind siguranta generala a produselor

Utilizarea prevazuta a acestui produs
produsul de mai sus a fost conceput special pentru a fi conceput pentru o utilizare responsabila si adecvata de catre motociclisti.
Instructiuni generale de siguranta

e Va rugam sa cititi informatiile despre produs din ambalaj, brosura, catalog si sau Thainte de a utiliza pentru prima data Site-ul web.
e Instructiunile de ingrijire ale produsului trebuie urmate pentru a mentine functiile.
» Orice modificare efectuata poate duce la defecte de siguranta si poate invalida sau reduce efectul de protectie prevazut initial.
e Orice forma de deteriorare poate reduce sau invalida functia originala sau efectul de protectie intentionat.
o Acest produs fsi poate asigura efectul sau functia de protectie doritd numai daca este utilizat in mod responsabil si corect .
o Ca toate fermoarele si elementele de fixare care nu fac obiectul unei functii de ventilatie desemnate trebuie sa fie inchise in
timpul utilizarii.
o Daca acest produs nu are o marime unica, va rugam sa va asigurati ca ca marimea selectata corespunde dimensiunilor
corpului conform tabelelor noastre de masuratori si ca dispozitivele de protectie sunt amplasate exact in locurile desemnate.
o Produsul nu trebuie sa intre in contact cu motorul si piesele de evacuare fierbinti.

Declinarea raspunderii
Instructiunile si recomandarile de siguranta servesc exclusiv ca informatii generale pentru a sprijini utilizarea corecta a produs.

Indiferent de pregatirea atenta, nu se poate oferi nicio garantie pentru exhaustivitatea, corectitudinea sau actualitatea informatiilor.
Modificari ale specificatiilor tehnice sau cerintelor legale pot avea loc ih orice moment.

Producatorul nu este responsabil pentru daune sau daune consecutive cauzate de utilizarea necorespunzatoare, nerespectarea
instructiunilor, modificari sau ingrijire necorespunzatoare.

Cu Cand utilizati produsul, sunteti de acord sa urmati instructiunile si recomandarile si, in caz de indoiald, sa va referiti la informatiile tehnice
fnainte de utilizare.
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Anexa 1

EN 17092-1:2020
Zonarea conform...

risc ridicat

risc mediu

risc scazut

Anexa 2

EN 1621-1 /-2 /-3
Protectori conform...

M
prescris

o
optional
nu

P

cel putin 1 protector

AAA

== 00XZX

ZZOOZZ;
OXO0OO0OXZXDP
U U U U U U N

Anexa 3

Circumferinta pieptului
Circumferinta taliei
circumferinta feselor
Lungimea pasului

Lungime maneca

o U A W N -

in&ltimea corpului
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Barbati de traducere marimi

Marimi normale barbati

Dimensiune

44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74
76

Multisize

Multisize
BUSE

2XS
XS
S

L
XL
2XL
3XL
4XL
5XL
6XL
7XL
8XL
9XL
10XL
11XL
12XL

Marimi lungi barbati

Dimensiune

98
102
106
110
114
118
122
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Inaltimea

corpului
182-184
184-186
186-188
188-190
190-192
192-194
194-196

Inaltimea
corpului
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
188-190
186-188
188-190
190-192
192-194
194-196
196+

Circumferinta

UK
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66

pieptului
85-88
89-92
93-96
97-100
101-104
105-108
109-112
113-116
117-120
121-124
125-128
129-132
133-136
137-140
141-144
145-148
149-152

Circumferinta

pieptului

97-100
101-104
105-108
109-112
113-116
117-120
121-124

Circumferinta

taliei
85-88
89-92
93-96
97-100
101-105
106-110
111-115

us
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
Circumferinta circumferinta
taliei feselor
75-78 87-91
79-82 91-94
83-86 95-98
87-90 99-102
91-95 102-105
96-100 105-108
101-105 108-111
106-110 111-114
111-115 114-117
116-120 117-120
121-125 120-123
126-129 123-126
130-133 126-129
134-137 129-132
138-141 132-136
142-145 136-139
146-149 139-142

circumferinta
feselor

98-101
101-104
104-107
107-110
110-113
113-116
116-119

Lungime
maneca
62,5
63
63,5
64
64,5
65
65,5
66
66,5
67
67,5
68
68,5
69
69,5
70
70,5

Lungime
maneca
67
67,5
68
68,5
69
69,5
70

Fran
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74

ce

Lungimea
pasului
80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84
84,5
85
85,5
85
86
87
88
89
90

Lungimea
pasului
85
85,5
86
86,5
87
87,5
88
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Marimi scurte barbati

Dimensiune

24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35

corpului
166-168
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
188-190

inaltimea

Traducere marime femei

Multisize
XXS

Marimi normale femei

Dimensiune Multisize

34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58

Indltimea

corpului
166-168
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
186-188
188-190

Circumferinta
pieptului
93-96
97-100
101-104
105-108
109-112
113-116
117-120
121-124
125-128
129-132
133-136
137-140

UK

10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30
32

Circumferinta

pieptului
77-80
81-84
85-88
89-92
93-96
97-100
101-104
105-110
111-116
117-122
123-128
129-134
135-140

Circumferinta
taliei
85-88
89-92
93-97

98-102
103-107
108-112
113-117
118-122
123-127
128-132
133-137
138-142

us

10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30

Circumferinta

taliei
63-66
66-69
70-73
74-77
78-81
82-85
86-89
90-95
96-102
103-109
110-116
117-123
124-130

circumferinta

feselor
96-99
100-103
103-106
106-109
109-112
112-115
115-118
118-121
121-124
124-127
127-130
130-133
France
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60

circumferinta

feselor
87-90
90-94
94-97
97-100
100-103
103-106
106-109
109-114
114-119
119-124
124-130
130-136
136-142

Lungime
maneca
58,5
59
59,5
60
60,5
61
61,5
62
62,5
63
63,5
64

Lungimea
pasului

78
78,5
79
79,5
80
80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84

Lungimea
pasului
78,5
79
79,5
80
80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84

Italy
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62

Lungime
maneca
59,5
59,75
60
60,25
60,5
60,75
61
61,25
61,5
61,75
62
62,25
62,5
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Marimi scurte dama

Dimensiune

18
19
20
21
22
23
24
25

inaltimea
corpului
162-164
164-166
166-168
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178

Marimi lungi pentru femei

Dimensiune

72
76
80
84

inaltimea
corpului
174-176
176-178
178-180
180-182

Imbracaminte marimi copii

Dimensiune Multisize

110-116

122-128
134-140
146-152
158-164
170-176
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K-
XXXS
K-XXS
K-XS
K-S
K-M
K-L

Circumferinta
pieptului
81-84
85-88
89-92
93-96
97-100
101-104
105-110
111-116
Circumferinta
pieptului
81-84
85-88
89-92
93-96
inaltimea Circumferinta
corpului pieptului
110-116 58-63
122-128 63-68
134-140 69-74
146-152 75-79
158-164 80-85
170-176 86-92

Circumferinta

taliei
66-69
70-73
74-77
78-81
82-85
86-89
90-95
96-102

Circumferinta

taliei
66-69
70-73
74-77
78-81

Circumferinta

taliei

55-58

59-62
63-67
68-73
74-79
80-85

circumferinta
feselor
91-94
94-97
97-100
100-103
103-106
106-109
110-114
115-119

circumferinta
feselor
91-94
94-97
97-100
100-103

circumferinta
feselor

60-63

64-68
69-75
75-81
82-88
89-95

Lungimea
pasului
75
75,5
76
76,5
77
77,5
78
78,5

Lungimea
pasului
83
83,5
84
84,5

Lungime
maneca

37-40

43-44
46-49
50-54
55-59
60-63

Lungime
maneca
57,75
58
58,25
58,5
58,75
59
59,25
59,5

Lungime
maneca
61,75
62
62,25
62,5

Lungimea
pasului

50

58
65
72
78
84
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ﬁ_ BUSE

Navod na pouzitie / Moto bundy a nohavice (OOP) pre neprofesionalnych
motorkarov

Toto oble¢enie pre motorkarov spifa zédkladné zdravotné a bezpe&nostné poziadavky nariadenia o OOP (EU) 2016/425, kategéria ll/stredné
riziko. Zhoda s poZziadavkami tohto nariadenia bola potvrdena v rdmci typovej skasky EU akreditovanou notifikovanou osobou. Zoznam
notifikovanych oséb najdete v prilohe. Vyhlasenie o zhode, v ktorom st uvedené notifikované organy, ktoré vykonali typovu skiasku EU pre
tento OOP, je dostupné online na adrese https://s.buese .com/ConformityDeclaration si mbzete pozriet.

Nasledujice oznacenie je zobrazené na vsetkych sakdch, nohaviciach a oblekoch

1 Piktogram pre zamyslané pouzitie: motocykle

2 Oznacenie trieda ochrany

3 Cislo + rok technickej normy

4 Oznadenie CE: Vyrobok splfa zakladné zdravotné a bezpe&nostné poziadavky nariadenia (EU) 2016/425 (priloha Il)
5 Piktogram, ktory vas vyzyva, aby ste si precitali navod na pouzitie

6 Informécie o velkosti

7 Nézov polozky a cislo polozky

8  Cislo objednévky

9 Meno, adresa + webova stranka vyrobcu

10 Datum vyroby + zodpovedajuci piktogram

Order No.:

Heino Biise
MX Import GmbH

Vennstr. 14 @
52159 Roetgen
EN 17092-2:2020 www.buese.com

size: XXX @ M

11}
»Product name @ MM/YYYY

e

XX. XXX

Vykon OOP bol testovany v sulade s eurépskou sériou noriem EN 17092:2020 (Cast 1-6), ktora rozliSuje medzi réznymi triedami ochrany:

AAA (Cast 2): najlep&ia mozna Ochrana proti narazu a oderu, potencialne obmedzujica ergonémiu, hmotnost a tepelnt zataz pri niektorych
jazdnych cinnostiach Bezné priklady: 1-dielny alebo 2-dielny Obleky.

AA (Cast 3): Ochrana proti narazu a oderu proti rizikédm 3irokej $kaly ¢innosti pri $oférovani, m6ze mat menej ergonomickych nevyhod a
nevyhod slvisiacich s hmotnostou v porovnani s triedou AAA, méze mat nizsiu akceptaciu urcitych vodi¢skych ¢innosti. Bezné priklady:
Odevy, ktoré mozno nosit samostatne alebo cez iné oblecenie.

hmotnostny vplyv. Bezné priklady: Odevy, ktoré je mozné nosit samostatne alebo cez iné oblecenie v teplom prostredi.

B (Cast 5): ekvivalentna ochrana proti oderu ako odevy triedy A, ale bez ochrany proti narazu . Na zabezpec&enie Gplnej minimalnej ochrany
by sa bundy triedy B mali nosit aspon s certifikovanymi chrani¢mi ramien a laktov a nohavice s certifikovanymi chrani¢mi kolien. Bezné
priklady: moduldrne odevy, ktoré mozno kombinovat s inymi odevmi s ochranou proti narazu.

C (¢ast 6): Specidlne odevy bez krytu, ktory pripevfiuje jeden alebo viacero chrani¢ov k telu , &i uz ako spodna alebo vrchna bielizen.
Poskytuje ochranu pri néraze pre oblasti pokryté chranicom (ochrannymi), ale neposkytuje GpInd minimalnu ochranu proti oderu a moznému
narazu. Bezné priklady: odevy s ochranou proti narazu (,brnenie na telo“).
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https://s.buese.com/ConformityDeclaration

E_ EBU/SE

Roézne triedy ochrany boli definované tak, aby zohl'adriovali ro6zne ¢innosti vedenia vozidla, prostredie pri jazde a tym aj rizikd. Motocyklisti by
si mali vybrat ochranné oblecenie, ktoré vyhovuje ich Stylu jazdy a slvisiacemu riziku.

Poziadavky na vykon vychadzaju zo Specifickych poziadaviek na ,.zény kategdrie rizika“ (pozri prilohu I) odevu, ktoré sa liSia v zavislosti od
pravdepodobnost, Ze Oblast, ktora je vystavend mechanickému namahaniu v pripade nehody, je rozdelena do 3 z6n.

Tu popisany ochranny odev je urceny na pouzitie pri riadeni motocykla na ceste. Jeho cielom je poskytnut motocyklistovi urcitl Groven
ochrany v pripade padu alebo nehody, zmiernit naraz a zabranit alebo znizit odreniny bez vyrazného obmedzenia schopnosti motocyklistu
ovladat motocykel.

Oblecenie neponuka neobmedzenu ochranu v pripade nehody alebo padu. Jazda na motorke je nebezpecna cinnost a pouzivanie tychto
ochrannych prostriedkov nemoéze zabezpecit Uplnd ochranu pred zranenim. Nosenie ochranného odevu by nemalo sltzit ako vyzva pre
zvysSené riziko. Svoje moto oble¢enie nepouzivajte na ziadny iny Ucel a vzdy ho pouzivajte v kombinécii s inymi ochrannymi poméckami
(prilba, ¢izmy, rukavice, doplnkové ochranné oblecenie ako bunda/nohavice) testované v silade s prislusSnymi normami. Nespravna
manipuldcia moze vyrazne znizit ochranny ucinok!

Pred pouzitim tohto odevu sa uistite, Ze je v dobrom stave. Ak je viditelné poskodenie, musi sa vymenit. Nesmu sa vykonéavat ziadne Upravy
ani opravy!

Toto oblecenie na motorku musi byt vybavené certifikovanymi chrani¢mi v sdlade so Specifikdciami svojej vykonnostnej triedy (pozri prilohu
I1). Konkrétne informécie o typoch chranicov, ktoré sa stcastou vasho oblec¢enia a mozno ich dodato¢ne namontovat, najdete na nalepke na
konci tejto brozury.

Odev vyperte alebo vycistite podla stitku o starostlivosti, ktory je sicastou Odev je vsity. Pred pranim odstrarnte chranice. Na osetrenie koze
a membran pouzivajte Specidlne oSetrujice prostriedky. Na Cistenie nikdy nepouzivajte rozpustadla alebo iné agresivne latky. Ked odev
nepouzivate, skladujte ho na dobre vetranom a suchom mieste. Po pouZiti odev vyvetrajte a nechajte uschnut pri izbovej teplote.
Nepouzivajte susi¢ku ani iné vykurovacie zariadenia. Nevystavujte ochranny odev priamemu sine¢nému Zziareniu. Reklamécie alebo opravy,
pri ktorych bolo zistené nespravne pouzitie alebo zaobchadzanie, nebudi akceptované. Ochranny oblek nepouzivajte, ak ste odstranili
dodané chranice.

Odev by mal byt pohodlny, priliehavy, ale nie prilis tesny. Tabulka merania postavy (priloha Ill) vdm méze pomdct najst spravnu velkost Siat.
V normalnej polohe pri riadeni by oblecenie nemalo prekazat a ovladdacie prvky by mali byt lahko dostupné. Bunda a nohavice, bunda a
rukavice, nohavice a topanky by sa mali dostatoc¢ne prekryvat. Zipsy, gombiky a suchy zips zapinajte opatrne. Sirka oble¢enia sa d& upravit
pomocou existujucich moznosti nastavenia. Existujuce chrani¢e musia tesne priliehat na casti tela, ktoré sa maju chranit. V pripade potreby
by sa mala vyska chranic¢ov upravit.

Zivotnost vyrobku zavisi od typu a dizky pouzivania, starostlivosti a starnutia materialu. Po skonéeni Zivotnosti odev zlikvidujte v stlade s
miestnymi predpismi o likvidacii odpadu.
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ﬁ_ BUSE

Bezpeénostné pokyny pre odevné vyrobky v sulade s nariadenim EU 2023/988
(GPSR) o vSeobecnej bezpecnosti vyrobkov

Zamyslané pouzitie tohto vyrobku
vyssie uvedeny produkt bol Specidlne navrhnuty pre zodpovedné a spravne pouzivanie motocyklistami.
VSeobecné bezpecnostné pokyny

e Precitajte si prosim informécie o produkte na obale, brozure, katalégu a prip. pred prvym pouzitim Webova stranka.
e \V zaujme zachovania funkcii je potrebné dodrziavat pokyny na Gdrzbu produktu.
o Akékolvek vykonané Gpravy mozu viest k chybadm v bezpecnosti a znehodnotit alebo znizit pévodne zamyslany ochranny Gcinok.
o Akakolvek forma poskodenia méze znizit alebo zrusit pévodnu funkciu alebo zamyslany ochranny Gcinok.
e Tento vyrobok méze zabezpedit zamyslany ochranny ucinok alebo funkciu iba vtedy, ak sa pouziva zodpovedne a spravne .
o Ze vdetky zipsy a spojovacie prvky, ktoré nepodliehaji uréenej funkcii vetrania, musia byt po¢as pouzivania zatvorené.
o Ak tento vyrobok nema univerzalnu velkost, uistite sa, Ze Ze zvolena velkost zodpoveda rozmerom karosérie podla nasich
tabuliek merani a Ze chranice s umiestnené presne na uréenych miestach.
o Vyrobok nesmie prist do kontaktu s hortcimi ¢astami motora a vyfuku

Vylucenie zodpovednosti
Bezpecnostné pokyny a odporucania sldzia vylu¢ne ako vseobecné informdcie na podporu spradvneho pouzivania produkt.

Bez ohladu na starostlivi pripravu nemozno poskytnut ziadnu zaruku za Uplnost, spravnost alebo aktudlnost informécii. Zmeny v technickych
Specifikaciach alebo zakonnych poziadavkach mézu nastat kedykol'vek.

Vyrobca nezodpoveda za Skody alebo nasledné skody sposobené nespravnym pouzivanim, nereSpektovanim pokynov, Upravami alebo
nedostatoc¢nou starostlivostou.

S Pri pouzivani produktu suhlasite s tym, Ze sa budete riadit pokynmi a odpordc¢aniami a v pripade pochybnosti sa pred pouzitim pozriete na
technické informécie.
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Dodatok 1

EN 17092-1:2020
Zénovanie podla...

vysoké riziko

stredné riziko

nizke riziko

Dodatok 2

EN 1621-1 /-2 /-3
Chranice podla...

M
predpisané

o
volitelné
¢

P

aspon 1 chranic

AAA AA A B C
M M M - P
M M M - P
(6] (6] (6] - P
(0] (0] (6] - P
M M M - P
M M (0] - P
Dodatok 3

Obvod hrudnika
Obvod pasa
obvod zadku
Dizka kroku
Dizka rukava

o U A W N -

Vyska tela
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-

Preklad vel'kosti pre muzov

Normadlne panske vel'kosti

Vel'kost
a4
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74
76

Multisize

Multisize BUSE
2XS
XS
S

L
XL
2XL
3XL
4XL
5XL
6XL
7XL
8XL
9XL
10XL
11XL
12XL

Dlhé panske velkosti

Vel'kost
98
102
106
110
114
118
122

Vyska tela
182-184
184-186
186-188
188-190
190-192
192-194
194-196

Vyska tela Obvod hrudnika Obvod pasa obvod zadku
168-170 85-88 75-78 87-91
170-172 89-92 79-82 91-94
172-174 93-96 83-86 95-98
174-176 97-100 87-90 99-102
176-178 101-104 91-95 102-105
178-180 105-108 96-100 105-108
180-182 109-112 101-105 108-111
182-184 113-116 106-110 111-114
184-186 117-120 111-115 114-117
186-188 121-124 116-120 117-120
188-190 125-128 121-125 120-123
186-188 129-132 126-129 123-126
188-190 133-136 130-133 126-129
190-192 137-140 134-137 129-132
192-194 141-144 138-141 132-136
194-196 145-148 142-145 136-139
196+ 149-152 146-149 139-142
Obvod hrudnika Obvod pasa obvod zadku Dizka rukdava
97-100 85-88 98-101 67
101-104 89-92 101-104 67,5
105-108 93-96 104-107 68
109-112 97-100 107-110 68,5
113-116 101-105 110-113 69
117-120 106-110 113-116 69,5
121-124 111-115 116-119 70

UK
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66

us
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66

62,5
63
63,5
64
64,5
65
65,5
66
66,5
67
67,5
68
68,5
69
69,5
70
70,5

France
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74

Dizka rukava Dizka kroku

80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84
84,5
85
85,5
85
86
87
88
89
90

Dizka kroku
85
85,5
86
86,5
87
87,5
88
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Panske kratke velkosti

Velkost
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35

Vyska tela

166-168
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
188-190

Preklad vel'kosti Zeny

Multisize
XXS

Normalne damske velkosti

Vel'kost
34
36
38
40
42
a4
46
48
50
52
54
56
58
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Multisize

Vyska tela
166-168
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
186-188
188-190

93-96
97-100
101-104
105-108
109-112
113-116
117-120
121-124
125-128
129-132
133-136
137-140

UK

10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30
32

Obvod hrudnika

Obvod hrudnika

77-80
81-84
85-88
89-92
93-96
97-100
101-104
105-110
111-116
117-122
123-128
129-134
135-140

Obvod pasa
85-88
89-92
93-97
98-102

103-107
108-112
113-117
118-122
123-127
128-132
133-137
138-142

us

10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30

63-66
66-69
70-73
74-77
78-81
82-85
86-89
90-95
96-102
103-109
110-116
117-123
124-130

Obvod pasa

obvod zadku Dizka rukava
96-99 58,5
100-103 59
103-106 59,5
106-109 60
109-112 60,5
112-115 61
115-118 61,5
118-121 62
121-124 62,5
124-127 63
127-130 63,5
130-133 64
France
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
obvod zadku Dizka kroku
87-90 78
90-94 78,5
94-97 79
97-100 79,5
100-103 80
103-106 80,5
106-109 81
109-114 81,5
114-119 82
119-124 82,5
124-130 83
130-136 83,5
136-142 84

Dizka kroku
78,5
79
79,5
80
80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84

Italy
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62

Dizka rukava

59,5
59,75
60
60,25
60,5
60,75
61
61,25
61,5
61,75
62
62,25
62,5
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EBUSE

c =

Damske kratke vel'kosti

Vel'kost Vyska tela Obvod hrudnika Obvod pasa obvod zadku Dizka kroku Dizka rukava

18 162-164 81-84 66-69 91-94 75 57,75

19 164-166 85-88 70-73 94-97 75,5 58

20 166-168 89-92 74-77 97-100 76 58,25

21 168-170 93-96 78-81 100-103 76,5 58,5

22 170-172 97-100 82-85 103-106 77 58,75

23 172-174 101-104 86-89 106-109 77,5 59

24 174-176 105-110 90-95 110-114 78 59,25

25 176-178 111-116 96-102 115-119 78,5 59,5

Damske dlhé vel'kosti

Vel'kost Vyska tela Obvod hrudnika Obvod pasa obvod zadku Dizka kroku Dizka rukava

72 174-176 81-84 66-69 91-94 83 61,75

76 176-178 85-88 70-73 94-97 83,5 62

80 178-180 89-92 74-77 97-100 84 62,25

84 180-182 93-96 78-81 100-103 84,5 62,5

Oblecenie v detskych velkostiach

Vel'kost Multisize Vyska tela Obvod hrudnika Obvod pasa  obvod zadku Dizka rukava  Dizka kroku
110-116 K-XXXS 110-116 58-63 55-58 60-63 37-40 50
122-128 K-XXS 122-128 63-68 59-62 64-68 43-44 58
134-140 K-XS 134-140 69-74 63-67 69-75 46-49 65
146-152 K-S 146-152 75-79 68-73 75-81 50-54 72
158-164 K-M 158-164 80-85 74-79 82-88 55-59 78
170-176 K-L 170-176 86-92 80-85 89-95 60-63 84
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EBUSE

Navodila za uporabo / Motoristicne jakne in hlace (PPE) za neprofesionalne
motoriste

Ta motoristi¢na oblacila so v skladu z bistvenimi zdravstvenimi in varnostnimi zahtevami uredbe o osebni zascitni opremi (EU) 2016/425,
kategorija ll/srednje tveganje. Skladnost z zahtevami te uredbe je v okviru EU pregleda tipa potrdil akreditirani priglaseni organ. Seznam
priglasenih organov najdete v prilogi. Izjava o skladnosti, v kateri so navedeni priglaseni organi, ki so opravili EU-pregled tipa za to osebno
zascitno opremo, je na voljo na spletnem naslovu https://s.buese .com/ConformityDeclaration si lahko ogledate.

Naslednja oznaka je pritrjena na vse jakne, hlace in obleke

Piktogram za predvideni namen: motociklizem

Oznacba razred zascite

Stevilka + letnica tehni¢nega standarda

Oznaka CE: izdelek izpolnjuje bistvene zdravstvene in varnostne zahteve Uredbe (EU) 2016/425 (Priloga II)
Piktogram, ki vas poziva, da preberete navodila za uporabo

Podatki o velikosti

Ime artikla in Stevilka artikla

Stevilka narotila

© 0 N O Ul A W N -

Ime, naslov + spletna stran proizvajalca

=
o

Datum proizvodnje + ustrezen piktogram

Order No.:

Heino Biise
MX Import GmbH

Vennstr. 14 @
52159 Roetgen
EN 17092-2:2020 www.buese.com

size: XXX @ [P @

»Product name”
XX.XXX @

e

Ucinkovitost osebne zascitne opreme je bila preizkusena v skladu z evropsko serijo standardov EN 17092:2020 (1-6. deli), ki razlikuje med
razli¢nimi zasc¢itnimi razredi:

AAA (2. del): najboljSa mozna zascita pred udarci in odrgninami, ki lahko omejuje ergonomijo, tezo in toplotne obremenitve pri nekaterih
dejavnostih voznje. Pogosti primeri: 1-delni ali 2-delni Obleke.

AA (3. del): Zascita pred udarci in odrgninami pred tveganji Sirokega spektra voznih dejavnosti ima lahko manj ergonomskih in s tezo
povezanih pomanjkljivosti v primerjavi z razredom AAA, imajo lahko slabSe sprejemanje nekaterih dejavnosti voznje. Pogosti primeri:
Oblacila, ki jih lahko nosite samostojno ali ¢ez druga oblacila.

A (4. del): Zagotavlja minimalno potrebno zascito pred udarci in odrgninami. Predpostavlja se, da imajo ta oblacila najmanjsi vpliv na
ergonomijo in tezo. Pogosti primeri: oblacila, ki jih lahko nosite samostojno ali ¢ez druga oblacila v toplih okoljih.

B (5. del): enakovredna zas¢ita pred obrabo kot oblacila razreda A, vendar brez zascite pred udarci. Da bi zagotovili popolno minimalno
zascito, je treba jopice razreda B nositi vsaj s certificiranimi Scitniki za ramena in komolce ter hlace s certificiranimi scitniki za kolena. Pogosti
primeri: modularna oblacila, ki jih je mogoce kombinirati z drugimi oblacili z zas¢ito pred udarci.

C (6. del): Posebna oblacila brez prevleke, ki pritrdijo enega ali vec scitnikov na telo , bodisi kot spodnje ali vrhnje oblacilo. Zagotavlja zascito
pred udarci za podrocja, ki jih pokrivajo scitniki, vendar ne zagotavlja popolne minimalne zascite pred odrgninami in moznimi udarci. Pogosti
primeri: oblacila z zas¢ito pred udarci (»oklepi«).
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https://s.buese.com/ConformityDeclaration

EBUSE

Razli¢ni zas¢itni razredi so bili opredeljeni tako, da upostevajo razli¢cne vozne dejavnosti, vozna okolja in s tem tveganja. Motoristi naj izberejo
zascitna oblacila, ki ustrezajo njihovemu slogu voznje in tveganju.

Zahteve glede zmogljivosti temeljijo na posebnih zahtevah za »obmocja kategorije tveganja« (glejte Dodatek ) oblacila, ki se razlikujejo
glede na verjetnost, da Obmocje, ki je v primeru nesrece izpostavljeno mehanskim obremenitvam, je razdeljeno na 3 obmocja.

Tukaj opisana zascitna obleka je namenjena uporabi pri voznji motornega kolesa po cesti. Namenjen je ponuditi motoristu dolo¢eno raven
zascite v primeru padca ali nesrece, ublaziti udarec in prepreciti ali zmanjsati odrgnine, ne da bi bistveno omejil motoristovo sposobnost
upravljanja motornega kolesa.

Oblacila ne nudijo neomejene zascite v primeru nesrece ali padca. Voznja z motorjem je nevarna dejavnost in uporaba te zascitne opreme ne
more zagotoviti popolne zas¢ite pred poskodbami. NoSenje zas¢itnih oblacil ne sme predstavljati izziva za vecje tveganje. Svojih motoristi¢nih
oblacil ne uporabljajte za druge namene in jih vedno uporabljajte v kombinaciji z drugo zascitno opremo (¢elada, Skornji, rokavice, dodatna
zascitna obleka, kot je jakna/hlace), testirano v skladu z ustreznimi standardi. Nepravilno ravnanje lahko bistveno zmanj$a zascitni ucinek!

Pred uporabo tega oblacila se prepri¢ajte, da je v dobrem stanju. Ce so vidne pokodbe, jih je treba zamenjati. Nobenih sprememb ali
popravil ni dovoljeno!

Ta motoristi¢na oblacila morajo biti opremljena s certificiranimi scitniki v skladu s specifikacijami svojega razreda zmogljivosti (glejte Dodatek
I1). Posebne informacije o vrstah S¢itnikov, ki so vklju¢eni v vasa oblacila in jih je mogoce namestiti naknadno, najdete na nalepki na koncu te
broSure.

Operite ali ocistite oblacilo v skladu z oznako za nego, ki je prilozena Oblacilo je vsito. Pred pranjem odstranite scitnike. Za nego usnja in
membran uporabljajte posebne izdelke za nego. Za ¢iS¢enje nikoli ne uporabljajte topil ali drugih agresivnih snovi. Ko oblacila ne uporabljate,
ga shranite na dobro prezracenem in suhem mestu. Po uporabi oblacilo prezracite in pustite, da se posusi na sobni temperaturi. Ne
uporabljajte susilnika ali drugih grelnih naprav. Zascitne obleke ne izpostavljajte neposredni soncni svetlobi. Zahtevki za regres ali popravila,
kjer je bila ugotovljena nepravilna uporaba ali ravnanje, ne bodo sprejeti. Ne uporabljajte zascitne obleke, e so bili prilozeni scitniki

odstranjeni.

Oblacilo naj bo udobno, tesno prilegajoce, vendar ne pretesno. Tabela mer telesa (Dodatek Ill) vam lahko pomaga najti pravo velikost obleke.
V obicajnem polozaju za voznjo oblacila ne smejo ovirati in upravljalni elementi morajo biti lahko dostopni. Jakna in hlace, jakna in rokavice,
hlace in ¢evlji naj se dovolj prekrivajo. Zadrge, gumbe in jezke morate skrbno zapreti. Sirina oblacila se lahko prilagaja z obstojecimi
moznostmi prilagajanja. Obstojeci s¢itniki se morajo tesno prilegati delom telesa, ki jih Zelite zascititi. Po potrebi prilagodite visino scitnikov.

Zivljenjska doba izdelka je odvisna od vrste in trajanja uporabe, nege in staranja materiala. Ob koncu Zivljenjske dobe oblacilo zavrzite v
skladu z lokalnimi predpisi o odlaganju odpadkov.
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EBUSE

Varnostna navodila za oblacila v skladu z Uredbo EU 2023/988 (GPSR) o splosni
varnosti izdelkov

Predvidena uporaba tega izdelka
zgornji izdelek je bil posebej zasnovan za odgovorno in pravilno uporabo motoristov.

SploSna varnostna navodila

o Upostevati je treba navodila za vzdrzevanje izdelka, da ohranite funkcije.
e Vse izvedene spremembe lahko povzrocijo varnostne napake in razveljavijo ali zmanjsajo prvotno predvideni zas¢itni ucinek.
e Vsaka oblika poskodbe lahko zmanjsa ali iznici prvotno funkcijo ali predvideni zascitni ucinek.
e Ta izdelek lahko zagotovi svoj predvideni zascitni uc¢inek ali funkcijo samo, ¢e se uporablja odgovorno in pravilno .
o Da morajo biti vse zadrge in zadrge, ki niso predmet dolo¢ene prezracevalne funkcije, med uporabo zaprte.
o Ce ta izdelek ni velikosti, ki ustreza vsem, poskrbite, da da izbrana velikost ustreza telesnim meram po nasih merskih tabelah
in da so scitniki namesceni to¢no na predvidenih mestih.
o lzdelek ne sme priti v stik z vro¢imi deli motorja in izpuha.

Zavrnitev odgovornosti
Varnostna navodila in priporocila sluZijo izklju¢no kot splosne informacije v podporo pravilni uporabi izdelek.

Ne glede na skrbno pripravo ni mogoce dati nobenega jamstva za popolnost, pravilnost ali aktualnost informacij. Kadar koli lahko pride do
sprememb tehni¢nih specifikacij ali zakonskih zahtev.

Proizvajalec ni odgovoren za skodo ali posledi¢no Skodo, ki nastane zaradi nepravilne uporabe, neupostevanja navodil, sprememb ali
neustrezne nege.

Z uporabo izdelka se strinjate, da boste upostevali navodila in priporocila ter da boste v primeru dvoma pred uporabo preucili tehni¢ne
informacije.
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Dodatek 1

EN 17092-1:2020
Zoniranje po...

visoko tveganje

srednje tveganje

nizko tveganje

Dodatek 2
EN 1621-1 /-2 /-3

S¢itniki po...

M
predpisano

o
izbirno
St

P

vsaj 1 zascitnik

AAA AA A B C
M M M - P
M M M - P
(6] (6] (6] - P
(0] (0] (6] - P
M M M - P
M M (0] - P
Dodatek 3

Obseg prsnega kosa
Obseg pasu

obseg zadnjice
DolZina koraka

DolZina rokavov

o U A W N -

Telesna visina
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Prevod velikosti moski

Multisize

Moske normalne velikosti

UK
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66

us
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66

France
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74

Velikost Multisize BUSE Telesna visina Obseg prsnega kosa Obseg pasu obseg zadnjice Dolzina rokavov Dolzina koraka

a4
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74
76

2XS
XS
S
M
L
XL
2XL
3XL
4XL
5XL
6XL
7XL
8XL
9XL
10XL
11XL
12XL

Moske dolge st

Velikost
98
102
106
110
114
118
122

Telesna visina
182-184
184-186
186-188
188-190
190-192
192-194
194-196

168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
188-190
186-188
188-190
190-192
192-194
194-196
196+

Obseg prsnega kosa

97-100
101-104
105-108
109-112
113-116
117-120
121-124

85-88 75-78
89-92 79-82
93-96 83-86
97-100 87-90
101-104 91-95
105-108 96-100
109-112 101-105
113-116 106-110
117-120 111-115
121-124 116-120
125-128 121-125
129-132 126-129
133-136 130-133
137-140 134-137
141-144 138-141
145-148 142-145
149-152 146-149
Obseg pasu

85-88

89-92

93-96

97-100

101-105

106-110

111-115

87-91

91-94

95-98

99-102

102-105
105-108
108-111
111-114
114-117
117-120
120-123
123-126
126-129
129-132
132-136
136-139
139-142

obseg zadnjice

98-101
101-104
104-107
107-110
110-113
113-116
116-119

Dolzina rokavov

67

62,5
63
63,5
64
64,5
65
65,5
66
66,5
67
67,5
68
68,5
69
69,5
70
70,5

67,5

68

68,5

69

69,5

70

80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84
84,5
85
85,5
85
86
87
88
89
90

Dolzina koraka

85

85,5
86

86,5
87

87,5
88
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Moske kratke stevilke

Velikost
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35

Telesna visina

166-168
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
188-190

Prevajanje velikosti Zenske

Multisize
XXS

Zenske normalne velikosti

Velikost Multisize Telesna visSina

34
36
38
40
42
a4
46
48
50
52
54
56
58

166-168
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
186-188
188-190

93-96
97-100
101-104
105-108
109-112
113-116
117-120
121-124
125-128
129-132
133-136
137-140

UK

10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30
32

Obseg prsnega kosa

Obseg prsnega kosa

77-80
81-84
85-88
89-92
93-96
97-100
101-104
105-110
111-116
117-122
123-128
129-134
135-140

Obseg pasu
85-88
89-92
93-97
98-102

103-107
108-112
113-117
118-122
123-127
128-132
133-137
138-142

us

10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30

63-66
66-69
70-73
74-77
78-81
82-85
86-89
90-95
96-102
103-109
110-116
117-123
124-130

obseg zadnjice
96-99
100-103
103-106
106-109
109-112
112-115
115-118
118-121
121-124
124-127
127-130
130-133

87-90

90-94

94-97

97-100

100-103
103-106
106-109
109-114
114-119
119-124
124-130
130-136
136-142

Dolzina rokavov

France
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60

58,5
59
59,5
60
60,5
61
61,5
62
62,5
63
63,5
64

Obseg pasu obseg zadnjice Dolzina koraka

78
78,5
79
79,5
80
80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84

Dolzina koraka
78,5
79
79,5
80
80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84

Italy
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62

Dolzina rokavov
59,5
59,75
60
60,25
60,5
60,75
61
61,25
61,5
61,75
62
62,25
62,5
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Zenske kratke stevilke

Velikost Telesna visina Obseg prsnega kosa Obseg pasu obseg zadnjice Dolzina koraka Dolzina rokavov
18 162-164 81-84 66-69 91-94 75 57,75
19 164-166 85-88 70-73 94-97 75,5 58
20 166-168 89-92 74-77 97-100 76 58,25
21 168-170 93-96 78-81 100-103 76,5 58,5
22 170-172 97-100 82-85 103-106 77 58,75
23 172-174 101-104 86-89 106-109 77,5 59
24 174-176 105-110 90-95 110-114 78 59,25
25 176-178 111-116 96-102 115-119 78,5 59,5
Zenske dolge velikosti
Velikost Telesna visina Obseg prsnega kosa Obseg pasu obseg zadnjice Dolzina koraka Dolzina rokavov
72 174-176 81-84 66-69 91-94 83 61,75
76 176-178 85-88 70-73 94-97 83,5 62
80 178-180 89-92 74-77 97-100 84 62,25
84 180-182 93-96 78-81 100-103 84,5 62,5

Otroska oblacila velikosti

Velikost
110-116
122-128
134-140
146-152
158-164
170-176

Multisize
K-XXXS
K-XXS
K-XS
K-S
K-M
K-L

110-116
122-128
134-140
146-152
158-164
170-176

58-63
63-68
69-74
75-79
80-85
86-92

55-58
59-62
63-67
68-73
74-79
80-85

60-63
64-68
69-75
75-81
82-88
89-95

37-40
43-44
46-49
50-54
55-59
60-63

Telesna viSina Obseg prsnega kosa Obseg pasu obseg zadnjice Dolzina rokavov Dolzina koraka

50
58
65
72
78
84
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Bruksanvisning / Motorcykeljackor och byxor (PPE) for icke-professionella
motorcyklister

Denna motorcykelplagg uppfyller de grundldggande halso- och sakerhetskraven i PPE-férordningen (EU) 2016/425, kategori ll/Mediumrisk.
Overensstammelse med kraven i denna férordning bekraftades som en del av en EU-typkontroll av ett ackrediterat anmaélt organ. Listan éver
anmalda organ finns i bilagan. Férsakran om dverensstammelse, som listar de anmalda organ som utférde EU-typkontroll for denna PPE,
finns tillganglig online pa https://s.buese .com/ConformityDeclaration kan ses.

Féljande markning ar fast pa alla jackor, byxor och kostymer

Piktogram fér det avsedda &ndamalet: motorcykling

Indikation pa skyddsklassen

Antal + ar for den tekniska standarden

CE-markning: Produkten uppfyller de grundldaggande halso- och sakerhetskraven i férordning (EU) 2016/425 (bilaga Il)
Piktogram som uppmanar dig att lasa bruksanvisningen

Storleksinformation

Artikelnamn och artikelnummer

Ordernummer

© 0 N O Ul A W N -

Namn, adress + tillverkarens webbplats

=
o

Tillverkningsdatum + motsvarande piktogram

Order No.:

Heino Biise
MX Import GmbH

Vennstr. 14 @
52159 Roetgen
EN 17092-2:2020 www.buese.com

size: XXX @ M

,»Product name* MM /Y VY
XX.XXX ) MIBEYES

e

PPE:s prestanda har testats i enlighet med den europeiska standardserien EN 17092:2020 (del 1-6), som skiljer mellan olika skyddsklasser:

AAA (Del 2): basta méjliga skydd mot stétar och nétning, potentiellt begransande ergonomi, vikt och varmebelastning vid vissa koraktiviteter
Vanliga exempel: 1- eller 2-delad Kostymer.

AA (Del 3): Skydd mot stétar och nétning mot riskerna med ett brett utbud av kéraktiviteter, kan ha farre ergonomiska och viktrelaterade
nackdelar jamfort med klass AAA, kan ha lagre acceptans for vissa kéraktiviteter. Vanliga exempel: Plagg som kan baras ensamma eller éver
andra klader.

A (Del 4): Ger minsta nédvandiga skydd mot stétar och nétning. Dessa plagg antas ha den Iagsta ergonomiska och viktpaverkan. Vanliga
exempel: Plagg som kan baras ensamma eller 6ver andra klader i varma miljoer.

B (Del 5): likvardigt nétningsskydd som klass A-plagg, men utan stotskydd . For att ge ett fullstandigt minimiskydd boér klass B-jackor
adtminstone baras med certifierade axel- och armbagsskydd och byxor med certifierade kndskydd. Vanliga exempel: modulplagg som kan
kombineras med andra plagg med stotskydd.

C (Del 6): Specialplagg utan 6verdrag som faster ett eller flera skydd mot kroppen , antingen som underklader eller ytterklader. Ger
stétskydd fér de omraden som tacks av skyddet/skydden, men ger inte ett fullstandigt minimiskydd mot nétning och eventuell stét. Vanliga
exempel: plagg med stoétskydd ("kroppsrustningar").
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N . BUSE
De olika skyddsklasserna har definierats for att ta hansyn till olika koraktiviteter, kérmiljoer och darmed risker. Motorcyklister bor valja
skyddsklader som passar deras korstil och risken.

Prestandakraven baseras pa specifika krav for plaggets "Riskkategorizoner" (se bilaga I), som varierar beroende pa sannolikheten att
Omraddet som utsatts for mekanisk pafrestning vid en olycka ar indelat i 3 zoner.

De hér beskrivna skyddskladerna &r avsedda att anvandas vid kérning av motorcykel pd vag. Den ar avsedd att erbjuda motorcyklisten en
viss niva av skydd vid fall eller olycka, for att mildra stéten och att férhindra eller minska skavsar utan att avsevart begransa motorcyklistens
férmaga att kéra motorcykeln.

Kladseln erbjuder inte obegrénsat skydd vid olycka eller fall. Att 3ka motorcykel ar en farlig aktivitet och anvandningen av denna
skyddsutrustning kan inte garantera ett fullstandigt skydd mot skador. Att bara skyddsklader bér inte utgéra en utmaning for 6kat
risktagande. Anvand inte dina motorcykelklader fér ndagot annat &ndamal och anvand den alltid i kombination med annan skyddsutrustning
(hjalm, stovlar, handskar, extra skyddsklader som jacka/byxor) testad i enlighet med relevanta standarder. Felaktig hantering kan avsevart
minska den skyddande effekten!

Innan du anvander detta plagg, se till att det &r i gott skick. Om det finns synliga skador méste den bytas ut. Inga &ndringar eller
reparationer far géras!

De har motorcykelkldderna maste vara utrustade med certifierade skydd i enlighet med specifikationerna fér dess prestandaklass (se bilaga
II). Den specifika informationen om vilka typer av skydd som ingér i dina kldder och som kan eftermonteras finns pa klistermérket i slutet av
denna broschyr.

Tvatta eller rengér plagget enligt skotseletiketten som finns i plagget &r insytt. Ta bort skydden fére tvatt. Anvand speciella vardprodukter
for att behandla lader och membran. Anvand aldrig I6sningsmedel eller andra aggressiva amnen foér rengéring. Férvara plagget pa en val
ventilerad och torr plats nar den inte anvénds. Efter anvandning, lufta plagget och 13t det torka i rumstemperatur. Anvand inte en
torktumlare eller andra uppvarmningsanordningar. Utsatt inte skyddskladerna for direkt solljus. Ansprdk pa regress eller reparationer dar
felaktig anvandning eller behandling har identifierats kommer inte att accepteras. Anvand inte skyddsdrakten om de medféljande skydden
har tagits bort.

Plagget ska vara bekvamt, atsittande, men inte for atsittande. Kroppsmattstabellen (bilaga Ill) kan hjalpa dig att hitta ratt klanningsstorlek. |
normal kérstallning ska kladerna inte stéra och reglagen ska vara lattdtkomliga. Jacka och byxor, jacka och handskar, byxor och skor ska
dverlappa varandra tillrackligt. Dragkedjor, knappar och kardborreband bér stangas férsiktigt. Bredden pa kldderna kan justeras med hjalp av
befintliga justeringsméjligheter. De befintliga skydden maste passa tatt éver de kroppsdelar som ska skyddas. Vid behov bér héjden pa
skydden justeras.

Produktens livslangd beror pa typ och varaktighet av anvandning, skétsel och materialdldring. Vid slutet av dess livslangd, kassera plagget i
enlighet med lokala regler for avfallshantering.
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Sakerhetsinstruktioner for kladprodukter i enlighet med forordning EU 2023/988
(GPSR) om allman produktsakerhet

Avsedd anvandning av denna produkt
ovanstdende produkt har utformats speciellt fér att vara utformad for ansvarsfull och korrekt anvéndning av motorcyklister.
Allmanna sakerhetsinstruktioner

« Las produktinformationen i férpackningen, haftet, katalogen och eller innan du anvander den for forsta gdngen Webbplats.
« Skétselanvisningar pa produkten maste féljas for att funktionerna ska kunna bibehallas.
o Alla andringar som gors kan leda till sdkerhetsfel och ogiltigférklara eller minska den ursprungligen avsedda skyddseffekten.
¢ Alla former av skador kan minska eller ogiltigférklara den ursprungliga funktionen eller den avsedda skyddseffekten.
e Denna produkt kan endast sakerstalla sin avsedda skyddseffekt eller funktion om den anvands ansvarsfullt och korrekt. .
o Att alla dragkedjor och fasten som inte &r foremal fér en avsedd ventilationsfunktion méste stdngas under anvandning.
o Om denna produkt inte &r en storlek som passar alla, se till att att den valda storleken éverensstdmmer med karossmatten
enligt vara matttabeller och att skydd &r placerade exakt pd anvisade platser.
o Produkten far inte komma i kontakt med heta motor- och avgasdelar

Ansvarsfriskrivning

Sakerhetsinstruktionerna och rekommendationerna fungerar uteslutande som allman information for att stédja korrekt anvandning av
produkt.

Oavsett noggrann forberedelse kan ingen garanti ges for informationens fullstandighet, riktighet eller aktualitet. Andringar av tekniska
specifikationer eller lagkrav kan intraffa nar som helst.

Tillverkaren ansvarar inte for skador eller féljdskador som orsakats av felaktig anvandning, ignorering av instruktioner, modifieringar eller
otillrécklig skoétsel.

Med Nar du anvander produkten samtycker du till att félja instruktioner och rekommendationer och, i tveksamma fall, att hanvisa till teknisk
information fére anvandning.
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Bilaga 1

EN 17092-1:2020
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Bilaga 2
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Bilaga 3
1 Bréstomkrets
2 Midjeomkrets
3 rumpans omkrets
4 Steglangd
5 Armlangd
6 Kroppshojd
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Storleksoversattning man

Normalstorlekar for man

Storlek
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74
76

Langa storlekar for méan

Storlek
98
102
106
110
114
118
122

Multisize

Multisize BUSE
2XS
XS
S
M
L
XL
2XL
3XL
4XL
5XL
6XL
7XL
8XL
9XL
10XL
11XL
12XL

Kroppshoéjd
182-184
184-186
186-188
188-190
190-192
192-194
194-196

Kroppshoéjd Brostomkrets

168-170
170-172
172-174
174-176
176-178
178-180
180-182
182-184
184-186
186-188
188-190
186-188
188-190
190-192
192-194
194-196
196+

Brostomkrets
97-100
101-104
105-108
109-112
113-116
117-120
121-124

UK
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66

85-88

89-92

93-96

97-100

101-104
105-108
109-112
113-116
117-120
121-124
125-128
129-132
133-136
137-140
141-144
145-148
149-152

Midjeomkrets

85-88
89-92
93-96
97-100
101-105
106-110
111-115

us
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
Midjeomkrets rumpans omkrets
75-78 87-91
79-82 91-94
83-86 95-98
87-90 99-102
91-95 102-105
96-100 105-108
101-105 108-111
106-110 111-114
111-115 114-117
116-120 117-120
121-125 120-123
126-129 123-126
130-133 126-129
134-137 129-132
138-141 132-136
142-145 136-139
146-149 139-142

rumpans omkrets
98-101
101-104
104-107
107-110
110-113
113-116
116-119

France
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74
Armliangd Stegliangd
62,5 80,5
63 81
63,5 81,5
64 82
64,5 82,5
65 83
65,5 83,5
66 84
66,5 84,5
67 85
67,5 85,5
68 85
68,5 86
69 87
69,5 88
70 89
70,5 90
Armléangd Steglangd
67 85
67,5 85,5
68 86
68,5 86,5
69 87
69,5 87,5
70 88
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Korta storlekar for man

Storlek Kroppshoéjd Brostomkrets Midjeomkrets
24 166-168 93-96 85-88
25 168-170 97-100 89-92
26 170-172 101-104 93-97
27 172-174 105-108 98-102
28 174-176 109-112 103-107
29 176-178 113-116 108-112
30 178-180 117-120 113-117
31 180-182 121-124 118-122
32 182-184 125-128 123-127
33 184-186 129-132 128-132
34 186-188 133-136 133-137
35 188-190 137-140 138-142
Storleksoversattning kvinnor
Multisize UK uUs
XXS 8 6
XS 10
S 12 10
M 14 12
M 16 14
L 18 16
L 20 18
XL 22 20
XL 24 22
XXL 26 24
XXL 28 26
3XL 30 28
a4xL 32 30
Normalstorlekar for kvinnor
Storlek Multisize Kroppshaojd Brostomkrets Midjeomkrets
34 XS 166-168 77-80 63-66
36 S 168-170 81-84 66-69
38 M 170-172 85-88 70-73
40 M 172-174 89-92 74-77
42 L 174-176 93-96 78-81
44 L 176-178 97-100 82-85
46 XL 178-180 101-104 86-89
48 XL 180-182 105-110 90-95
50 2XL 182-184 111-116 96-102
52 2XL 184-186 117-122 103-109
54 3XL 186-188 123-128 110-116
56 3XL 186-188 129-134 117-123
58 4XL 188-190 135-140 124-130
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rumpans omkrets
96-99
100-103
103-106
106-109
109-112
112-115
115-118
118-121
121-124
124-127
127-130
130-133

France
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60

rumpans omkrets
87-90
90-94
94-97
97-100
100-103
103-106
106-109
109-114
114-119
119-124
124-130
130-136
136-142

Armlangd
58,5
59
59,5
60
60,5
61
61,5
62
62,5
63
63,5
64

Steglangd
78
78.5
79
79,5
80
80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84

Steglangd

Italy
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62

Armléngd

78,5
79
79,5
80
80,5
81
81,5
82
82,5
83
83,5
84

59,5
59,75
60
60,25
60,5
60,75
61
61,25
61,5
61,75
62
62,25
62,5
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Korta storlekar for kvinnor

Storlek
18
19
20
21
22
23
24
25

Kroppshaojd
162-164
164-166
166-168
168-170
170-172
172-174
174-176
176-178

Brostomkr
81-84
85-88
89-92
93-96

97-100
101-104
105-110
111-116

Langa storlekar for kvinnor

Storlek
72
76
80
84

Kroppshojd
174-176
176-178
178-180
180-182

Klader i barnstorlekar

Storlek
110-116
122-128
134-140
146-152
158-164
170-176

Multisize
K-XXXS
K-XXS
K-XS
K-S
K-M
K-L

Brostomkr
81-84
85-88
89-92
93-96

Kroppshojd
110-116
122-128
134-140
146-152
158-164
170-176

ets Midjeomkrets rumpans omkrets
66-69 91-94
70-73 94-97
74-77 97-100
78-81 100-103
82-85 103-106
86-89 106-109
90-95 110-114
96-102 115-119
ets Midjeomkrets rumpans omkrets
66-69 91-94
70-73 94-97
74-77 97-100
78-81 100-103
Brostomkrets Midjeomkrets rumpans omkrets
58-63 55-58 60-63
63-68 59-62 64-68
69-74 63-67 69-75
75-79 68-73 75-81
80-85 74-79 82-88
86-92 80-85 89-95

EBUSE

Steglangd
75
75,5
76
76.5
77
77,5
78
78.5

Steglangd
83
83,5
84
84,5

Armliangd
37-40
43-44
46-49
50-54
55-59
60-63

Armlingd
57,75
58
58,25
58,5
58,75
59
59,25
59,5

Armlingd
61,75
62
62,25
62,5

Steglangd
50
58
65
72
78
84
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